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_ ВЛАСТЬ ТЬМЫ, 


`КОГОТОКЪ УВЯЗЪ, ВСЕЙ ПТИЧКЪ ПРОПАСТЬ 


ДРАМА ВЪ ПЯТИ ДЪЙСТВТЯХЪ 


(1886 года.) 








ЪИСТВтЕ т 





ЛИЦА 1-го ДЪИСТВАЯ. 


ПЕТРЪ — мужикъ богатый, 42-хъ лЬтъ, женатъ вторымъ бра- 
комъ, болфзненный. 

АНИСЬЯ— его жена, 32-хъ лЪтъ, щеголиха. 

АКУЛИНА— дочь Петра отъ перваго брака, 16-ти лБтъ, крика 
на ухо, дурковатая. 

АНЮТКА— вторая дочь, 10-ти лЪтЪ. 

НИКИТА—ихъ работникъ, 25-ти лфтъ, щеголь. 

АКИМЪ —отець Никиты, 50-ти лфтъ, мужикъ невзрачный 
богобоязненный. 

МАТРЕНА— его жена, 50-ти лфтъ. 

МАРИНА —дЪвка сирота, 22-хъ лётЪ. 


ть происходить осенью въ большомъ селф. Сцена представляеть. 
оТорнУЮ избу Петра. Петръ сидитъ на лавкф, чинить ЗО, 
_Анисья и Акулина прядутъ. 


‘ЯВЛЕНИЕ т 


`Петръ (въйлядываеть изо окна). 


; Опять лошади ушли. Того и гляди жеребенка убьютъ. 
_— Микита, а Микита! Оглохъ! (Ирислушивается. На г. 
_ Будеть вамъ, не слыхать ничего. 


Голось Никиты с5 надворья. 


"ПЕТРЪ. 


| 


_ Голов Никиты. 


—. сталь держать. дит грьхь СЪ ними... и. и. 
| опять садится.) Микитъ!.. Не докличешься. Подите, 
что аь, кто изЪ_ васъ. Акуль, поди загони. 


Акулина. | 

и - | УШЕТРЬ: 
о чего ЖЪ? и 
а АкУлИНА. 








_ ЯВЛЕНИЕ И. 






Петръ и Анисья. — 
















3 | Ли р 
ВЧ \ ы: ВЕС оч 
г ы АЕ: 


у ПЕТРЪ. Я не 
Да и лодырь малый... не хозяйственный. Коли. пове 

к нетея, коли что. вы 
7 АНИисЬьЯ. % 
о | $5 
в. Самъ-то ты больно шустеръ, съ печи да на ла 
_  „ Только съ людей взыскивать. ^ ы 
Е; ПЕТРЪ. 
Е: 
_ Охъ, народъ! 
3% АниСсЬЯ. 
ких 
в. Десять дфловъ въ руки сунешь, да и ругаашыи. На 
а печи лежа приказывать легко. 


ПЕТРЪ (вздыхая). 


у сталь а 


За сценой юлось АКУЛИНЫ. аа 


Псе, псе, псе... (Слышно —жеребенокь ржеть и . 
шади вбъкиоть въ ворота. Ворота скрипят.) — 


Петръ. 
жать. 


Не стану держать... Ты бы самъ поворочаль, мВ бы г 
говорилъ. | | а 





тв же. и _ Акулина. 


АКУЛИНА (шодита), 
онау загнала. Все. ‚чалый. Я 


ит 


‚ АВУЖИНА, 
Никита-то? т улиц стоить. 


: ь Пе ЕТРЪ. 
_ Чего же онъ стоитъ? 


АКУЛИНА. 
калякаетъ. 


} 
_ 


й 


АКУЛИНА (ме и 


й ’ (Петръ махаеть на Ак) улину рукой; она садит- 


ЯВЛЕНИЕ ти. 


ТЕ же и Анютка. Е 


А НЮТКА о К матов. | 































Пра! сейчасъ умереть. (Оливется.) Я мимо иду, 
и говоритъ: прощай, говорить, теперь, Анна Петр 
Приходи ужо ко мн® на свадьбу гулять. Я, говор 
ухожу отъ васъ. СмЪется самъ. Г НЫ 


- очи, . 





АнисьЯя (кз мужу). — т 
Не больно тобой нуждаются. Вонъ онъ и самь. 


“дить собрался... „Сгоню, говорить!“ у о 


ы ПЕТРЪ. о 
И пущай идетъ; развЪ другихъ не найду? _ Кб! 

АНИСЬЯ. 
А деньги-то зададены?.. ПВ 
а (Анютка подходитз кз двери, слушаетв, что 108 


: ‚рятвз, м уходитз). ля 


ЯВЛЕНЕ У. 


х Анисья, Петръ и Акулина. 
Петьъ (хмурится). 
Деньги, коли что, лЬтомъ отелужитъ. 


о Анисья. ых. 
Да, ты радь отпустить, — тебЪ съ хлфба долой. Да 

зиму-то я одна и ворочай, какъ меринъ какой. Дъв 

не больно охоча работать, а ты на печи лежать ‘будеш 


Знаю я тебя! 
и. | | ПЕТРЪ. и 
-® | Да что, ничего не слыхамши, попусту языкъ трепа 
№ АНИСЬЯ. 


Полонъ дворъ скотины. Не продалъ корову-то и 0 
‘всёхъ на зиму пустилъ, корму и воды не наготовии 


А 





_а работника отпустить хочешь. Да не стану я мужиц- 
— _  Кую работу работать! Лягу вотъ, какь ты же, на печь— 
. пропадай все; какъ хочешь, такъ и дфлай. 


ПетРъ (к Акулин). 
Иди за кормомъ-то, что ли, —пора. 
АКУЛИНА. 


За кормомъ? Ну что жъ. (Надпваеть кафтань и 0е- 
реть веревку.) 


АНИСЬЯ. 
Не буду я тебЪ работать, —буде ужъ,— не стану. Ра- 
ботай самъ. ь 
ПЕТРЪ. 


Да буде. Чего взбеленилась? Ровно овца круговая. 


АНИСЬЯ. 


Самъ ты кобель бфшеный! Ни работы отъ тебя ни 
радости. Только пофдомъ Фшь. Вобель потрясучй, право. 


ПЕТЬЪ (плюеть и одъвается). 


Тфу ты! Прости, Господи! Пойти узнать толкомъ. 


(Быходит».) 
Анисья (6001юнку). 


Гнилой чортъ, носастый! 


ЯВЛЕНИЕ \1. 
Анисья и Акулина. 


АКУЛИНА. 
Ты за что батю ругаешь? 


Е АНИСЬЯ. 
Ну тебя, дура. Молчи. 
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„ЧЕ 


Ча 





АКУЛИНА (700х0дилть ко двери). 


Знаю, чего ругаешь. Сама дура, песъ ты. Не боюсь. 
я тебя. 
АНИСЬЯ. 


Ты чего? (Вскакиваеть и ищетъ чъмь бы ударить.) 
Мотри, я тебя рогачемъ. 
АКУЛИНА (07тв0ривъ. двер»). 


Песъ ты, дьяволъ, воть ты кто! Дьяволъ, песъ, песъ, 
Дьяволъ! (Убьзаеть.) 


ЯВЛЕНИЕ УИ. 


Анисья (одна). 
Анисья (задумывается). 


На свадьбу, говоритъ, приходи. Это что жъ они взду- 
мали? женить? Мотри, Микитка: коли это твои умыелы, 
я то сдлаю... Нельзя мнЪ безъ него жить. Не пущу 
я его. 


ЯВЛЕНТЕ УШ. 


Анисья и Никита. 


Никитл (входить отлядываясь, 
Видя, что Анисья 00- 
на, быстро подходить 
к5 ней. Шопотом). 


Что, братець ты мой, бЪда! Прувхаль родитель, сни- 
мать хочетъ, — домой итти велитъ. Окончательно, гово- 
ритъ, женимъ тебя, и живи дома. 


АНИСЬЯ. 


Что же, женись. Мн%-то что? 





7 
, 
ое 
й 
* 
к; 
у 
` 
|. 


Е о 


Никита. 


Вотъ такъ-—такъ! Я разечитываю, какъ получше дЪло 
обсудить, а она вонъ какъ: жениться велитъ! Что жъ 
такъ? (Подмичивает»ь.) Аль забыла?.. 

АНИСЬЯ. , 


И женись. Очень нужно... 


Никита. 
Да ты что фыркаешь-то? Но ты, и погладитьея не 
дается... Да ты чего? 
АНИСЬЯ. 
А того, что бросить хочешь... А хочешь бросить, 
такъ ия не нуждаюсь. Вотъ тебф и сказъ! 
Никита. 


Да буде, Анисья. Развф я тебя забыть хочу? Ни въ 
жизни. Окончательно, значить, тебя не брошу. А я 
такъ разсечитываю: что и женять, такъ къ тебф же 
назадъ приду; только бы домой не бралъ. 

АНИСЬЯ. 


Очень ты мнф нуженъ, женатый-то. - 


Никита, 
Да какъ же, братецъ. ты мой, изъ отцовской воли 
опять-таки невозможно никакъ. 
АНИСЬЯ. 


На отца сворачиваешь, а умыслы — твои все. Давно 
ты подлаживаешь съ мазихой своей, съ Маринкой. ()на 
тебф это намазала. Не даромъ намедни прибЪгала. 






















Никита. 


ем 

й р Е 7 
Маринка?! Очень она мнф нужна!.. Мало’ 
шаются-то... . к 


И: АНИСЬЯ. РХ 

Г Зачфмь же. отець прхалъ? Ты велфлъ! Обманыва 

ь` ты!.. (Плачет».) ый 
Е Никита. м 


Анисья, вфришь ты Богу, аль ифтъ? Ничего-то я 1 
во сн не видалъ. Окончательно знать не знаю, ВЪдать. 
не вЪдаю. Все мой старикъ съ своей головы вздумал ь 


| АНИСЬЯ. 7% с 
| Самъ не захочешь, такъ кто же тебя, оселомъ, чтоль 
притянетъ. | | “оба 
- Никита. ой 


. Тоже, разсчитываю, невозможно супротивъ родителя. 
будетъ и сдфлать. А не охота мн%. ве. 


в Анисья. 
| | Упрись, да и все. 
Никита. 


Уперся одинъ такой-то, такъ его въ волостной та 
С ‚ вепрыснули... Очень просто. Тоже не хочется. Сказы- 
ваютъ— щекотно... | Ик: 


АНИСЬЯ. 


Жизни рЪьшусь! Согрёшила я, законъ рушила, да ужъ 
не ворочаться стать. Воли ты только уйдешь, я т“ 
_сдлаю... ога 





А ОУ 
ре 
т о я 


о 
К 


ЖА — + 








а Никита. | 

— № чт0 же уходить? Кабы я уйти хотёль, я бы 

® Давно ушелъ. Меня какъ намедни Иванъ Семенычъ при- 
глашалъ въ кучера.. А ужъ жизнь какая! Не пошелъ 
же. Потому я такъ разбчитываю, что я всякому хорошъ. 


. 
каф 
Г Если бы ты меня не любила, то другой расчетъ. 


АНИСЬЯ. 


То-то и помни. Старикъ не нынче-завтра помретъ, 
‘думаю, всё грфхи прикроемъ. Законь приму, думала, 
. будешь хозяиномъ. 

Никита. . 


И, что загадывать. Мнф о что? Я работаю, какъ для 

себя стараюсь. Меня и хозяинъ любитъ и баба его; 

_ значить, любитъ. А что меня бабы. любятъ, такъ я въ 
_ этомъ не причиненъ,— очень просто. 


- ` АНИСЬЯ. 
Будешь меня любить? 


Никитл (обнимаеть ее). 


р Во какъ! Вакъ была ты у меня въ душф... 


ЯВЛЕНИЕ 1Х. 


Ч _ТБ же и Матрена, (сходить и 0домо крестится на 
образа, Никита и Анисья отстраняются дру оть 

у. друза). 

ыы Млтренд, 


т - 


А я что и видфла, не видала, что и слышала, не слыхала. 
Съ бабочкой поигралъ— что жъ? И теленокъ, вдашь, и тотъ 
играетъ. Отчего не поиграть? —дфло молодое. А тебя, сы- 

о Нокъ, хозяинъ на дворЪ спрашиваетъ. | 


Ра. 


>; 


о дав уве 
: У 


за & 
РЕ 
< 


< 


у 
и-* 
у 


> РО 
ы 







_ Никита. | 
те за ‚ топором зашель. о 


МАТРЕНА. 


Знаю, знаю, родной, за какимъ топором. 
поръ все больше около бабъ. 




















Е Никитл (назибается, 
у - Мор). 
Что же, матушка, аль и вправду женить меня 
считываю, что совежмъ напрасно. Опять-таки: я 

не охота. 
_ МАТРЕНА. 


И-и! касатикъ, ти женить? Живешь да ЖИ 
это старикъ все. Поди, родной, мы и безъ тебя в 
разеудимъ. 2 

_ Никита. 


не разберу ничего. и ) 


ЯВЛЕНИЕ Х. 


Анисья и Матрена. 


АНИСЬЯ. 


МлтркеНА, 


Съ чёмъ женить-то, ягодка? Нашъ, вфдашь, 
статокъ? Такъ себф, старичокъ мой зря бол 
нить да женить. Да не его ума дЪло. Отъ овса, в 
кони не т отъ добра м не м 











о Е 


АНИСЬЯ. 


Что же мн$, тетка Матрена, отъ тебя хорониться. Ты 
всЪ дьла знаешь. Согрёшила я, полюбила сына твоего. 


МлатрЕНА. 


Ну, новости сказала! А тетка Матрена и не знала. Эхъ, 
двушка, тетка Матрена терта, терта да перетерта! Тет- 
ка Матрена, я тебф скажу, ягодка, подъ землей-то на 
аршинъ видитъ. Все знаю, ягодка! Знаю, зачёмъ моло- 
дымъ бабамъ сонныхъ порошковъ надоть. Принесла. (Раз- 
вязываеть узелокь платка, достаеть въ бумамь порош- 
ки.) Чего надо-то, вижу, а чего не надо, того знать не’ 
знаю, вЪдать не вЪдаю. Такъ-то. Тоже и тетка Матрена 
молодая была. Тоже съ своимъ дуракомъ, вЪдашь, ум ю- 
чи прожить надо. ВеЪ 77 увертокъ знаю. Вижу, ягодка 
зачиврялъ, зачивряль твой-то старикъ. Съ чфмъ туть 

_ жить? Его вилами ткни, кровь не пойдетъ. Глядишь, на 
весну похоронишь. Принять во дворъ кого-нибудь да на: 
до. А сынокъ чфмъ не мужикъ. Не хуже людей. Такъ что 
же мн за корысть сына-то съ добраго дфла снять? Раз- 
в я своему дётищу врагъ? 


АНИСЬЯ. 


Только бы не сходиль онъ оть насъ. 


Млщтрена. 


® И не сойдетъ, ласточка. Все глупость одна. Старика 
моего вфдашь. Умъ у него вовсе расхожй, а тоже дру- 
гой разъ заберетъ что въ башку, какъ коломъ подопретъ, 
никакь не выбьешь. 


АНИСЬЯ. 


Да съ чего взялось-то, дЪло это? 


> Драматич. проиаведеня. 


















. 






МАТРЕНА. 
А видишь ли, ягодка, малый, сама знаеш 
какой, да и красивъ, нечего сказать. Ну. ЖИ. 
вздашь, на чугункЪз, а тамъ у НИХЪ дЪвчонка-сп 


въ кухаркахъ жила. Ну И стала вязаться `В НИмЪ д 
чонка эта. 










АНИСЬЯ. 

















Маринка? 
МлтрЕНА,. 


Опа, параликъ ее расшиби. Ну и было ли что, 
ли, только и дознайся мой старикъ. Отъ ей ли, 
сама она ему наклявузничала.. 


АНИисЬЯ. 


СмЪлая же какая, подлюга! 


Млщлтренад. 


Воть и поднялся мой-то, дурья-то голова, жени 
воритъ, да женить, грёхъ покрыть. Возьмемъ, гово] 
малаго домой да женимъ. Разговаривала всячески. 
тебЪ. Ну, думаю, ладно. Дай по-иному покер Изхъ 


какъ то, А до чего Е дойдет, сейчасъ на. сво 
повернешь. Баба, вфдашь, съ печи летитъ, | дум я 
редумаетъ, такъ гдф же ему догадаться. Чо же, г 
старичокъ, ДЪло хорошее. Только подумать надо. 
демъ, говорю, къ сынку, да посовЪтуемъ съ Петромъ | 
тычемъ. Что онъ скажетъ? Воть и пришли. 


АНИСЬЯ. 


Е 








ре, 
Млтрена. 


_Велить? А велфнье-то его псу подъ хвостъ. Ужъ ты 
не сумлвайся, не бывать этому ДФлу, я сейчась съ 


_ твоимъ старикомъ всф дла просфю, процфжу, ничего не 


останется. Я и пошла съ нимъ— одинъ примфръ сдфлать 
Вакъ же—сынокъ ‘въ счастш живетъ, счастя ждетъ 
а я за него потаскуху сватать стану. Что жъ я, дура 
что ль! ‘ 

АНИСЬЯ. 


Она. и сюда къ нему бфгала Маринка-то ВФришь ли, 
тетушка, какъ сказали мн, что женить его, какъ но- 
жомъ по сердцу полоснуло меня. Думаю, въ серди® она 
у него. 

Млтрена. 


Й, ягодка! Что жъ онъ, дуракъ, что ли? Отанеть онъ 
шлюху бездомовную любить. Микишка, вЪдашь, малый то- 


_же умный. Онъ знаетъ, кого любить. А ты, ягодка, не 


сумлфвайся. Не снимемъ его ни въ жизнь. И женить не 
станемъ. А деньжонокъ ублаготворите и пусть живетъ. 


АНИСЬЯ. 


у 
Важется, уйди Никита, не стану на свт жить. 
Млтрена. 


ДБло молодое. Легко ли! Баба ты въ соку, съ такимъ 
осметкомъ жить... 


АНИСЬЯ. 


Вфришь ли, тетушка. Постылъ, ужъ постылъ миф мой- 
то, кобель носастый, и не смотр®ли бы на него глаза. 


МлтреНА. 


< Да, ужь это До такое. Глянь-ка слюда. (1//опотожь, 


_ оглядываясь.) Была я, вфдашь, у старичка этого за поро- 


























реа 1% 


Пер ВЕРЫИЕ У р 





_ Не жилецъь вдь онъ, Много такихъ-то бываетъ. 





сюда. Это, говорить, сонный порошокъ. Дей 
одинъ —сонъ такой возьметъ, что хоть ходи. 
это, говоритъ, такое снадобье, если, говори 
пить — никакого духа нфтъ, а сила большая. Нас . 


АНИСЬЯ. р 
(0-0-0!.. Что жъ это? 


Млщтренад. ` | 

Прим тки, говоритъ, никакой. Рублевку взялъ. Ме 
нельзя, говоритъ. Потому, в$дашь, добывать ихъ ы. 
хитро. Я свою, ягодка, отдала. Думаю, возьметь, не во 
метъ, Михайловн® снесу. а 
АНнИисЬьЯ. 


(-0! Да може что худое отъ нихъ? "и 


МлтрЕНА. 


Чему худому-то быть, ягодка. Добро бы мужик 
твердый, а то что жъ, только славу дфлаеть, что жи 


АнисЬья. = ‚ а 


(-охъ, головушка моя бЪдная! Боюсь я, тетенька . 
бы грЪха не было. НЪть, это что жъ? 


Млтрена. 


Можно и назадъ снесть. 


з р Анисья. 
Что же, ихь, какь и т, въ вод рабпущать? 





МАТРЕНА. 


_ Въ чаю, говоритъ, лучше. Ничего, говоритъ, неприм$т- 
но, ни духу оть нихь нфть, ничего. Тоже человфкъ 


С | умный. 
|: . Анисья (береть порошки). 
|. 
Г (0-0, головушка моя бЪдная! Пошла бы развЪ на так!я 
°— Ала, кабы не жизнь каторжная. 
5’. 
и 
у Г. Матрена. 
2 
ы А рублевку-то не забудь; я пообфщалась старичку за- 
с несть. Тоже хлопочетъ. 
:: Анисья. 
й 
Е.  Ужъ извЪфетно. (Идеть кь сундуку и прячеть по- 
Е 
>. рошки.) 
р Млдтрена. 
| А ты, ягодка. потьенфе держи, чтобъ люди не знали. 
м А коли что, помилуй Богъ, коснется, отъ таракановъ, 
молъ... (Береть рубль.) Тоже отъ таракановъ идетъ... 
р (Обрываеть ртчь.) 
) ЯВЛЕНИЕ Х1. 
ТВ же, Петръ и Акимъ. ' 
р Акимъ (650дилть, крестится на 
Г, образ). 
У =^ 
: ПЕТЬЪ (620дитз и садится). 
х Такъ какъ же, дядя Акимъ? 
а 
(. 
Акимъ. _ 
ве Получше, Игнатьичъ, какъ бы получше, тае, получше... 
Е 


* 





° Потому, какъ бы не того. Баловство значить. Хотфлось 


т 
0 


>. 





гы 














бы, тае... къ дфлу, значить, хотлось мала 
ты, значить, тае, можно и того. Получше к 


ПЕТРЪ. ; 

Ладно, ладно. Садись, потолкуемъ. (Аким садиии 
Что же такъ? Аль женить хочешь? к 
Млтьена. 


Женить-то и повременить можно, Петръ Игнать 
Нужда наша, самъ знаешь, Игнатычъ. ГД туть женит 
Сами живота не надышимъ. Гд% жъ женить!.. 


ПЕТРЪ. 
Судите, какъ лучше. 


Млтренл. 


малина, не опанеть. 
ПЕТРръ 
Что же, коли женить-—дЪло хорошее. 


АкимЪъ. 


Хотвлось бы, значить, тае... Потому мн, значить 
. работишка въ городу, работишка выпала, сходн 


значитъ... 


Млтрена. са 
Ну, ужъ работа! Ямы чистить. ПрЁБхаль намедни, та 


блевала, блевала... тфу! 


АКИМЪ. 


Это точно, спервоначала она ровно и тае, шибае 
значить, духъ-то, а обыкнешь — ничего, все одно, 
барда и, значить, тае. сходно... А что духъ, значи 


В К ААУ $ ОИ а РС. иг, к НОЕ 
А | ы 


| а 






тае... Это нашему брату обижаться нельзя. Одежонку 
сыфнять тоже можно. Хотвлось, значить, Микитку дома, 
пущай оправдаеть, значить. Онъ пущай дома оправдаетъ, 
°— а ужь я, тае, въ городу добуду... 


Цетръ. 


Хочешь сына дома оставить, оно точно. Да забраты 
деньги-то какъ? 

АкимЪъ. 

Это вЪрно, вфрно, Игнатычъ, сказалъ это, значить, 
тае, правильно, потому нанялся — продался, это пусть 
г доживетъ, значитъ, а вотъ только, тае, женить; на вре- 

мя, значить, отпусти, коли что. 


Петръ. 
Что жъ, это можно. 


Млтренад. 


° Да дЬло-то у насъ не согласно. Я передъ тобой, Петръ 
Игнатычъ, какъ передъ Богомъ откроюсь. Ты хоть насъ 
съ старикомъ разсуди. Заладиль, что женить да женить. 
А на комъ женить-то ты спроси! Кабы невЪста настоя- 
щая, развЪ я своему дьтищу врагъ, а то дфвка съ по- 
рокомъ. 
АКИМЪ. 

Вотъ это напрасно. Напрасно, тае, наносишь на дЪвку- 
то. Напрасно. Потому ей, дЪвкф этой самой, обида отъ 
сына моего, обида, значить, есть. ДФвкЪ, значитъ. 


Петръ. 
Какая же такая обида? 


ве. АКИМЪ. 


А выходить, значить, тае, съ сыномъ Никитою. Съ 
Никиткою, значить, тае, 





] 
ы 
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Млтревнха. 


Ты погоди говорить, у меня языкъ помягче, дай 
скажу. Жиль это малый-то нашъ до тебя, самъ Ввдашь, 
на чугункз. И привяжись тамъ къ нему дВвка, так, 
вфдашь, немудрящая, Маринкой звать, —куфаркой у них = 
въ артели жила. Такъ воть, показываеть она, эта ва- — 
мая дфвка, на сына на нашего, что примфрно онъ, Ми: а 
кита, будучи, ее обманулъ. в 


ПЕТРЪ. 


Хорошаго туть АФтЪ. ` 5% 


МлтреНА. 


Да она сама непутевая, по людямъ шияется, какъ по- — 
таскуха. 
АКИМЪ. 


г че 
ая я 
АНЯ РТА 


Опять ты, значить, старуха, не тае и все ты не тае,_ 3 
все, значить, не тае.. 


ыы 


Млщлтренад. 


ть 5% 


Воть только и рёчей отъ орла оть моего — тае, тае,. 
а чтб тае—самъ не знаешь. Ты, Петръ Игнатычь, ву 
меня, у людей спроси про дЪвку, всяк то же скажеть. —— 
Такъ шалава бездомовная. 4 







ПЕТРЪ (Акиму). 


Что же, дядя Акимъ, коли такое дфло, тоже женить 
не зачфмъ. ВБдь не лапоть, съ ноги не снимешь, хоть 
бы сноху. в 

Акимъ (разюрячась). 

Облыжно, старуха, значить, на ДЪвку, тае, облыжно. ° 
Потому дфвка, тае, дюже хороша, дюже хороша дЪвка, 
значить; жаль мнЪ, жаль, значитъ, дфвку-то. | 


с. 





Млтрена. 


Ужъ прямо Маремьяма старица, по всемъ м печаль- 
ница, а дома не фмши сидятъ. Жаль дЪвку, а сына не 
жаль. Навяжи ее себЪ на шею, да и ходи съ ней. Буде 
пустое-то говорить. 


Акимъ. 
НЪтъ, не пустое. 
Мадтренад. 


Да ты не залетай, дай я скажу. 


Акимъ (перебивает). 


НЪтъ, не пустое. эначитъ, ты на свое воротишь, 
хоть бы про дЪвку али про себя, ты на свое воротишь, 
какъ тебЪ лучше, а Богъ, значить, тае, на Свое пово- 
ротитъ. Такъ и это. 


Млтренад. 


Эхъ, только съ тобой языкъ терзать! 


АКИМЪ. 


Д®вка работящая, важковатая и, значитъ, тае, вокругъ 
0ебЪ.. значить. А по нашей бЪдности намъ и тае, рука, 
значитъ: и свадьба недорогая. А дороже всего обида есть 
ДЪВКЪ-то, значить, тае, сирота, вотъ что, дфвка-то. А 
обида есть. 

Млтренл. 


: Всякая, тоже говоритъ... 


АНИиСсЬяЯ. 


Ты, дядя Акимъ, больше слушай нашу сестру. Он% 
тебф разскажутъ! 


Драматич. произведеня. 2 










м чу р та 
А Богъ-то, Бог! РазвА она не человькь, 


Значить тоже, тае, Богу-то она человёкъ. А. 
думаешь? , 
у Млтрена. 





А, заладилъ!.. 
ПЕТРУ. 















А вотъ что, дядя Акимъ, тоже вфдь этимъ дё 
вЪрить нельзя. А малый-то живъ. Вфдь опъ вотъ онъЪ 
о х Ав 
Послать его да спросить толкомъ, правда ли? Онъ души 





ЯВЛЕНТЕ ХИП. 
: ТЪ же 0езь Анисьи. 


Млтренад. ° бе, 


Вотъ это, родной, разсудиль, какь водой раздиль, 
пущай самъ малый скажеть. ВЪдь тоже по’ нынЪшне г 
времю силомъ женить не велятъ. Тоже спросить малаго | 
надо. Не захочетъ онъ ни въ жизнь на ней ик 





ПЕТРЪ.. 


Та рчь впереди, порядкомь надо. Одно _ 


другое зат вай. 
Акимъ. 





Я, значить, къ тому говорю, Петръ Игнатьичъ, пот 
му, значить, тае, трафлялось. Ладишь, значить, 
тебф лучше, да про Бога, тае, и запамятуешь; д приза 











‘лучше... на себя воротишь, глядь, анъ накашляль на 


о ааа а уч АОИ 
35% РГ Е 9-9 а ре № 
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шею себЪ, значить; думаемъ, какъ тучше, анъ хуже мно- 


го, безъ Бога-то. 
ПЕТРЪ. . 


ИзвЪстное дфло! Бога помнить надо. 


-АКИМЪ. 


Глядь, оно хуже, а какъ по закону, да по-Божьи, все 
какъ-то, тае, оно тебя веселить. Манится, значитъ. Такъ 
и угадывалъ, значить, женю, значить, малаго отъ грЪ-. 
ха, значить; онъ дома, значить, тае, какъ должно по за-. 
кону, а ужъ я, значитъ, тае, въ городу похлопочу. Рабо- 
тишка-то любезная. Сходно. По-Божью-то, значитъ, тае, 
и лучше. Сирота вЪфдь тоже. Примфромъ, лтось, дрова 
тожъ у приказчика взяли такимъ манеромъ! Думали обма- 
нуть. Приказчика-то обманули, а Бога-то, значитъ, тае, 
не обманули! ну, и того... 


ЯВЛЕНЕ ХШ. 


ТВ же, Никита и Анютка. 


Никитлх. 


Спрашивали? (Садится, достаеть табакъ.) 


ПЕТРЪ (750, укоризненно). 


Что жъ ты, аль порядка не знаешь. Тебя отецъ епра- 
шивать будетъ, а ты табакомъ балуешь да сФлъ. Поди- 
ка сюда, ветань. { 

(Никита становится у стола, развязно облокачиваясь 
и улыбаясь). 

АкимЪ. 


Выходитъ, значить, тае, примфрно на тебя, Микишка, 
жалоба, жалоба, значитъ. . 


Никита. 
Отъ кого жалоба? 


АкимЪ. 





Жалоба? Отъ дфвицы, оть сироты, значить, жалоба 
есть. Отъь ней, значитъ, и жалоба на тебя, отъ Марины о: 
оть этой самой, значитъ. | : 


Никитл (посмтиваясь). 


Чудно, право. Вакая жъ такая жалоба? Это кто же теб® р 
сказывалъ, она, что ли? р. 


АКИМЪ. 


Я таперь, тае, спросъ дЪлаю, а ты, значить, тае, дол- 
женъ отвфть произнесть. Обвязался ты съ дфвкой, значить, 
то-есть обвязалея ты съ ней, значитъ? > 


Никита. . 


И не пойму окончательно, чего спрашиваете. 


АКИМЪ. 
Эначитъ, глупости, тае, глупости, значитъ, были у те- 
бя съ ней, глупости, значить? 
Никита. 


Мало что было. Съ куфаркой отъ скуки и` пошутишь 
и на гармонши поиграешь, а она попляшетъ. Вакя же еще 
глупости? 
ПеЕТРЪ. 
Ты, Никита, не костыляй, а что спрашиваетъ родитель, 
ты и отвфчай толкомъ. 


Акимъ (торжественно). 


Никита! Отъ людей утаишь, а отъ Бога не утаишь. Ты, 
Микита, значить, тае, думай, .не моги врать! Сирота она, 








значить, обидЪть можно. Сирота, значитъ. Ты говори по- 
лучте какъ. 
Никита. 


Да что, говорить-то нечего. Окончательно все и гово- 
рю, потому и говорить нечего. (Разюрячась.) Она чего 
не скажетъ. Говори, что хошь, какъ на мертваго. Что жъ 
она на 9едьку Микишкина не сказывала? А это что жъ 
по нынфшнему времени, значить, и пошутить нельзя. А. 
ей вольно говорить. 


АКИМЪ. 


0й, Никишка, мотри! Неправда наружу выйдетъ. Было, 
аль нЪтъ? 


Никитл (65 сторону). 


Вишь, привязались, право. (№ Акиму). Сказываю, что 
ничего не знаю. Ничего у меня съ ней не было. (С зло- 
бой.) Воть те Христосъ, не сойти мнЪ съ доски съ этой. 
(Крестится.) Ничего знать не знаю. (Л/олчанме. Никита 
продоловаеть еще зорячте.) Что жъ это вы меня на ней 
женить вздумали? Что жъ, въ самомъ дфлф, право, скан- 
даль. Нынче и правовъ такихъ нфтъ, чтобъ силомъ же- 
нить. Очень просто. Да и побожился я— знать не знаю. 


МатРЕНА (на мужа). 


То-то, глупая твоя башка дурацкая, чтб ему наболтаютъ 
а онъ всему и вЪритъ. Только напрасно малаго оконфу- 
зилъ. А лучше какъ живетъ, такъ пускай и живетъ у хо- 
зяина. Хозяинъ намъ теперь на нужду десяточку дастъ 
А время придетъ. 


НЕТРЪ. 


Ну какъ же, дядя Акимъ? 





Акимъ (щелкаеть языжомь в _ 
‚и 
сыну). т 


Мотри, Никита, обижена слеза, тае, мимо не канетъ, 
а все, тае, на челов ческу голову. Мотри, какъ бы в _ 


того. 
Никита. 


Да что смотрфть-то, ты самъ смотри. (Садится.) 


АНЮТКА. 


Пойти мамушк® сказать. (Убиаеть.) 5 


ЯВЛЕНИЕ ХГУ. 


Петръ, Акимъ, Матрена и Никита. 
Млтренл (^» Шетру). 


Воть такъ-то все, Петръ Игнатьичъ. Баламутный онъ 
у меня, втемяшить что въ башку, не выбьешь никакъ, Е 
только даромъ тебя потревожили. А какъ жилъ малый, 
такъ пусть и живетъ. Держи малаго—твой слуга. 
ПЕТРУ. 


Такъ какъ же, дядя Акимъ? 


АКИМЪ. 


Что жъ, я, тае, воли съ малаго не снималъ, только бы 
не тае. Хотфлось, было, значитъ тае... 


Млтренлд. 


И что путаешь, самъ не знаешь. Пусть живетъ, какъ 
жилъ. Малому и самому сходить не охота. Да и куда намъ 
его, сами управимъ. 
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ПЕТРЪ. 
Одно, дядя Акимъ, если ты его на лЁто сымешь, онъ 
мн на заму не нуженъ. Ужъ жить, такъ въ годъ. 
МлтренА. 


На годъ и заложится. Мы дома, въ рабочую пору, коли 
что, принаймемъ, а малый пусть живетъ, а ты намъ те- 
перича десяточку... 

ПЕТРЪ. 


Такъ какъ же, еще на годъ? 
Акимъ (63дыхает). 


Да что же, ужъ видно тае, коли такъ, значить, видно 
ужъ тае. 
Млтренад. 


Опять на годъ, отъ Митревой субботы. Въ цфнф ты 


_не обидишь, а десяточку теперь дай. Вызволь ты насъ. 


(Бетаеть и кланяется.) 


ЯВЛЕШЕ ХУ. 


ТЪ же, Анисья и Анютка. 
Анисья (садится къ сторонк). 
ЦеЕТРЪ. 
Что жь? Воли такъ, такъ-—такъ, до трактира дойти 
и могарычи. Пойдемъ, дядя Акимъ, водочки выпьемъ. 
АКИМЪ. 
Не пью я ее, вино-то, не пью. 


ПЕТРЪ. 
Ну, чайку попьешь. 


АКИМЪ. 


Чаемъ грфшенъ. Чаемъ, точно. 


ПЕТРУ. \ 


И бабы-то чайку попьютъ. Ты, Микита, смотри, овецъ- 
то перегони, да солому подбери. 


Никита. 


Ладно. (Всь уходятъ, кромь Никиты. Смеркается.) 


ЯВЛЕШЕ Х\1. 


Никита одинъ. 
Никитл (закуривает папироску). 


Вишь пристали, скажи да скажи, какъ съ дфвками гу- 
ляль. Эти истори разсказывать долго будетъ. «Женись, 
говоритъ, на ней. На всфхъ да жениться, —— это женъ 
много наберется. Нужно мнЪ очень жениться, и такъ не 
хуже женатаго живу, завидуютъ люди. И какъ это меня, 
какъ толконулъ кто, какъ я на образъ перекрестился. 
Такъ сразу всю канитель и оборвалъ. Боязно, говорятъ, 
въ неправдЪ божиться. Все одна глупость. Ничего, одна 
р$чь. Очень просто. 


ЯВЛЕШЕ ХУП, 


Никита и Акулина. 


АКУЛИНА (входить въ кафтан, 
кладеть веревку, раз- 
дпвается и идеть въ 
чулан). 

Ты бы хоть огонь засвЪтилъ, 





{Эа 





Никитл. 


На тебя глядЪть? я тебя и такъ вижу. 
Е. АКУЛИНА. 
- Ну тебя! 


ЯВЛЕНИЕ ХУШ. 


Т же и Анютка. 


АнюткА (66%аетъ; кь Никитиь 
шототом). 


Микита, иди скорЪй, тебя человфкъ одинъ спраши- 
ваетъ, однова дыхнуть. 


Никитд. 
Вакой челов къ? р 


АНЮТКА. 


Маринка съ чугунки. За угломъ стойтъ. 


Никита. 
Врешь. 

АНЮТКА. 
Однова дыхнуть. 

Никитл. 
Чего жъ ей? 

АНЮТКА. 


Тебь приходить велфла. Мнф, говорить, МикитЪ толь- 

ко слово одно сказать надо. Стала я спрашивать, а она 

_ не сказываеть. Только спросила правда ли, что онъ отъ 

васъ сходить? А я говорю, неправда, его отецъ хотёлъ 

_ енять да женить, да онъ отказался, у насъ на годъ еще 

остался. А она и говоритъ: пошли ты его ко мн®, ради 

°— Христа. Миф, говоритъ, безпремфнно нужно ему слово 
сказать. Она уже давно ждетъ. Иди же къ ней. 










° Никита. 





Ну ее къ Боку, куда я пойду? 












АНЮТКА. 


Она говорить, коль не придетъ, я сама въ 
Е нему пойду. Однова дыхнуть, приду, говоритъ.. 





: Никита. 
Небось, постоитъ да уйдетъ. 


АНЮТКА. 


и. 
Аль, говоритъ, его на Акулинз женить хотать. 
о 


тть за своей 
Кого на АкулинЪ женить? 


АНЮТКА. 
Микиту. 


Акулинлд. 





егко ль? Да кто говоритъ-то? | в. 


№.” | Никита. 


Да видно люди говорятъ. `(Смотрить на и 
Акулина, что пойдешь за меня? 


АКУЛИНА. 


За тебя-то? Може, допрежъ и пошла бы, а тет 
пойду. 2 
Никита. 


Отчего теперь не пойдешь? 





АКУЛИНА. 
| А ты меня любить не будешь. 



















Никита (смьется). 
ты! Однако, ты примфтливая. 


У 


` АКУЛИНА. м 


м 
ых И 
-т0? Что мнф примфчать? РазвЪ я слбпая; нынче она ик: - 
ю пузырила, пузырила. БЪфдьма она толстомордая. Ге 


>. 


(Уходилть въ чуланъ.) - 


- 


$ | Анютка. 


кита! глянька-ка. (Глядить въ окно.) Идетъ. Однова 
цыхнуть, она. Я уйду. (Уходит».) 


ЯВЛЕШЕ Х1Х. 





°— Никита, Акулина въ чулань и Марина. у 


в 





Мльринл (входить) 


Что же это ты 60 мной двлаешь? 


Никита. 


>. 


Вс). 
_Что двлаю? Ничего не дфлаю. 


Ну, къ чему подобно, что пришла? 
Млринлд. 
Ахъ, Никита! 
Никита. 


Чудныя вы, право. Зачёмъ пришла? 





Млринд. а 


Никита! 
Никита. 


Ну что Никита? Никита и есть. Чего надо-то? Иди, 
говорю. 
Млринл. 


Такъ, вижу, бросить, позабыть хочешь. 


Никитлх. 


Й 


Что помнить-то? Сами не знаютъ. За угломъ стояла, — 
Анютку послала, не пришель я къ тебЪ. Значить, не_ 
надобна ты мнф, очень просто. Ну и уйди. 


МлринАа. 


Не надобна! Не надобна теперь стала. Поврила я 
тебЪ, что любить будешь. А потерялъ ты меня, и не 
надобна стала. 

Никитал. 


И все ни къ чему ты это говоришь, все несообразно. — 
Ты и отцу наговорила. Уйди, сдёлай милость. $ 


Млринл. 


Самъ знаешь, что никого, кромф тебя, не любила. 
Взялъ бы, не взялъ замужъ, я на то бы не обижалась, 


ВИА Ищи ОА СВ А катым 
един ЗУ 


Е 





_ Ме повинна я передъ тобой ничвмъ, за что разлюбилъ? 
_ За что? 

ка 

у Никита. 


К - 
_— Нечего намъ съ тобою переливать изъ пустого въ 
° порожнее. Уйди ты. То-то безтолковыя! 


Млдринащ. 


Не то мнф больно, что обманулъ меня, жениться 0б%- 
® щалъ, а что разлюбилъ. И не то больно, что разлюбилъ, 
а на другую промфнялъ,—на кого, знаю я! 


в. Никитл (злобно идете къ ней). 


—  Эхь! съ вашей сестрой разговаривать, никакихъ резо- 
_ новь не понимаютъ; уйди, говорю, до худа доведешь. 


Млринад. 


— До худа? Что жъ, меня бить будешь? Бей, на! Что мор- 
° Ду-то отворотиль? Эхъ, Никита! 


Никита. 


ИзвЪстно, не хорошо, народъ придетъ. А что жъ по- 
пусту толковать. Г 


Млрина. 


Такъ конець, значитъ, что было, то уплыло. Позабыть 

° велишь! Ну, Никита, помни. Берегла я свою честь дф- 

_ вичью пуще глаза. Погубиль ты меня ни за что, обма- 

нуль. Не пожалфль сироту (илачет»ь), отрекся отъ меня. 

Убилъ ты меня, да я на тебя зла не держу. Богъ съ то- 

бой. Лучше найдешь —позабудешь, хуже найдешь—воспо- 

мянешь. Воспомянешь, Никита! Прощай, коли такъ. И лю- 

_ била же я тебя! Прощай въ послфдый. (Хочеть обнять 
_ @ю и береть за юлову.) 





















га 


Эхъ! разговаривать съ вами. Не х 
самъ уйду, оставайся тутъ. 


( о плача.) 


ЯВЛЕНТЕ ХХ. 


Никита и Акулина. 


АКУЛИНА (66542005 изъ 
А песъ ты, Никита! 


Никитл 
А что? 


АКУЛИНА. 
Какъ взвыла-то она. (Илачеть.) 


Никита. 
Ты-то чего? 


АКУЛИНА, 
песъ ты. (Уходит въ чулан.) 


ЯВЛЕНТЕ ХХ1. и 
| Никита одинъ. 


Никита. (1/олмане.) 


То-то неразбериха. Люблю я этихь бабъ, как 
в а нагрфшишь съ ними-— бЪда. 


ВАНАВЪСЪ. 





У 
Яр 


у 
ыы 
яна 


— ДЪЙОтТВ1 

























ПЕТРЪ. ре 
АНИСЬЯ. в 
АКУЛИНА. | ой 
_ АНЮТКА. а 
НИКИТА. 
МАТРЕНА. 
КУМА — сосЪдка. 
НАРОДЪ. 





ДВЙСТВТЕ П. 
















Сцена представляеть улицу и избу Петра. Олфва отъ зрителя—изба 
_ въ двЪ связи, сЪни, съ крыльцомъ въ серединЪ; справа—ворота и 
ее двора. У края двора Анисья треплетъ пеньку. Посл перваго 
дфиствтя прошло 6 м$сяцевъ. 





ЯВЛЕНГЕ 1. 


Анисья одна. 


4 _ АНИСЬЯ (останавливается, при- 
слушиваясь). 


Опять что-то бурчитъ. Должно, слфзъ съ печи. 


ЯВЛЕНИЕ п. 





_Анисья и Акулина (входить съ ведрами на коромысль). 


АНнисЬьЯя. р 3 
`Вличетъ. Поди, погляди, чего ему? Во оретъ. 


АКУЛИНА. 






_— А ТЫ-ТО что ЖЪ? 






АНИСЬЯ. 
Щь, и И идеть въ избу.) 






ЯВЛЕШЕ Ш. 






*’ Аниеья одна. 


АнИисЬяЯ. 





Измучилъ онъ меня. Не открываетъ, тд деньги 
все. Намедни въ сЪняхъ быль, должно, тамъ ‘пря 
м и сама не знаю тдз. Спасибо разстаться о тв 


















4 вчера не было.  еперь ий сама не знаю ТВ Иамучиа 
| ня па отдёлку. 


; АНИСЬЯ. 
в, Вуда ТЫ? 

. АКУЛИНА, и а 
(= Буды? А велфлъ тетушку Мареу позвать. Позови, го р 
р. ритъ, сестру ко мнЪ. Я помру, говоритъ, нужно мн й _ 


ст: 
р, 
} 


сказать слово. ны 
Анисья (про себя). 


Сестру зоветъ. 0, головушка моя! 0-0! Должно, | 
отдать хочеть. Что стану дфлать? 0! (Аж уиип.). Не: 


ди' Куда ты? >>. 
АКУЛИНА. В -. 





За теткой. 





АНИСЬЯ. 
Не ходи, говорю, я сама схожу, а -ты съ бъльем 
иди на рЪчку. А то до ин не ОО 


АКУЛИНА. 
Да онъ мнЪ велфлъ. 


С ай о 43 — : 


АНИСЬЯ. 

Иди, куды посылаютъ. Сама, говорятъ, схожу за Мар- 
еой. Рубахи-то возьми съ плетня. 
АКУЛИНА. 


Рубахи? Да ты, мотри, не пойдешь. Онъ вельлъ. 


АНИСЬЯ. 
Сказала, пойду. Анютка гдф? 


АКУЛИНА. 


Анютка? она телять стережетъ: 


АНИСЬЯ. 


Пошли ее, авось не разбЪгутся. (Акулина собирает 
бъълье и уходили.) 


ЯВЛЕШЕ У. 


Анисья одна. 


5 АНИСЬЯ. 


Не пойтить—заругаеть. Пойтить—отдасть онъ сестръ 
деньги. Пропадутъ всЪ мои труды. И что дфлать, сама 


не знаю. Разскочилась моя голова. (/Гродолжаеть рабо- 
тать.) 


ЯВЛЕШЕ \1. 


Анисья и Матрена (влодит»ъ съ палочкою и узелкомъ 
то-дорожному). 


Млтренл. 
Богь помочь, ягодка. 


с. 





— Е 


Анисья — (олядывается, бро- : 
саеть работу и 
всплескиваеть рука- 
ми оть радости). г. 
Вотъ не чаяла, тетушка. Лучиль же Богъ такого гостя 


ко времени. 
МлтрЕНА, 
Ну, что? 


АНИСЬЯ. я 
Ужь я и въ умЪ смфшалась. БФда! 


Млтрена. —. ‚ 
Что же, живъ, сказываютъ? 


АНИСЬЯ. 


И не говори. Жить не живетъ и помирать не поми- 
раетъ. 
Млтренл. 


Деньги-то не передаль кому? 


АНИСЬЯ. 
Сейчась за Мареой, за сестрой родной, посылаетъ. 
Должно, объ деньгахъ. 
Млтрена. 
Видимое дфло. Да не передалъ ли кому помимо? 


АНИСЬЯ. 
Некому. Я какъ ястребъ надъ нимъ стерегу. 


Млщлтрежнл. 
Да гдЪ жь онЪ? 


АНИСЬЯ. 


Не сказываетъ. И не дознаюсь никакъ. Хоронить 
гдЪ-то изъ одного м№ста въ другое. А мнф тоже оть 


Акульки нельзя. Дура-дура, а тоже подсматриваетъ, ка- 
раулитъ. 0! головушка моя. Измучилась я. 


Млдтрен„ад. 


Охъ, ягодка, отдастъ денежки помимо твоихъ рукъ, 
вфкъ плакаться будешь. Сопхаютъ они тебя со двора 
ни съ чфмъ. Маялась ты, маялась, сердечная, вЪкъ 
свой съ немилымъ, да и вдовой съ сумой пойдешь. 


АНИСЬЯ. 


И не говори, тетка. Изныло мое сердце, и не знаю, 
какъ быть и посовфтовать не съ кфмъ. Говорила Ни- 
кИТф. А Не ВЪ это ДЬло вступать. Только ска- 
залъ мнф вчерась, что въ полу онф. 


МлщтреНА. 
Что жъ, лазила? 
АНИСЬЯ. 


Нельзя — самъ тама. Я прим чаю, — онъ ихъ то на 
себЪ носитъ, то хоронитъ. 


Млтренад. 


Ты, дъушка, помни: разъ маху дашь, вкъ не спра- 
вишься. (П/опотомь.) Что же крЪфикаго чаю-то давала? 


АНИСЬЯ. 
()-0! (Хочень отвтъчалть, видить сосъдку, замолкаеть.) 


ЯВЛЕНТЕ УП. 


ТБ же и кума (проходить мимо избы, прислушивается 
ко крику въ избъ. Ко Анисьъ). 


ВумА. 
Кума! Анисья! а Анисья! Твой никакъ кличетъ. 


бы 


АНИСЬЯ. 


Онъ все такъ кашляетъ, ровно кричитъ. Плохъ ужъ 
очень. 
Вумл (700ходитз къ Матреню). 


Здорова, баушка! Отколь Богь несетъ? 


Млщтренад. 
А изъ двора, милая. Сынка провфдать пришла. Рубахъ 
принесла. Тоже свое дЪтище, вЪдашь, жалко. 
Кума. 


Да ужъ это такое дфло. (№ Анисьь.) Хотфла, кума, 
красна бЪлить, да, думается, рано. Люди не зачинали. 


АНИСЬЯ. 
Куда сиъшить-то? 
Млщлтьена. 
Что же, сообщали? 
АНИСЬЯ. 


Вакъ же, вчерась попъ былъ. 


ВумА. 


ПоглядЪла я вчерась тоже, матушка моя, и въ чемъ 
душа держится! Измадфлъ какъ. А ужь намедни, матушка 
моя, совсфмъ помиралъ, подъ святые положили. Ужъ и 
оплакали, омывать собирались. 

АНИСЬЯ. 


Ожилъ,—поднялея; опять бродитъ теперь. 


Млтренл. 


Что же, соборовать станете? 


и 


.АНИСЬЯ. 
Люди приглашаютъ. Воли живъ будетъ, хотимъ завтра 
за попомъ посылать. 
КУМА. 


Охъ, скучно, чай, тебЪ, Анисьюшка? Не даромъ мол- 
вится: не тоть боленъ, кто болитъ, а кто надъ болью 
СИДИТЪ. 

АНИСЬЯ. 


Да ужъ одно бы что. 


Вума. 


ИзвФотно дфло, легко ли, годъ цфлый умираеть. По 
рукамъ связалъ. 
Млтрена, 


Тоже вдовье Дфло горькое. Хорошо дфло молодое, а 
на старости лЪть кто пожалфетъ. Старость не радость. 
Хоть бы мое дЪло. Не далеко прошла, уморилась, ногъ 
не слышу. Сынокъ-то гдф? 


АНИСЬЯ. 


Пашетъ. Да ты заходи, самоваръ поставимъ, чайкомъ 
душеньку отведешь. 


Млтрьнад (садится). 


И то уморилась, миленьюмя. А что соборовать -— это 
безпремвнно надо. Люди говорятъ—тоже душ на пользу. 


АНИСЬЯ. 
Да, завтра. пошлемъ. 


Млщлтькна, 
То-то, оно лучше. А у наеъ, двушка, свадьба. 


ВумА. 
Что жъ такъ, весной? 


—- 48 —. 





Млтренад,. ВЯ 
Да, видно, пословица не даромъ молвится: б®дному 
жениться и ночь коротка. Семенъ Матвзевичь за себя — 


Маринку взялъ. | 
АНИСЬЯ. 


Нашла-таки себ счасте! 


В ума. 
Вдовецъ; должно, на дЪтей пошла? 


Млатрекна. 


Четверо. Вакая же путная пойдетъ! Ну, ее и взялъ. 
Она и рада. Вино пили, вЪдашь, стаканчикъ не крёпюй 
былъ,—проливали. 

ВумА. 


Вишь ты! Слухъ-то былъ? А съ достаткомъ мужикъ-отъ? 


Млтренад. 
Живутъ ничего пока. 
Вумад. 
Оно точно, что на дЪтей кто пойдеть. Вотъ хоть бы 
у насъ Михайло. Мужикъ-отъ, матушка моя... 


Голосъ мужика. 


Эй, Мавра, куда тебя дьяволъ носить? Поди корову 
загони. (Сосъдка уходить.) 


ЯВЛЕШЕ \Ш. 


Анисья и Матрена. 

Млатренл (ока состдка уходить, 
зоворить ровтымь юло- 
60мм). 

Выдали, дЪушка, отъ гр$ха, по крайности мой дуракъ. 
объ Микишк® думать не будетъ. (Бору перемьняет». 





ы 





ЛЕА 


лось на шопотэ.) Ушла! (Шопотомь.) Что жъ, говорю, 
чайкомъ-то попоила? 
АНИСЬЯ. 


И не помипай. Помиралъ бы лучше самъ. Все одно — 
_не помираетъ, только трЪха на-душу взяла. 0-0, голо- 
вушка моя! И зачёмъ ты мнф давала порошки эти? 


Млдтьена. 
Что же порошки? Порошки, дЪушка, сонные, что жъ 
не дать? Отъ нихъ худа не будетъ. 
АНИСЬЯ. 
Я не про сонные, а про тё, про блесые-то. 


Млтрьна. 
Что жъ, т порошки, ягодка, лЪкарственные. 


АНИСЬЯ (63дыхаето). 
Знаю, да боязно. Измучилъ онъ меня 


Млщлтрена. 
Что же, много извела? 


Анисья. 
Два раза давала. 


Млдтьвьнлд. 
Что же, не прим тно? 


АНИСЬЯ. 


Я сама въ чаю пригубила, чуть горчитъ. А онъ вы- 
пилъ оъ чаемъ-то, да и говорить: мнЪ и чай-то проти- 
венъ. Я говорю: больному все горько. Да и жутко же 
мнЪ стало, тетушка. 


Млтренад. 
А ты не думай: что думать, то хуже. 


Драматич. произведения. 


© 


АЕ Вы Ур о А 


АНИСЬЯ. 


И лучше ты мн не давала бы, и на грзхъ не наво- 
дила. Вакъ вспомнишь, такъ на душ® загребтитъ. И за- 
чЪмъ ты дала мнф ихъ? 


Млтренад. 


И, что ты, ягодка! Христосъ съ тобой. Что жъ ты на 
меня-то сворачиваешь? Ты, душка, мотри, съ больной 
головы на здоровую не сворачивай. Воли чего коснется, 
мое ДЪло сторона, я знать не знаю, вФдать не в$даю,— 
кресть поцфлую, никакихъ порошковъ не давала и не 
видала, и не слыхала, как!е таюе порошки бываютъ. 
Ты, дЪушка, сама думай. Мы и то намеднись про тебя раз- 
говорились какъ она, молъ, сердечная, маится. Падчери- 
ца— дура, а мужикъ гнилой—присуха одна. Съ этой жи- 
зни чего не сд$лаешь. 


АНИСЬЯ. 


Да и то, я не отрекусь. Отъ моего житья не то, что’ 
эти дфла, а либо повЪситься, либо его задушить. Разв® 


это жизнь? 
МлтрЕНА. 


То-то и ДЪло. Ротъ разфвать некогда. А какъ ни- 
какъ, обыскать деньги да чайкомъ попоить. 
АНИСЬЯ. 


(-0, головушка моя б$дная! И что дБлать теперь, 
сама не знаю, и жутость беретъ, — помираль бы ужъ 
лучше самъ. Тоже на душу брать не хочется. 


МАТРЕНА (с5 3/л060й). 


А что же онъ деньги-то не открываетъ? Что же онъ 
ихь съ с0б0й возьметъ,—никому не достанутся. РазвЪ 








это хорошо? Помилуй Богъ, да такмя деньжищи дуромъ. 
пропадутъ. РазвЪ это не грЪхъ? Что же онъ-то дЪлаетъ? 
На него и смотрЪть? 


АНИСЬЯ. 


Уже и сама не знаю. Измучиль онъ меня. 


Млтрена. 

Чего не знать-то? Джло на виду. Промашку теперь 
‘дълаешь, вЪкъ каяться будешь. Передастъ онъ сестрь 
деньги, а ты оставайся. 

АНИСЬЯ. 


()-охъ, и то посылаль вФдь за ней,—итти падо. 


Млтренлд. 


А ты погоди ходить, а первымъ дфломъ самоварчикъ 
поставь. Мы его чайкомъ попоимъ, да деньги вдвоемт, 
поищемъ —дощупаемся, небось. 

АНИСЬЯ. 


()-0! Вакъ бы чего не было. 


МлтьЕена. 


А то что жъ? Что смотр%ть-то. Что жъ ты деньги-то 
только глазами поваляешь, а въ руки не попадутъ? Ты 


дфлай. 
Анисья. 


Такъ я пойду, самоваръ поставлю. 


Млтренлд. 


Иди, ягодка, дЪло дЪлай, какъ надо, чтобы послВ не 
‘тужить. Такъ-то. (Анисья отходить, Матрена подзы- 
ваеть.) 








вЪдашь, и урал, бывало, не арижеть, Же } 

и, ему. БЪда, онъ того не разсудитъ. (бота 
` ИЕ Е у 
20% } ужсасть, на поромь показывается Петр».) ея 
ь | $ 

















ЯВЛЕНИЕ . — 


_ 
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Что же васъ не дозовешься. 0-охъ! Анисья, ‚кт 
(Падаетъь на лавку.) ы 


Анисья (выходить изъ-за 


г. Чего, вылфзъ? Лежалъ бы. гдЪ лежалъ. 

йе | | ПЕТРЪ. Я 
я Что за Мароой ходила дфвка-то?.. Тяжко... Охь. 
р к бы смерть скор%е'.. | 9 


от АнисЬья. 


Недосугъ ей: я ее на р®чку послала. Дай срок 
влюсь, сама схожу. | 







: ПЕТРЪ. 


АНИСЬЯ. 


Я и то послала за ней. 


\: 


С а са 
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з ПЕТЬЪ. 
—^ Охы тд жъ она? 
АНИСЬЯ. 
Гдф она тамъ? параликъ ее расшиби! 


ПЕТРЪ. 
Охъ, мочи моей нфтъ. Сожгло нутро. Ровно бурав- 


цомъ сверлить. Что же вы меня бросили какъ собаку... 


И напиться подать некому... Охъ... Анютку пошли ко 


мН$. 
АНИСЬЯ. 


Воть она. Анютка, иди къ отцу. 


ЯВЛЕНИЕ Х. 


ТБ же и Анютка, (вбплает». Анисья уходить за уюль). 
| ПЕТР Ъ. 


Поди ты, охъ, къ теткЪ МареЪ, скажи, отецъ, моль, 
зоветъ, пришла чтобъ, нужно мн%. 


АНЮТКА. 
Ну что жъ. 
Цетръ. 
Постой. Скорфе нужно, скажи. Скажи—помирать хочу, 
0-охъ!.. 
АНЮТКА. 


Только платокъ возьму, а я сейчасъ. (Убмаеть). 


ЯВЛЕНИЕ ХТ. 
Петръ, Анисья и Матрена. 


МлтренлА (подмиивая). 


Ну, душка, дфло свое помни. Иди въ избу, вездЪь 
ошарь. Ищи, какъ собака блохъ ищетъ; все перебери, а 
я на немъ обыщу сейчасъ. 


а 


- ам ча 


аи УЕ 1 И В КТТ УХ 
р {Аз > у < 
“. , Хх > 


а 


23 АТ Ара 





Анисья (5 Матрень). — 


Все съ тобой смфлЬй какъ будто. (Модходить кю в 
прыльчу ПШ Иетру.) Самоваръ не поставить ли теб? 
И тетка Матрена къ сышу пришла, —съ ней попьете. 


ПЕТРЪ. 


Что жъ, поставь. (Анисья уходилиь въ съни.) 


ЯВЛЕНИЕ ХИП. 


Га 


Петръ и Матрена. (Л/атрена подходить къ прыльцу.) 


ПЕТРЪ. : 
Эдорово. ра 


Млтренлд. 


Здравствуй, благод$тель. здравствуй, касатикъ... Хвора- 
ешь, видно все. И старикъ мой какъ жалфеть. Поди, 
говоритъ, провЪдай. Поклонъ прислалъ. (ще разь кла- 
няется.) 

ПЕТРЪ. 

Помираю я. , 


Млатренх. 


И то, посмотрю на тебя, Игнатычъ, не по лЪеу, вид-. 
но, а по людямъ боль-то ходитъ. Исчадфлъ, исчадёль ты. 
весь, сердечный, погляжу на тебя. Не красить, видно, 
хворь-то? | 

ПЕТРЪ. > 

Пришла смерть моя. 


Млтренлащ. 


Что жъ, Петръ Игнатычь, Божья воля, собщили, 060- 
боруютъ, Богъ дастъ; баба у тебя, слава Богу, умная, и 
похоронять и помянутъ, все честь честью. И мой сыно- 
чекъ тоже, поколф что, по дому хлопотать будетъ. 


Пе ‹ — 55 — 
ПЕТРЪ. 


Приказать некому! Необстоятельна баба, глупостями за- 
нимается, вЪдь все знаю я.. знаю... Дфвка дурковата, 
да и млада. Домъ собиралъ, а обдумать некому. Валь то- 
же. (Хнычето). 

Млщтренлд. 


Что жъ, коли деньги или что, приказать можно... 
Петръ (к5 Анисьь в съицыь). 
Пошла, что ль, Анютка-то?.. 


Млтренл (65 сторону). 
Ишь вопомнильъ. 


Анисья (4435 съней). 


Въ ту же пору пошла. Иди въ избу-го, что ль, я про- 


веду. 
ПЕТРУ. 


Дай посижу напосл$дяхъ. Духъь тяжюЙ тамъ. Тяжко 

мнЪ... Охъ, сожгло сердце все... Хоть бы смерть... 
Млтренащ, 

Богь души не вынетъ, сама душа не выйдетъ. Вь смер- 
ти и животь Богь воленъ, Петръ Игнатычъ. Тоже и смер- 
ти не угадаешь. Бываетъ и поднимешься. Такъ-то вотъ у 
насъ въ деревн$ мужикъ совсфмъ ужъ помиралъ... 

ПеТтЬьъ. 


Н®ть. Чую я, что нынче умру, чую. (Прислоняется и 
запрываеть лаза.) 


ЯВЛЕНЕ ХШ. 


ТБ же и Анисья. 


АНИСЬЯ (65450ди1т5). 


Ну что же, пойдешь али нЪтъ? Тебя не дождешься. 
Петра, а Петра! 





о 


ОВ вы 





Млтренл (070дить и манпить къ веб 
пальцемь Анисью). 


Ну, что жъ? 
Анисья (с20дить съ крыльца кз Мат- 
рень)._ 
Нъту. 
МАТРЕНА. 


Да ты все ли обыскала? Въ полу-то? 


АНИСЬЯ. 


И тамъ нфтути. Нешто въ пуньк®. Вчера туда ла- 
ЗИЛЪ. 


МлтрЕНА. 


Ищи, пуще всего ищи. Вакъ языкомъ вылижи. А я при- 
мфчаю —нынче и такъ помереть, —ноготь синйй и на лицо 
земля пала. Самоваръ-то поспёлъ, что ль? 


АНИСЬЯ. 
закипать хочетъ. 


ЯВЛЕНТЕ ХУ. 


ТБ же и Никита (приходить съ друюй стороны, а 
если можно, пртъзжаеть на лошади къ воротамъ, не ви- 
дилть Петра). 


Никитл (*5 матери). 
Здорово, матушка, здоровы ли дома? 
Млтрена. 


Слава Господу Богу, живемъ, пока хлЪбъ жуемъ. 


Никита. 


Ну что, хозяинъ какъ? 





Я Е Е МАИ ИИ АУ, А, 
м х АХ РА у фл а Уч, 
у о у у х х" С о БТ Е „ 
у Млдлтренад, 





Тише, вонъ онъ сидитъ. (Показываеть на крыльцо.) 
Никита, 

Такъ что же, пущай сидитъ. МнЪ чего? 
ПЕТРЪ (открываеть плаза). 


Микита, а Макита, подь-ка сюда! (Никита подходить, 
Анисья шепчется с5 Матреной.) 


ПЕТРЪ. 
Что рано прхалъ? 
Никита. 
} Допахалъ. 
Петръ. 


За мостомъ полоску пахалъ? 


Никита. 
Туда далече Ъхать. 


ПЕТРЪ. 


Далече? Изъ дома дальше. За нарочнымъ пофдешь. За 
одно бы. (Анисья, не показываясь, прислушивается. ) 


Матрена (7000дит®). 


Ахъ, сынокъ, что жъ такъ хозяину не стараешься? 
Хозяинъ хворый, на тебя надфется, ты долженъ какъ 
отцу родному, жилы вытягивай, а служи, такъ я тебъ 
приказывала. 

ПЕТРЪ. 

Такъ ты того, охъ!.. картошки повытаскай, бабы... о 

переберутъ. 


Я НИСЬЯ в себи), 


Какъ же, и пошла я. Опять оть себя. 
хочетъ, должно, на немъ теперь деньги-то. 
схоронить хочетъ. 

т. 


мочи Вы ии 


МАТРЕНА (6бъаеть на и. 
поддерживать 


ра). эре 
Аль въ избу свесть? 


ПЕТРЪ. 


Сведи. (Останавливается.) Микита! 


Никитл (сердито). 
Чего еще? 


ПЕТРЪ. 
Не увижу тебя... Помру нынче... 


Никита. 


Что жъ прощать, мы сами гршные. 


Млтренл. 


Ахъ, сынокъ, ты чувствуй! 


ПЕТРЪ. 
Прости, Христа ради. (Илачеть.) 
Никитл (607175). {9 = 


Богь простить, дядя Петръ. Что жъ, мн на тебя. 
жаться нечего. Я отъ тебя худого не видалъ. Т 
$ ы . . ел 








ее 





прости, можеть, я виноватфе передь тобою. (Илачете. 


г%, : Е : 
— _ Шетрь, хныкая, уходить. Матрена поддерживаеть ею.) 


ЯВЛЕШЕ ХУ. 


Никита и Анисья. 


АНИСЬЯ. 


0, головушка моя бЪФдная! неспроста. онъ это, заду- 
малъ видно что. (Подходить кь Никить.) Что жъ ты 
сказывалъ, что деньги въ полу, —нЪту тамъ. ` 


Никита (не отвьчаеть, пла- 
чет). 


Я оть него худого, окромя хорошаго, ничего не ви- 
даль. А я воть что сдфлаль! й _ 


АНИСЬЯ. 
Ну, буде. Деньги-то тд$? 


Никитл (сердито). 


А кто его знаеть. Ищи сама. . 


АНИСЬЯ. 


Что больно жалостливъ? 


Никита. 


Жалко мнЪ его. Какъ жалко. Заплакаль какъ! Э-эхъ! 


АНИСЬЯ. 


Вишь жалость напала, есть кого жалфть! Онъ тебя 
собачилъ-собачиль, и сейчась приказывалъ, чтобъ со- 
‘тнать тебя со двора долой. Ты бы меня пожалфлъ. 


ра 







Никита. 
ан чго тебя жалЪфть-то?. 
АНИСЬЯ. 


Помретъ, деньги скроетъ... 

















Никита. ВЕ, 
Небось, не скроетъ... АЕ 





Аниссья. о ораеаЫИЯ 

Охъ, Никитушка! за сестрой послалъ, ей отдать : 
ы. четъ. БЪда наша: какъ намъ жить будетъ, какъ. 
— Деньги отдастъ? Соунутъ они меня со двора! Ужь. 
_  похлопоталъ. Ты сказывалъ, въ пуньку вечоръ. да 











в ОНЪ. : 
Никита. м 
; В онъ оттель идетъ, а куда сунулъ, вм о 
знаетъ. ы 
к. АНИСЬЯ. Ир. 
к. 0, головушка! пойду тамъ поищу. (Никита отао-. в: 
к”. дитэ.) 





ЯВЛЕНЕ ХУ. ее в 


ТБ же и Матрена (выходить изъ избы, ст ‚ спускается, 
къ Анисьь и Никить, шопотомз).. 


Млатревнла. 


АНИСЬЯ. 
(, головушка моя б$дная! 





МАТРЕНА. 





Анисья. 


— И то придетъ, отдасть ей. Вакъ быть -то! 0, голо- 
_  вушка! 


МлтрЕНА. 


Пакъ быть-то? А ты смотри сюда: самоваръ - то вски- 
_—  ШФль, поди ты, завари чайкю да налей ему (№ололиом»), 
®— _ Да изъ грамотки -то всю высыпь и попои его. Выпьетъ 
_ чашку, тогда и тащи. Небось, не разекажетъ. 





в. 1 АНИСЬЯ. 7 
0, боязно! 
ь, МлтренА. 
Ты это не толкуй, живо дфлай, а я сестру-то посте- 
_ регу, коли что. Оплошки не давай. Тащи деньги, да и 
неси сюда, а Микита схоронитъ. 


АНИСЬЯ. 


_0, головушка! какъ приступитьея-то и... и... 


Млдтрежнх. 


Говорю, не толкуй; дФлай, какь велю. Микита!. 





.. "р Никита. 
2 Чего? 
в: Матрена. 






Ты тутъ постой, посиди на завалинк®, коли что, дЪло 
будетъ. 
| Никита (махая рукой). 
Ужъ эти бабы придумаютъ. Окончательно завертятъ. 
Ну васъ совсфмъ. Пойти и то —картошки повытаскать. 


МлтьвнлА (останавливает ео 
за руку). 










ЕН 
_ павие хи. 


тв жеи Анютка (азойитя). 
















у АНИСЬЯ. м 
Пу что? -* ес 
АНЮТКА. ео 


| о 
Придетъ она, что дфлать будемъ?_ 


МАТРЕНА (съ). Ур 


Поспвешь, дёлай, что велю. А 


АНИСЬЯ. Ув 





в лось. Анютка! иди, донюшка, къ телятамъ, чай . ЕЕ 
ве жались. Охъ, не насм®люсь! 


в МАТРЕНА. ах 
ее Иди, что ль, самоваръ ушелъ, я чай. : 

№. . Анисья. в 
к. Охъ, головушка моя б%дная! (Уходит. = 


ЯВЛЕНТЕ ХУШ. 





Матрена и Никита. и. 


а 








И, 5: 
и”: 


АРА а Е ЗС. ИН лее 


Никита. 
Да какое дЪло? 


Матрена. 


А то ДФло, какъ теб на свЪтЪ прожить. 


Никита. 


Вакь на свфтф прожить? Люди живутъ, такъ и я. 


Млтренд, 


(тарикъ-то, должно, нынче помретъ. 


Никита. 


` 


Помретъ, царство небесное. Мн%-то чтб? 


МлтренА (все время зоворить и 
позлядываеть на крыльцо). 


Эхъ, сынокъ! Живое живое и думаетъ. Тутъ, ягодка, 
тоже ума надо много. Ты какъ думаешь, я по твоему 
ДЪЛуУ по всфмъ м$етамъ толкалась, вс$ ляжки измызгала, 
0бъ тебф хлопотамши. А ты помни, тотда меня не за- 
будь. 

Никита. 


Да о чемъ хлопотала-то? 


Млдтрена. 


А о Дл о твоемъ, объ судьбф объ твоей. загодя не 
похлопотать, ничего и не будетъ. Ивана Мосеича знаешь? 
До него тоже я притолчна. Зашла намедни, я ему, въ- 
дашь, тоже дфло одно управила, посидфла, къ слову 
разговорились. Вакъ, говорю, Иванъ Мосеичъ, разсудить 
Дфло одно. ПримЪрно, говорю, мужикь вдовый, взялъ 
примфрно, за себя другую жену, и, примЪрно, только и 
ДЪтей, что дочь отъ той жены, да отъ этой. Что, говорю, 


У 








какъ помреть мужикъ этотъ, можно ли, я говорю, войти | 
`° на вдову эту въ дворъ чужому мужику? Можно, я го-_ 
ворю, этому мужику дочерей замужъ отдать и самому во 
Двор$ остаться? Можно, говоритъ, да только надо, гово- 
рить, старанья тутъ много, съ деньгами, говоритъ, 
можно это ДЪло оборудовать, а безъ денегъ, говоритъ, 
и соваться нечего. 


Никитл (смюется). 


Да ужъ это что говоритъ, только подавай имъ денеж- 
ки-то. Денежки всфмъ нужны. 


МлтрЕНА. 


Ну, ягодка, я и открылась ему во вефхъ д®лахъ. Пер- ^ 
вымъ дфломъ, говорить, надо твоему сыночку въ ту де- 
ревню приписаться, на это денежки нужно, —стариковъ 
попоить. Они, значить, и руки приложать. Все, гово- 
ритъ, надо съ умомъ дзлать. Глянь-ка сюда (довстаеть 
изъ платка бума), вотъ и бумагу отписалъ, почитай-ка, 
вЪдь ты дошлый. (Никита читаеть, Матрена слу- 
шает».) 

Никита. 

Бумага, извЪетно, приговоръ значитъ. Тутъ мудрости 
большой нЪтъ. 

Млщтренл. 

А ты слухай, что Иванъ Мосеичъ приказываетъ. Пуще 
всего, говоритъ, тетка, смотри, чтобъ денежки не упу- 
стить. Не ухватить, говоритъ, она деньти, не дадуть ей 
на себя зятя принять. Деньги, говоритъ, всему дфлу го- 
лова. Такъ мотри. ДЪло, сынокъ, доходитъ. 


Никита. 


МнЪ№ что деньги ея, она и хлопочи. 








Млщлтрена. 


°— Эка ты, сынокъ, судашь! Развф баба можетъ обду- 
° мать. Если и возьметь она деньги, гдф же ей обдумать, — 
в ‘бабье дЪло извфстно, а ты все мужикъ. Ты, значить, 
°— можешь и спрятать и все такое. У тебя все-таки ума 
больше, коли что коснется. 


Никита. 
Эхъ, женское ваше понят!е необстоятельное совеёмъ 


Млщтрежнад. 


Вакъ же необстоятельно! Ты заграбь денежки-то. Баба- 
т то у тебя въ рукахъ будеть. Если случаемъ и похрапы- 
_  Вать начнетъ или что, ей укороту можно сдфлать 


Никита. 


Ну ваеъ совсфмъ, пойду. 


ЯВЛЕНШЕ ХХ. 


Никита, Матрена и Анисья (выбъаеть блъдная изъ 
избы за уюлз къ Матрен). 





АНИСЬЯ. 







На немъ и были. Вотъ онф. (Показываеть подь фар- 
туком.) 


МлатреНА. 


Давай МикиткЪ, онъ схоронитъ. Микитка, бери, схо- 
рони куда. 


Никита. 
Что же, давай. 


Драматич. произведен{я. : Ну 








А 





АНИСЬЯ. 


0-охъ, головушка! да ужъ я сама, что ли. (Идеть къ 
воротам). : 
Млатренл (26ипаеть ея за руку). 


Вуда идешь? Хватятся, вотъ сестра идетъ, ему давай, 
онъ знаетъ. Эка безтолковая! 


Анисья (останавливается во не- 


рьииительноетм). 
0, головушка! 
Никита. 


Что жъ, давай, что ль, суну куда. 
АНИиСсЬЯ. 
Вуда сунешь-то? 
Никита. 


Аль робЪешь? (Слиьется.) 


ЯВЛЕШЕ ХХ. 


ТБ же и Акулина (ндеть сз бъльем). 


АНИСЬЯ. 


0-охъ, головушка моя бЪдная! (Отдаеть день.) Ми- 
кита, мотри. 
Никита. 


Чего боишься-то? Туда запхаю, что и самъ не найду. 
( Уходит.) 


ЯВТЕНТЕ ХХГ. 
Матрена, Анисья и Акулина. 


Анисья (стонаиь в испужь). 
(-охъ, что какъ онъ... 





‚ АНИСЬЯ. 
_Да, померъ, никакъ. Я снимала, онъ и не почуялъ. 






Млщлтренад. ‹ в 


Иди въ избу-то, вонъ Акулина идетъ. ил я 





АНИСЬЯ. 


ри: 
°— Что жь, я нагрёшила, а онъ, да что еъ деньгами... 
их: у 













Млтькна. 


Буде, иди въ избу, вонъ и Мареа идетъ. 





| АНИСЬЯ. 
в. Ну повфрила я ему. Что-то будеть. (Уходитъ.) 


ЯВЛЕШЕ ХХИ. | 


Мареа, Акулина, Матрена. 







Млрел (%0елтз съ одной стороны, 
в; 8 Акулина. с5 друюй. № 
Акулин). 


®— Я бы даве пришла, да къ дочери пошла. Ну, что ста- 
_ рикъ-отъ? Аль помирать хочетъ? 
АКУЛИНА (снимаеть бълье). 


А кто его знаетъ. Я на рфчкЪ была. 


” 


бы 


у. 


= 


она 


"РУ ц* ‚\ 






МАТРЕНА. о 


А изъ Зуева, Микиты мать я, изъ Зуева, родимая. 
Здравствуйте, изнылъ, изнылъ сердечный, братецъ-то. — 
Самъ выходилъ. Пошли мн%, говоритъ, сестрицу, потому, | 
говоритъ... 0! Да ужъ не кончился ли? 


т * 


ЯВЛЕНГЕ ХХШ. о Я 


ТВ же и Анисья (выбъаеть изъ избы сз крикомъ, хва- — 
тается за столбикз и начинаете выть). в 


0-охъ! 0-0-0, и на кого-0-0 и оставилъ и 0-0-0 и на — 
ко-0-г0-0-0 поки-и-нуль 0-0-0.. вдовой горемычной... 
вЪкъ вЪковать, закрыль ясны очи... а 


ЛВЛЕШЕ ХХИУ. 


ТЪ же и кума. (Кума и Матрена подхватывають ее — 
п00дъ руки. Акулина и Мареа идутоь св5 избу. Народь 
приходит). 
Одинъ ГОлОСЪ ИЗЪ НАРОДА. 


Старухъ позвать, убирать надо. 


МАТРЕНА (засучиваеть рукава). 


Вода въ чугунЪ-то есть, что ли? А то самоваръ, я 
чай, еще не вылить. Потружусь и я. АО 


ЗАНАВВО ‘о я 








ЛИЦА Ш-го ДЪЯСТВИЯ. 


АКИМЪ. 

НИКИТА. 

АКУЛИНА. 

АНИСЬЯ. 

АНЮТКА. 

МИТРИЧЪ—старикъ И 
КУМА— Анисьи. 





ДЪЙОТВЕ, Ш. 


Ивба Петра. Зима. Послв 2-го дЪйствя прошло 9 Е: 'Анисья 
$ _ ненарядиая сидитъ за станомъ, ткетъ. Анютжа на печи. Митрич, 
Е, старикъ работникъ. 


ЯВЛЕШЕ 1. 


Митричъ (620дилть медленно, раз- 
дъвается). 


АНИСЬЯ. 


Митричъ. 
_ Микита-то изъ города не бывалъ? 


АНИСЬЯ. 
НЪту. 


МитричЪ. 


_ Вагулялъ, видно. (0 Господи! 


АНИСЬЯ. 


_ Убрался на гумн-то? 


_Митр ичъ. 


А то какъ же? Все какъ надо ее соломкой при- 








лостивый! (Ковыряеть мозоли.) А то бы пора ему | 
быть. ВИ 
АНИСЬЯ. 


Чего ему торопиться. Деньги есть, гуляеть съ дёв- = 
кой, я чай... В 


МитричъЪ, 


Деньги есть, такъ чего жъ не гулять. Акулина-то по. 
что въ городъ пофхала? 


АНИСЬЯ. 


А ты спроси ее. Зач мъ туда нелегкая понесла. 


МитрРиЧчЪ. 


Въ городъ-то зач мъ? Въ городу всего много, только. 
бы было на что. 0 Господи! 


АНЮТКА. м 


Я, матушка, сама слышала. Полушальчикъ, говоритъ, 
тебф куплю, однова дыхнуть, куплю, говоритъ; сама, го- 
воритъ, выберешь. И убралась она хорошо какъ: безру- 
кавку плисовую надфла и платокъ французеюй. 


АНИСЬЯ. 


Ужь и точно ДВвиЧ стыдъ до порога, а переступила 
и забыла. То-то безетыжая! 


МитрРИичЪ. 


Вона! Чего стыдиться-то? Деньги есть, такъ и гуляй. 
() Господи! Ужинать-то рано, что ли? (Анисья мюлчить.) 
Пойти погрёться пока чтоб. (Лъзеть на печь.) 9 Господи, 
Матерь Пресвятая Богородица. Микола угодникъ. я я 


еее 
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ЯВЛЕНИЕ п. 


Жен 


ТБ же. Кума. 


| `ВумА (620дит). 
4 Не ворочалея, видно, твой-то? 
з АНИСЬЯ. . 
НЪту. 
Вума. 


| Пора бы. Въ нашъ трактиръ не зафхаль ли. Сестра 
—  Оекла сказывала, матушка моя, стоять тамъ саней много 


изъ города. 
АНИСЬЯ. 
Анютка! А. Анютка! 
АНЮТКА. 
- Чего? 
АНИСЬЯ. 


(бЪгай ты, Анютка, въ трактиръ, посмотри. Ужъ не 
туда ли онъ спьяна зафхалъ? 
АНЮТКА (спрызиваеть 5 печи, 
одъвается). 
Сейчасъ. 
ВумА. 


И Акулину съ собой взялъ? 


АНИСЬЯ. 

ый то.бы Ъхать не зачфмъ. Изъ-за нея вс дла на- 

- о шлись. 'Вь банку, говорить, надо, получка вышла, а все 
только она его путаетъ. 


Драматич. произведен!я, 





Вумл (качаеть зюловой). 


Ужъ и что говорить. (Л/олманще.) 


АНЮТКА (65 0верял»), 
А коли тамъ, сказать что? 


АНИСЬЯ. 
Ты посмотри чолько, тамъ ли? 


Анютка. 


Ну что жь, я живо слетаю. (Уходить.) 


ЯВЛЕШЕ 11. 
Анисья, Митричъ и кума. (Долюе молчанве.) 


Митричъ (545). 


0 Господи, Микола милостивый! 


Вумл (вздразивает»). 


0хъ, напугалъ. Это кто жъ? 


АНИСЬЯ. 
Да Митричъ, работникъ. 
Вумл. 
0 о-хъ—натращалъ! Я и забыла. А что, кума, сказы- 
ваютъ, сватали Акулину-то? 
АНИСЬЯ (вылъзаеть из-за ста- 
на и садится къ столу). 


Посыкнулись было изъ Дфдлова, да, видно, слушокъ-то 
есть и у нихъ, посыкнулись было, да и к такъ и 
запало дфло. №ому охота! 


5+ 


о АИ 


о 


ке 


— 15 — 


‚ БумА. 
_ А изъ зуева-то Лиазуновы? 


АНИСЬЯ. 


эасылка была. Да тоже не сошлось. Онь и кь себь 
не примаетъ. 
Кума. 


А отдавать бы надо. 


АНИСЬЯ. 


Ужъ какъ надо-то. Не чаю, кума, какъ со двора спих- 
нуть, да не пайтъ д$ло-то. Ему не охота. Да и ей тоже. 
Не нагулялея, видишь, еще съ красавой-то съ своей. 


Вумлд. 


И-и-и, грфхи. Чего вздумать нельзя. Вотчимъ вФдь ей. 


АНИСЬЯ. 


Эхъ, кума! Оплели меня, обули такъ ловко, что и ска- 
зать нельзя. Начего-то я сдуру не ‘прим чала, ничего-то 
Я не думала, такъ и замужь шла. Ничегохонько не уга- 
дываза, а у нихъ согласье ужъ было. 


ВумА. 
(0-0, ДЪло-то какое! 


АНИСЬЯ. 


Дальше— больше, вижу, оть меня хорониться стали. 
Ахъ, кума, ужъ п тошно жъ мнё, тошно житье мое было! 
Добро бъ не любила я его. 


| ВумА. 
Да что ужь и говорить. 


би 





`ы 


`АНИСЬЯ. 


Ц больно жъ мнЪ, кума, оть него обиду такую тер- 
пфть. Охъ, больно! ` 


ВумА. 


Что жъ, сказываютъ, и на руку ёрзокъ сталь? ` 


АНИСЬЯ. 


Всего есть—бывало, во хмелю смиренъ былъ. заши- 
балъ онъ допрежде того, да все, бывало, хороша я ему 
была, а нынче какъ надуется, такъ и лфзеть на меня, 
стоптать ногами хочетъ. Намедни въ косы руками увязъ, 
насилу вырвалась. А ужъ дфвка хуже змфи, и какъ толь- 
ко такихъ злющихъ земля родитъ. 


Кум. 


0-0-0! кума, болфзная жъ ты, погляжу я на тебя! 
Каково жъ терпфть; нищаго приняла, да онъ надъ’то- 
бой такъ измываться будетъ. Ты что жъ ему. укороту не 
сдЪ лаешь? 

Анисья. 


Охъ, кумушка милая! Съ сердцемъ своимъ что едё- 
лаю. Покойникъ на что строгь былъ, а все жъ я какъ 
хотла, такъ и вертЪла, а тутъ не могу, кумушка. Вакъ 
увижу его, такъ и сердце все сойдетъ. Нфтъ у меня про- 
тивъ него и смфлости Е хожу передъ нимъ какъ 
куренокъ мокрый. 

Кума. 


0-0, кума! да это, видно, сдЪлано надъ тобой что. 
Матрена-то, сказываютъ, ‘этими дфлами занимается. Долж- 
но, она. 


Анисья. 


Да ия сама, кума, думаю. ВФдь какъ обидно другой 
разъ. Кажется, разорвала бы его. А увижу его, нЪтъ, не 
поднимается на него сердце. 


Вумл. 


Видимое дфло, напущено. Долго ль, матушка моя, 
человЪка испортить. То-то погляжу я на тебя, куда что 


ДЪлось! 
АНИСЬЯ. 


Вовсе въ лутошку ноги сошлись. А на дуру-то на 
Акулину погляди. ВЪФдь растрепа дфвка, нехалявая, а те- 
перь погляди-ка. Откуда что взялось. Да нарядиль онъ 
ее. Расфуфырилась, раздулась, какъ пузырь на вод%. То- 
же, даромъ что дура, забрала себЪ въ голову: я, гово- 
ритъ, хозяйка. Домъ мой. Батюшка на мнф его и женить 
хотфлъ. А ужь зла, Боже упаси. Разозлится, съ крыши 
солому роетъ. 

Вумд. 


0-охъ, житье твое, кума, погляжу. Завидуютъ тоже 
люди. Богаты, говорятъ, да видно, матушка моя, и черезъ 
золото слезы льются. 
АНИСЬЯ. 


Есть чему завидовать. Да и богатство-то все такъ пра- 


хомъ пройдетъ. Мотаеть денежки, страсть. 


Кума. 


Да что жь ты, кума, больно просто пустила? Деньги 
твои. ь 
АНИСЬЯ. 


Вабы ты все знала! А то сдЪлала я промашку одну. 





Аи. ры 


Кум. 

Я бъ, кума, на твоемъ м$фстф прямо до начальника до 
большого дошла. Деньги твои. Какъ же онъ можетъ мо- 
тать? Такихъ правовъ нътъ. 

АНИСЬЯ. 


На это нынче не взираютъ. 


В ума: 


Охъ, кума, посмотрю я на тебя. Ослабла ты. 


АНИСЬЯ. 
Ослабла, милая, совсфмъ ослабла. Замоталь онъ меня. 
И сама ничего не знаю. 0-0, головушка моя бЪдная! 
Вумл. 


Никакъ идетъь кто? (Прислушивается. Отворяется 
дверь и входить Аким.) 


ЯВЛЕНИЕ 1У. 
ТБ же и Акимъ. 


АкимЪ (креспиинся, обиваеть 
латпи и раздивается). 


Миръ дому сему. Здорово живете? Здорово, тетенька. 


АНИСЬЯ. 


Эдорово, батюшка. Изъ двора, что ль? 


АКИМЪ. 


Думалъ, тае, дай, значитъ, схожу, тае, къ сынку, къ 
сынку пройду. Не рано пошелъ, пообфдалъ, значить, по- 
шелъ; анъ снфжно какъ, тае, тяжко, итти тяжко, вотъ и, 





р ОЕ 
тае, запоздалъ, значить. А сынокъ дома? Дома сынокъ 
то-есть? 

АНИСЬЯ. 
Н®тути, въ городу. 


Акимъ (садится на лавку). 


Двльце до него, то-есть, тае, цъльце. Сказывалъ, зна- 
чить, ему намедни, тае, значить, объ нуждЪ ска- 
зывалъ, лощаденка извелась, значить,  лошаденка-то. 
Объегорить, тае, надоть, лошаденку-то какую ни на есть, 
лошаденку-то. Вотъ и, тае, пришелъ, значитъ. 

АНИСЬЯ. 


Сказываль Макита; пр!Бдетъ, потолкуете. (Встаеть 
ко печи.) Поужинай, а онъ подъфдетъ; Митричь, а Мит- 
ричъ, иди ужинать. 


Мшитричъ. 


0 Господи, Микола милостивый! 


АНИСЬЯ. 
Иди ужинать. 


Кума. 


Я пойду, прощавайте. (Уходит».) 


ЯВЛЕНТЕ У. 


Акимъ, Анисья и Митричъ. 
Митричьъ (с.лльзает»). 


Й не видальъ, какъ заснулъ. 0 Господи, Микола угод- 
пикъ! Здорово, дядя Акимъ, 


КТТ 13 № А > РР е > 
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АКИМЪ. 


9! Митричъ! Ты что же, значить, тае?.. 


Митричъ. 


Да вотъ въ работникахъ у Никиты, у сына у твоего 
Живу. 
Акимъ. РТ 


Ишь ты! Значитъ, тае, въ работникахъ, у сына-то. . 
Ишь ты! 
Митричъ. 


То въ городу жилъ у купца, да пропился тамъ. Воть 
и пришель въ деревню. Причалу у меня н®тъ, ну и на- 
нялся. (Зиваеть.) 0 Господи! 

АКИМЪ. 


Что жъ, тае, али, тае, Микишка, что дБлаеть? Дъло, 
значить, еще какое, что. работника, значитъ, тае, работ- 


ника нанялъ? 
АНИСЬЯ; 


Какое ему ДЪло? то управлялся, а нынче не то па`умЪ, 
воть и работника взялъ. 
Митричъ. 


Деньги есть, такъ что жъ ему. 


АКИМЪ. 

Это, тае, напрасно, воть это, совсфмъ, тае, напрасно. 
Напрасно это. Баловство значитъ. 
АНИисЬЯя. 


Да ужь избаловалея, избаловался, что и бЪда. 


Е 
А. 
/ 


Вет, 
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АкимЪъ: 
То-то, тае, думается, какъ бы получше, тае’ а оно, 
| значить, хуже. Въ а. -то избалуетея человЪкъ, 
а | 
Митричъ. 
Съ жиру-то и собака бЪеитея; съ жиру какъ ` не изба- 
ловаться! Я вонъ съ жиру-то какъ крутилъ. Три недфли 
пилъ безъ просыпу. Послфдн!е портки пропилъ. Не на что 
больше, ну. и. бросильъ, Теперь зарекся. Ну ее. 


АКИМЪ. 
А старуха-то, значитъ, твоя, тдф же?.. 
Митричъ. 
Старуха, братъ, моя къ своему мфету пристроена. Въ 
городу, по кабакамъ сидитъ. Щеголиха тоже — одинъ 
глазъ выдранъ, другой подбитъ и морда на сторону сво- 


рочена. А тверезая, въ ротъ, ей пирога съ горохомъ, 
никогда не бываетъ. 


АКИМЪ. 
(00! что же это?! 


Митричъ. 
А куда же солдатской женф мЪето? Въ ДЪлу своему 
пред$лена. (1/олчалнче.) 


АКИМЪ т 'Анист). 


‚ Что ЖЪ Никита-то въ городъ, тае, повезъ что? Про- 
давать, значитъ, повезъ что? 


Анисья (накрываеть на столь 
: и подает»). 
о а За деньгами повхалть, въ. банкЪ 
деньги брать. 


ВЫ О и 


Акимъ (ужинаетэ). 


Что жъ вы ихъ, тае, деньги -то куда еще предълить 
хотите, деньги-то? 


АНИСЬЯ. 
НЬтъ, мы не трогаемъ. Только 20 или 30 рублей; 
вышло, такъ взять надо. 
АКИМЪ, 


Взять надо? Что жъ ихъ брать-то, тае, деньги - то? 
Нынче, значитъ, тае, возьмешь, завтра, значить, возь- 
мешь,—такъ ихъ и, тае, всЪ переберешь, значить. 


АНИСЬЯ. 
Это окромя получай. А деньги вс цфлы. 


АКИМЪ. 

Цвлы? Вакъ же, тае, цфлы? Ты бери ихъ, а онЪ, тае, 
цлы? Вакъ же, насыпь ты, тае, муки, значить, и все, 
тае, въ рундукъ, тае, или амбаръ, да и бери ты оттуда 
муку-то, что же она, тае, цфла будетъ? Это значитъ не 
тае, обманываютъ они. Ты это дознайся, а то обмануть 
они. Какъ же цфлы? Ты, тае, бери, а онф цзлы? 


АНИСЬЯ. 


_Ужъ я и не знаю. Намъ тогда Иванъ Мосеичь прису- 
ДИЪ. Положите, говоритъ, деньги въ банку и деньги цЁ- 
лъе и процентъ получать будете. 


Митричь (кончиль ъеть). 


Это вЪрно. Я у купца жилъ. У нихъ все такъ. По- 
ложи деньги, да и лежи на печи, получай. 


АКИМТ. 
Чудно, тае, говоришь ты. Вакъ же, тае, получай, ты, 
тае, получай, а имъ, значитъ, тае, съ кого же, тае, по- 
лучать-то, деньги-то? 





в. 
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АНИСЬЯ. 


Изъ банки деньги даютъ. 


Митричъ. 


Это что? Баба, она раздробить не можетъ. А ты гляди 
сюда, я тебф вс толки найду. Ты помни. У тебя, при- 
мфрно, деньги есть, а у меня, примфрно, весна пришза, 
земля пустуетъ, сЪять нечёмъ али податишки, что ли. 
Вотъ я, значить, прихожу къ тебф. Акимъ, говорю, дай 
красненькую, а я'уберусь съ поля, тебф къ Покрову от- 
Дамъ да десятину уберу за. уваженье. Ты, прим рно, 
видишь, что у меня есть съ чего потянуть: лошаденка 
ли, коровенка, ты и говоришь: два ли, три ли рубля 
отдай за уваженье, да и все. У меня дселъ на шеф, 
нельзя обойтись. Ладно, говорю, беру десятку. Осенью 
переверть дфлаю, приношу, а три рубля ты окромя съ 
меня лупишь. 

АКИМЪ. 


Да вЪдь это, значитъ, тае, мужики кривье ‘такъ- то 
тае, дЪлаютъ, коли кто, тае, Бога забылъ, значить, это, 
значитъ, не къ тому. 


Митричъ. 


Ты погоди. Она сейчасъ къ тому же натрафитъ. Ты 
помни, теперича, значить, ты такъ-то ‘сдёлалъ, ободралъ 
меня, значить, а у Анисьи деньги, прим рно, залежныя. 
Ей дЪвать некуда, да и бабье дфло— не знаетъ, куда ихъ 


_предфлить. Приходитъь она къ теб, нельзя ли, говоритъ, 


и на мои деньги пользу сдфлать. Что жъ, можно, гово- 
ришь. Воть ты и ждешь. Прихожу я опять на л%т0. 
Дай, говорю, опять красненькую, а я съ уважешемъ... 
Вотъ ты и смекаешь: коли шкура.на мн еще не воро- 
чена, еще содрать можно, ты и даешь Анисьины деньги, 


я 


А коли, примфрно, иЪтъ у’ меня ни шиша, жрать нечего, 
ты, значить, разметку дфлаешь, видишь, что содрать не- 
чего, сейчасъ и говоришь: ступай, братъ, къ Богу, а 
изыскиваешь какого другого, опять даешь и свои и 
Анисьины предфляешь, того обдираешь. Вотъ это и зна- 
чить самая банка. Такъ она кругомъ и идетъ. Штука, 
братъ, умственная! и | 
Акимъ (разюрячась). 

Да это что жъ? Это, тае, значить, скверность. Это 
мужики, тае, дЪлаютъ такъ, мужики и то, значить, за 
грфхъ, тае, почитаютъ. Это, тае, не по закону, не по 
закону, значить. Скверность это. Какъ же ученые - то, 
тае... 

Митричъ. 

Это, брать, у нахъ самое любезное дфло. А ты по- 
мни. Вотъ кто поглупЪй али баба, да не можеть самъ 
деньги въ ДФло произвесть, онъ п несетъ въ банку, а 
они, въ роть имъ ситнаго пирога съ горохомъ, цапаютъ 
да этими денежками и облупляють народъ-то. Штука 


умственная! 
АкИимЪ (вздыхая). 


Эхъ, посмотрю я, тае, и безъ денегъ, тае, горе, а съ 
деньгами, тае, вдвое. Вакъ же такъ, Богъ трудиться ве- 
лить. А ТЫ, значить, тае, положилъ въ банку деньги, 
да и спи, а деньги тебя, значитъ, тае, поваля кормить 
будутъ. Скверность это, значитъ, не по закону это. 


Митричъ. 


Не по закону? Это, братъ, нынче не разбираютъ. А 
какъ еще околузываютъ-то дочиста. То-то и дВло- то. 


АКИМЪ (63дыхает»). 
Да ужъ, видно, время, тае, подходитъ. Тоже сортиры, 
значить, тае, посмотр®ль ‘я въ городу. Вакъ дошли то- 
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есть. Выглажено, выглажено, значить, нарядно, какъ 
трактиръ исдфлано. А ни къ чему: все ни къ чему. Охъ, 
Бога забыли. Забыли, значить. Забыли, забыли мы Бога- 
то, Бога-то. Спасибо, родимая, сытъ, доволенъ. (Выльза- 
ето изэ5-за стола. М. итричь лъзетьо на печь.) 


Анисья (убирает ^ посуду и 
сто). 
Хоть бы отецъ усовфстилъ, да и сказать-то стыдно. 
АКИиМЪ. 
Чего? 


Анисья. 
Такъ, про себя. 


ЯВЛЕШЕ У1. 


ТБ же и Анютка. 
Анюткл (6200ит5). 


АКИМЪ. 


А! умница. Все хлопочешь! Перезябла, я чай? 


АНЮТКА. 


И то озябла страсть. Здорово, двдушка. 
АНИисЬЯ. 

Ну что? Тама? 

к АНЮТКА. 

Н%ту. Только Андрянъ тамъ изъ города сказывалъ, 


видЬль ихъ еще въ городу, въ а. Батя, говоритъ, 
пьяный-раепьяный. 


АНИСЬЯ. 


Теть хочешь, что ли? На воть. 


Е о. 





ты 





АНЮТКА (%0ет5 кз печи). 8 
Ужъ и холодно же. И руки зашлиеь. (Акимь разу- | 
вается, Анисья перемываеть посуду.) : 
АНИСЬЯ. 
Батюшка! 
АКИМЪ. 


Чего скажешь? 


АНИСЬЯ. 


Что же Маришка-то хорошо живетъ? 


АкимЪ. 


Ничаво. Живетъ. Бабочка, тае, умпая, смирная, жи- 
веть значить, тае, старается. Ничаво бабочка, значить, 
истовая, старательная и, тае, покорлива; бабочка, зна- 
читъ, ничаво, значитъ. 


АНИСЬЯ. 


А что, сказываютъ, съ вашей деревни, Маринкиному 
мужу родня, нашу Акулину сватать хотфаи. Что, не 
слыхать? 

АКИМЪ. 


Это Мироновы? Болтали бабы что-то. Да невдомекъ, 
значить. Притаманно, значить, не знаю, тае. Старухи 
что-то сказывали. Да не памятливъ я, не памятливъ, 
значитъ. А что жъ Мироновы, тае, мужики, значитъ, 
тае, ничего. 

АНИСЬЯ. 


Ужь не чаю я, какъ просватать бы поскор$е. 


АКИМЪ. 
А что? 






`АНЮТКА (прислушивается). 





№. _ Превхали. 





АНИиСсЬьЯ. р 





Ну, не замай ихъ. (Продолжаеть мыть ложки, не 
‘поворачивая зюловы.) - 





‹ 


в _ ЯВЛЕНИЕ УИ. 








ТЬ же и Никита. 





Никита. 


Анисья, жена, кто пр!Бхаль? (Анисья взалядываеть и 
отворачиваясь молчилть.) 





Никита (2розно). 


_ 388 

_ №10 прхаль? Аль забыла? 

02 _ АНИСЬЯ. 

_— Будеть форсить-то. Иди. 

{ . е: з Никита (еще зрознъе). 

__,. Ато прхалъ? 

Е: Анисья (70050дилть и береть за 
иг 2 


_ руку). 
Ну, мужъ пр!халь. Иди въ избу-то. 
_ Никитлд (упирается). 
То-то. Мужъ, а какъ звать мужа-то? Говори правильно. 
И ВЫ Анисья. = 
Да ну тебя— Микитой. 


‚ Никита. 





к. То-то! НевЪжа— по отчеству говори! _ 
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АНИСЬЯ. 
Акимычъ. Ну! 


Никитл (все въ дверял5). 
То-то. НЪтъ, ты скажи фамиля какъ? 


Анисья (смъется и тянеть за 
руку). 
Чиликинъ. Эка надулся! 
` Никита. 


То-то. (Удерживается за косякъ.) Н®тъ, ты скажи, 
какой ногой Чиликинъ въ избу ступаетъ?. 


АНИСВЯ. 
Ну буде —настудишь. 


Никита. 


Говори, какой ногой ступаетъ? Обязательно сказать 
должна. 
Анисья (про себя). 


Надофсть теперь. Ну лЪвой. Иди, что ль. 
Никита. | 
То-то. 
АНИСЬЯ. 


Ты глянь-ка, въ избф-то кто. . 


_НикитА. 


Родитель? Что жъ, я родителемъ не гнушаюсь. Роди- 
телю могу уважен1е исдфлать. Здорово, батюшка. (Кла- 
няется ему и подаеть руку.) Наше вамъ почтеше, ' 


АкимЪъ (не отвтъчая). 
Вино-то, вино-то, значить, что дЪлаетъ, Скверность. 





Никита. 






_ Вино? Что выпилъ? Это окончательно виноватъ, вы- 
Ш 65 приятелемь, — поздравил. 













Ан ИСЬЯ. 
Иди, ложись, что ль. 


_ Никита. 
— \ена, гдё я стою, говори? 

88 и АНИСЬЯ. 
м Уч 
— Му ладно, пди, ложись. 

Е | Никита. 





и. Я еще самоваръ съ родителемь пать буду. Ставь са- 
® моваръ. Акулина, иди, что ль. 





м ЯВЛЕНИЕ У. 
ТБ же и Акулина. 


АКУЛИНА (паряднал, идетъ съ 
покупкой къ Никитъ). 


Ты что жь все расшвырялъ. Пряжа-то гдЪ? 





и” Никита. 


р Пряжа? Пряжа тамъ. Эй, Митричъ! Гдф ты тамъ? За- 
_  снуль? Иди лошадь убери. вы 


Акимъ (не видить Акулины, а 

алядить на сына). 
Что дфлаетъ-то! Старикъ, значить, тае, уморился, 
значить, молотиль, а онъ, тае, надулел. Лошадь убери. 
_Тфу скверность! 


: Праматич. произведения, 





РАЙ 





О 


Митричъ (сльзаетз съ печи, 
обуваеть валенки). 
0 Господи милостивый! На дворз лошадь-то что ль? 
Уморилъ, я чай. Ишь, дуй его горой, налокался какт. 
Доверху. 0 Господи. Микола угодникъ! (Надьваеть шубу 
и идеть на дворъ.) 
Никита (садится). 


Ты меня, батюшка, прости. Выпилъ, это точно, ну 
что жъ дфлать? И курица пьетъ. Такъ, что ль? А ты 
меня прости. Что жь Митричъ, онъ не обижается, онъ 
уберетъ. 

АНИСЬЯ. 


Вправду ставить самоваръ-то? 


Никита. 
Ставь. Родитель пришелъ, я съ нимъ говорить хочу, 
чай пить буду. (А Акулинъ.) Покупку-то всю вынесла? 
АКУЛИНА. 


Покупку? Свое взяла, а то въ саняхъ. Вотъ это па 
не моя. (Кидаеть на столь сверток и убираетъ вв 
сундукз покупку. Атотка смотритз, какь Акулина 
угладываетзь, Акимь ие злядить на сына и убираеть 
онучи и латти на печь.) 

Ацисья (уходить съ самоваром). 

И такъ полонъ сундукъ,—еще накупилъ. 


ЯВЛЕНИЕ 1Х. 


Акимъ, Акулина, Анютка и Никита. 
Никита (береть ина себя трез- 
вый видъ). 


Ты, батюшка, на меня не обижайся. Ты думаешь, я 
пьянъ? Я положительно все могу, потому пей, да уха 





мя 
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° _ ве теряй. Я съ тобой, батюшка, сейчасъь разговаривать 
могу. Ве дла помню. Насчеть денегь приказывальъ, 
лошаденка извелась — помню. Это все возможно. Это все 

° У насъ въ рукахъ. Если бы сумма денегъь требовалась 
огромадная, тогда можно бы повременить, а то это все 


могу! Воть онЪ! 
Акимъ (продолжаеть возиться 


въ оборками). 
` Эхъ малый, тае, значить, вешй путь, тае, не дорога... 


Никита. 


З Это ты къ чему? Съ пьянымъ рфчь не бесфда. Да ты 
8 не сумлфвайся, чайку попьемъ. А я все могу, положи- 
тельно всё дфла исправить могу. 


Акимъ (качаеть 10ловой). 

9, эхъ-хе-хе! 

Никита. 

Деньги, воть онф. (Льзеть в5 карман, достаеть бу- 
мажникъ, вертиль бумажки, достаеть 10-рублевую.) 
Бери на лошадь. Бери на лошадь, я родителя не могу 
забыть. Обязательно не оставлю, потому родитель. На, 
| бери. Очень просто, не жалЪю. (Подходитъь и суеть 

Акиму деныи, Акимь не береть денеь.) 


Никита (2ватаетз за руку). 


ь Бери, говорять, когда даю, я не жалЪю. 

| АКИМЪ. 

- 

Не могу, значить, тае, брать, и не могу, тае, гово- 
^ 


рить съ тобой, значитъ, потому въ тебЪ, тае, образа 
з НФТЬ, значитъ. 
Никита. 


Не пущу. Бери. (Суеть Акиму въ руку деныи.) 
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ЯВЛЕНИЕ Х. 


ТВ же и Анисья. 


Анисья (650дитъ и останавли- 
вается). 


Да ты ужъ возьми. Вдь не отстанеть. 


Акимъ (береть, качая 1оловой). 

Эхъ, вино-то! Не челов къ, значитъ... 

Никита. 

Вотъ такъ-то лучше. Отдашь— отдашь, а не отдашь, 
Богь съ тобою. Я вотъ какъ! (Видит Акулину.) Аку- 
лина, покажь гостинцы-то. 

АКУЛИНА. 
Чего? 
Никита. 
Покажь гостинцы. 
АКУЛИНА, 
Гостинцы-т0о? Что ихъ показывать-то. Я ужъ убрала. 
Никитад. 
Достань, говорю, АнюткЪ поглядфть лестно. Покажь, 
говорю, АнюткЪ. Полушальчикъ-то развяжи. Подай сюда. 
АКИМЪ. 
0-охъ, смотрфть тошно! (.Льзетзь на печь.) 
АКУЛИНА (0достаеть и кладеть 
на стол). 

Ну, на. Что ихъ смотр®ть-то? 

1. $ ры 
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АнюткА. В 
ое Г ; Е 
® Ужъ хороша же. Эта не хуже Степанядиной. "1 
АКУЛИНА. 
® Степанидиной? Вуда Степанидина противъ этой годится 
ети и развертывая.) Гаянь-ка сюда, доброта- 
АНЮТКА. 
— И ситець же нарядный! У Машутки такой, только 
_ тотъ свЪтлье, по лазуревому полю. Эта страсть хороша 
Г. Никитл. я 
То-то. (Анисья проходить сердито въ чуланъ, возвра- 
и. _ щается в5 трубою и столешникомь и подходить къ 
_ столу.) 8 
АНИСЬЯ. 3% 
Ну васъ, разложили. . 
: № 
9 Никита, ь 
— Ты глянь-ка сюда. т 
АНИСЬЯ. 


Что мн глядЪть! Не видала я, что ль? Убери ты. 
_ (Смахиваеть рукой на поль полушальчико.) 


АКУЛИНА. 


°— ТЫ что швыряешься? Ты своимъ швыряй. (Подни- 
к. маеть.) 
В Никитл. 
Анисья! Мотри! 


АНИСЬЯ. 
Чего смотр®ть-то? 


А 


и: > Е 


> 
Никита. 


Ты думаешь, я тебя забылъ. Гаяди сюда. (Показы- 
ваеть свертокь и садится на нею.). ТебЪ гостинецъ. 
Только заслужи. Фена, гдф я сижу? 

АНИСЬЯ. 


Будеть куражиться-то. Не боюсь я тебя. Что жъ ты, 
на чьи деньги гуляешь да своей жирёх$ гостинцы куп- 
ляешь? На мои. 

АКУЛИНА. 


Какъ же, твои! Украсть хотфла, да не пришлось. Уйди 
ТЫ. (Хочетъ пройти, толкаетъ.) 
АНИСЬЯ. 


Ты что толкаешься то? Я те толкану. 


АКУЛИНА. 
Толкану? Ну-ка сунься. (Напираеть на нее.) 


Никита. 


Ну бабы, бабы. Буде. (Становится между ними.) 


АКУЛИНА. 


Тоже лфзеть. Молчала бы, про себя бы знала. Ты ду- 
маешь, не знаютъ? 


АНИСЬЯ. 


Что знаютъ? сказывай, сказывай, что знають? 


АКУЛИНА. 
Дьло про тебя знаю. 


АНИСЬЯ. 


Шаюха ты, съ чужимъ мужемъ живешь. 









АКУЛИНА. 

А ты своего извела. 

| Анисья (бросается на Акулину). 
®—  Брешешь. 


ь. Никитлд (удерживаеть). 
" Анисья! забыла? 
и. 


в. АНИСЬЯ, 
| Что стращаешь? Не боюсь я тебя. 
ый 


Г. Никита. 

°—  Вонъ! (Шоворачиваетъь Анисьо и выталкиваетз.) 
% © 

$ Анисья. 


Вуда я пойду? Не пойду я изъ своего дома. 


Никита. 


} 
) 
» 
ь 
{ Вонъ, говорю. И ходить не см. 
Е 


АНИСЬЯ. 


° Не пойду. (Никита толкает», Аписья плачеть и 
_ кричита, цптляясь за дверь.) Что жъ это, изъ своего 
° дома взашей гонять? Что жъ ты, злодфй, дЬлаешь? Ду- 
маешь, на тебя и суда нфтъ. Погоди же ты! 


| Никита. 
Ну, ву! 

АНИСЬЯ. 
Вь старостф, къ уряднику пойду. 


Никита. 
Вонъ, говорю. (Быталкивает».) 


Анисья (135-за двери). 
Удавлюсь! 

















ЯВЛЕНЕ ХИ. 






Никита, Акулина, Анютка и Акимъ. 


Никита. 
Небось. 


АНЮТКА. 
0-0-0! Матушка милая, родимая. (Плачет»:) ' 


Никита. 


Вакъ же, испугался я ея очень. Ты чего плачешь? 
Придетъ небось! Поди, самоваръ погляди. (Анютка вы- 
ходить.) 


ЯВЛЕНИЕ ХИ. 


Никита, Акимъ и Акулина. 


Акулинл (собираеть покупку, 
складывает»). | 





Ишь, подлая, загваздала какъ. Погоди жъ ты, я ей. 
безрукавку. изрфжу. Пра, изрЪжу. | 








Никита. 


Выгналъ я ее, ну чего жь ты? 


АКУЛИНА. 
Новую шаль испачкала. Пра, сука, кабы она не ушла, 
я бЪльмы-то бы ей повыдрала. 
Никита. 


Будетъ серчать. Тебф что серчать-то? Вабы я ее лю- 
билъ? 








"т 


АКУЛИНА. 


Любилъ? Есть кого любить, толстомордую-то. Бросилъ 
бы ее тогда, ничего бъ не было. Согналь бы ее къ 


° черту. А домъ-— все равно мой и деньги мои. Тоже хо- 


зяйка, говоритъ, хозяйка, какая она мужу хозяйка? Ду- 
шегубка она, вотъ кто. Съ тобой то же сдфлаетъ. 


Никитад, 
Охъ, бабй кадыкъ не заткнешь ничфмъ. Что бол- 
таешь, сама не знаешь. 
АКУЛИНА. 


Нъть, знаю. Не стану съ ней жить. Сгоню со двора. 


’Не можеть она со мной жить. Хозяйка тоже, не хозяйка 


она, острожная шкура. 


Никита. 


8 
Да буде. Чего теб съ ней дфлить? Ты на нее не 
гляди. На меня гляди. Я хозяйнъ. Что хочу, то и дЪлаю. 
Ее разлюбилъ, тебя полюбилъ. Вого хочу, того люблю. 


„Моя власть. А ей аресть. Она у меня вотъ гд%. (Пока- 


зывасть подь но1и.) Эхъ, гармошки нЪтъ! 


На печи калачи, 

На приступкВ каша, 
А мы жить будемъ 

И гулять будемъ; 

А смерть придетъ, 
Помирать будемъ. 

На печи калачи, 

На приступкЪ каша... 


Сл 


Драматич, проиаведешня. 








уе» 
ИТ, Ск АИТ 


жи 


ОЕ 


Е 





ЯВЛЕНИЕ ХИ. _ ЕЙ 
ТБ жеи Митричъ (входить, раздвается и лъзеть на 


печь). 


МитричЪ. 


Подрались, видно, опять бабы-то! поцапались. 9 Гос-. 
поди, Микола милостивый. -. 


Акимъ (сидить сь краю на 
печи, достаетъ онучи, 
латпи и обувается). 


Пролфзай, пролфзай въ уголъ-то. 


Митричъ (1253675). 
Все не раздфлятъ, видно. 0 Господи! 


Никита. 


Достань наливку-то, съ чаемъ выпьемъ. 


ЯВЛЕНИЕ ХУ. 
ТБ же и Анютка. 


АНЮТКА (650дить, кз Акулинь). 
Нянька, самоваръ уходить хочетъ. 


Никитлд. = 
А мать тдЪ? 


АНЮТКА. 
Она въ сЪнцахъ стоитъ, плачетъ. 


Никита. 


То-то. ви ее, вели самоваръ несть. Да давай, в 
лина, посуду-то. 


лы ыы 


а с В РО 


_АКУЛИНА. 


_Посуду-то? ну что жъ. (Собираеть посуду.) 


Никитл (0остаеть  наливку, 
баранки, селедки). 


_ Это, значить, себЪ, это баб пряжу, карасинъ тамъ 
в сЪняхъ. А воть и деньги. Постой. (Береть счеты.) 
| )ейчасъ смекну. (Кидает».) Мука пшеничная восемь гри- 

_венъ, масло постное... Батюшк® 10 рублевъ. Батюшка! 
° иди чай пить. (Молчаме. Акимь сидитъь па печи и 
_перевиваеть оборы.) 


и 





ЯВЛЕНТЕ Х\. 
к. ТВ же и Анисья. 
к. _  АНИСЬЯ (вносить самовар). 


| Куда ставить-т0?. 


Е. Никита. 

Е Ставь на столъ. Что, али сходила къ старост%? То-то, 
3 говори, да и откусывай. Ну, будетъь серчать-то. Садись, 
_ пей. (Наливаетъь ей рюмку.) А вотъ и гостинчикъ тебъ. 
_ (Подаеть свертокь, на которомъь сидъль; Анисья берет» 

Е молча, качая лоловой.) 





АКИМЪ (сльзаета и надъваеть 
в. шубу. Подходить къ 
в г столу, кладет на нею 
день). 








_На деньги твои. Прибери. 


Никитл (не видить бумажки). 


Вуда собрался одфмши-то? 






И И о Пе ее СИ РИН ЮГ О мы Ре 
я В - ВАК ПНА ет я А 


— 100 ВИН ит ` 


АКИМЪ. 
А пойду, пойду я, значить, простите Христа ради. (Бе- 
рето натку И кушако.) 
Никита. я 


Вотъ те на! Вуда пойдешь-то ночнымъ дфломъ? 


АКИМЪ. 
Не могу я, значить, тае, въ вашемъ домЪ, тае, не 
могу, значить, быть, быть не могу, простите. 
Никита. 


Да куда же ты отъ чаю-то? 


Акимъ (”одпоясывается). 


Уйду, потому, значить, нехорошо у тебя, значатъ, 
тае, нехорошо, Микишка, въ домЪ, тае, нехорошо. Зна- 
читъ, плохо ты живешь, Микишка, плохо. Уйду я. 

Никита. 


Ну, буде толковать, садись чай пить. 


, АНИСЬЯ. 
Что жъ это, батюшка, передъ людьми стыдно будетъ. 
На что жъ ты обижаешься? 
АКИМЪ. 


Обиды мн%, тае, никакой нЪтъ, обиды ифтъ, значить, 
а только что, тае, вижу л, значить что къ погибели, 
значить, сынъ мой, къ погибели сынъ,. значить. 
Никита. 


Да какая погибель? ты докажь. 


И 


АКИМЪ. 


отбыл -то, погибель, весь ты въ погибели. И тебь 
_ДВтось что говорить? 


Никита. 


_ Да мало ты что говорилъ. 


Аким ъ. 


} | В прихь я тебЪ, тае, про сироту, что обидфлъь ты 
Веро, Марину, значитъ, обидЪлъ. 


Никита. 


а: помянулъ. Про старыя дрожжи не поминать те. 
. ды, то дВло прошло... 
я ь АкимЪ (разорячась). 
|. Прошло? НЪ, братъ, это не прошло. Грфхъ, значитъ, 
_ за грёхъ цфиляетъ, за собою тянетъ, и завязъ ты, Ми- 
_ ваши, въ грёхЪ. Завязъ ты, смотрю, въ грфхЪ. Завязъ 
_ ты, погрузь ты, значить. 


у. ‹. 


и Никита. 
° Садись чай пить, воть и разговоръ весь. 


Е АКИМЪ. 
к. Не могу я, значить, тае, чай пить. Потому отъ сквер- 
° ны оть твоей, значить, тае, гнусно мн®, дюже гнусно. 
_ Е могу я, тае, съ ОЕ чай пить. 
К. Никита. 
® Ш... канителить, иди къ столу-то. 


АКИМЪ. 


Ты въ богатетв®, тае, какъ въ сЪтяхъ, въ оФтяхъ ТЫ, 
чить. Ахъ, Микишка, душа надобна! 





я 
ож 





р 


Никита. 


Какую ты имфешь полную праву въ моемъ дом меня 
урекать? Да что ты въ самомъ дЪл$ присталъ? Что. я 


тебф мальчикъ дался, за виски драть. Нынче ужъ это 
оставили. 


АКИМЪ. 


Это точно, слыхалъ я, нынче что и тае, что и отцовъ 


за бороды трясутъ, значить, да на погибель это, на по- 
гибель значитъ. 


Никитл (сердито). 


Живемъ, у тебя не просимъ, а ты жъ къ намъь при- 
шелъ съ нуждой. 


АКИМЪ. 


Деньги? Деньги твои вонъ онф. Побираться, значитъ, 
пойду, а не, тае, не возьму, значитъ. 


Никита. 


Да буде. И что серчаешь, кампаню разстраиваешь. 
(Удерживаеть за руку.) 


АкКИимМЪ (6звизииваето). 


Пусти, не останусь. Лучше подъ заборомъ переночую, 
чЪмъ въ пакости твоей. Тфу, прости. Господи. (Уходите.) 


ЯВЛЕНТЕ ХУ]. 


Никита, Акулина, Анисья и Митричъ. 


Никита. 
Ветъ те на! 






_ ЯВЛЕНИЕ ХУ. 







ТЪ же и Акимъ. 





АКИМЪ (0творлеть дверь). 
и... Опамятуйся, Микита, душа надобна. (Уходить.) 






_ ЯВЛЕНЕ Х\УИ. 






Никита, Акулина, Анисья и Митричъ. 









АКУЛИНА (беретъ чалики). 








— Что жь, наливать, что ль? (Весь молчать.) 


Митричьъ (рычин»). 


.0 Господи, помилуй мя грьшнаго. (Бсь  вздрали- 
Г $ _ ваюто). . 


Никита (ложнся на лавку). 
Охъ, скучно, скучно. Акулька! Гд жъ гармошка-то? 

| АКУЛИНА. | М 

в... д 

° Гармошка-то? Ишь хватился. Да ты ее чинить отдалъ. 

„Я налила, пей. 


Никита. 






_ Ме хочу я. Тушите свфтъ... Охъ, скчно мн%, какъ 
_ скучно! (Млачетв.) 







ЗАНАВЪСЪ. 








ДЪЙСТВТЕ ТУ. 





ЛИЦА 1\№.го ДЪИСТВЯ. 


НИКИТА. 

МАТРЕНА. 

АНИСЬЯ. 

АНЮТКА. 

МИТРИЧЪ. 

СОСЪДКА. 

КУМА. 

СВАТЪ—угрюмый мужикъ. 





ДЪЙСТВИЕ ТУ. 










Осень. Вечеръ. Мфсяць свфтитъ. Внутренность двора. Въ середин$, 
‘сБицы, направо теплая изба и ворота, налфво холодная изба и по- 

гребъ. Въ избф слышны говоръ и пьяные крики. Сосфдка выходитъ у 
изъ сфней, манитъ къ себф Анисьину куму. 


ЯВЛЕНИЕ 1. 


Кума и соефдка. 











Сосьдка.. 
Чего жъ Акулина-то не вышла? 






3 ВумА. 
_ Чего не вышла? И ‘рада бы вышла, да недосугъ, 
_ слышь. ПрЁхали сваты нев®сту смотрёть, а она, ма- 
° тушка моя, въ холодной лежить, и гдазъ не кажеть, 
‚ сердечная. 





Сосьдка. 
Да что жъ такъ?. | 
Кума. 


0ъ м ЖИвОТЬ охватило. 







Зе босъдк. 
Да неужто?! ^ 

зи | Кума, — 

__.А то что жъ. (Шепчеть на ухо.) 


Е 


Сосьдкл. 
Ну? Воть грЪхъ-то. А вЪдь дознаются сваты. 


Вума. 


ГдЪ жъ имъ дознаться. Пьяные всЪ. Да больше за 
приданымъ гонятся. Легко ли, даютъ за дфвкой-то двЪ 
шубы, матушка моя, разстегаевъ шесть, шаль француз- 
скую, холетовъ тоже много что-то да денегъ, сказывали, 


ДВЪ Сотни. 
СосСЬдкКА. 


Ну, ужь это п деньгамъ не радъ будешь. Срамота 
такая. 


Вума. 


Ши... Свать никакъ. (Замолкають и входять в5 
съни.) 


ЯВЛЕШЕ П. 


Сватъ (одинь выходить изъ съией, икаеть). 


СВАТЪ. 


Упарился. Жарко страсть. Простудиться маленько. 
(Стошть отдувается.) И Богъ ее знаетъ, какъ... что- 
то не того, не радуетъ... Ну, да какъ старуха. 


ЯВЛЕНГЕ 1. 


Сватъ и Матрена. 
МлдтрЕенх (выходить изъ съ- 
ней же). 
А я смотрю: гдз сватъ? гдф сватъ? А ты, родной, во 
г... Ну что жъ, родимый, слава те Господи, все честь 








честью. Сватать не хвастать. А я хвастать и не училась. 
— А какъь пришли вы за добрымъ дфломъ, такъ, дасть 
° Боть, и вфкъ благодарить будете. А невЪфета-то, в%- 
°— дашь, на рёдкость. Такой дЪвки въ округ поискать. 


СВАТЪ. 
_ Оно такъ, да насчеть денегъ не сморгать бы. 


Млтренл. 


А насчеть денегь не толкуй. Что ей отъ родителей 
паграждеше было, все при ней. По нонфшнему времепи 
легко ли— три полета. 


СОВАТЬ. 


Мы и не обижаемся, а свое дЪтище. Все какъ получше 

хочется. 
Млтреина. 

'& Я тебЪ, сватъ, истинно говорю: кабы не я. въ жизнь 
— бы тебф не найти. У нихъ оть Кормилиныхь тоже за- 
сылка была, ужь я застояла. А насчеть денегь вфрно 
сказываю—какъ покойникъ, царство небесное, помиралъ, 
такъ и приказывалъ, чтобъ въ домъ вдова Микиту при- 
ияла, потому мнф черезъ сына все извфстно, а денежки, 
значить, Акулинф. Вфдь другой бы покорыстовался, а 
Микита всЪ дочиста отдаетъ. Легко ли, деньжищи какя. 


СВАТЪ. 


Народъ болтаетъь — денегь больше за ней приказано. 
Малый-то тоже проворъ. 


Млтрена. 


И, голубчики бЪлые. Въ чужихъ рукахъ ломоть великъ; 
что было, то и даютъ. Я тебЪ сказываю, ты всЪ четки 
брось. Закрзпляй тверже. ДЪвка-то какая, какъ бобочекъ 
хорошая. | 








ав аИЫ 
-» 7 


СВАТЪ. 


Оно такъ. Мы одно съ бабой мекаемъ насчетъ дЪвки- 
то: что жъ не вышла? Думаемъ, что жь какъ хворая? 


МАТРЕНА. 

И и... Она-то хворая? Да противъ ней въ округ® 
нЪтъ. Дфвка какъ литая—не ущипнешь. Да вЪдь ты на- 
медни видфлъ. А работать страсть. Съ глушинкой она, 
это точно. Ну, да червоточинка красному яблочку не 
покоръ. А что не вышла -то, это, вфдашь, съ глазу. 
СдЪлано надъ ней. И знаю, чья сука смастерила. Знали, 
вфдашь, что сговоръ, ну и напущено. Да я отговоръ 
знаю. завтра встанетъ дЪвка. Ты насчеть дЪвки пе су- 
млфвайся. 


СватЪ. 
Да что же—ДЪло полажено. 


МАТРЕНА. 
То-то, ты ужъ того, и пе. пяться. Да меня не забудь. 
Хлопотала я тоже. Ужъ ты не оставь... 
Голось БАБЫ изъ съней. 
Фхать, такъ Фхать, иди, что ли, Иванъ. 


СВАТЪ. 


Сейчасъ. (Уходить. Толпятся в5 стияхь, упзжа- 
ютз.) 


ЯВЛЕШЕ 1%. 


Анисья и Анютка. 


АнюткА (выбизаеть изъ съией 
и манить къ себъ 
Анисью). 
Мамушка! 












в. АНИСЬЯ. 
— Ну чего? ГдВ Акулина-то? 








К -. АНЮТБА. 

" Она въ амбаръ ушла. Что она тамъ дЪлаетъ, страсть! 
_ Однова дыхнуть, нфтъ, говоритъ, мочи терпфть. Закричу, 
4 ы товоритъ, на весь голосъ. Однова дыхнуть. 





| АНИСЬЯ. 
_ Авось, подождетъ. Дай гостей проводимъ. 






< 


$ АНЮТКА. 


Я у > 
®—  Охь, мамушка! Тяжко ей какъ. Да и серчаетъ. Напрас- 
° но, говоритъ, они меня пропивають. Я, говорить, не. 
_ пойду замужъ. Л, говоритъ, помру. Мамушка, какъ бы 
° она не померла! Страсть, я боюсь! 


^ 


К: АНИСЬЯ. 


, 


3 ”. Небось, не помретъ; а ты не ходи къ пей. Иди. 
_ (Анисья и Анютка уходять.) 


— 


3 ЯВЛЕНИЕ У. 


Митричъ (один. Идеть отъ 
воротз и принимается 
подбирать натрушен- 
ное съно). 


° О Господи, Микола милостивый! Винища-то что выдули. 
— Даи духу же напустили. Ажъ _во дворф воняетъ. Да 










нфть—не хочу, ну его. Вишь нашвыряли сфно-то! Беть 
не Фдятъ, только копаютъ. Глядишь, вязанка. Духъ-то! — 
Ровно подъ носомъ. Ну его. (Зьваете.) Спать время! Да _ 
не охота въ избу итти. Такъ вокругь носу и вьется. 
Духовита жь, проклятая. (Сльиино —уюзжелот».) Ну, 
уБхали, о Господи, Микола милостивый. Тоже хомутаются, 
другь дружку околпачиваютъ. А пустое все. 


ЯВЛЕНЕ \1. 


Митричъ и Никита. 


Никитл (61005). 


Митричъ! Иди, что ли, на печку, я подберу. 


МитричЪ. 


Ну что жъ; ты овцамъ кинь. Что жъ, проводили? 


Никита. 


Проводили, да не ладно все. Ужъ и не знаю, какъ 
быть. 
МитрРИичЪ. 


Эка дрянь-то! Что жъ туть, на то слитательный. Тамъ, 
кто хошь, его вырони, онъ все подберетъ. Давай сколько 
хошь, не спрашиваютъ. Да еще депьги даютъ. Только 
‚поди въ кормилицы. Нынче это просто. 


Никита. 


Ты, Митричъ, смотри, если что, лишняго не болтай. 


Митричъ. 


_ 


А мн% что, заметай слЪдъ, какъ знаешь. Эка, вини- 
щемъ отъ тебя разитъ какъ. Пойти въ избу. (Уходить 
зивая.) 9 Господи! 


ЯВЛЕШЕ УП. . 


Никита (долю молчит». Садится на сани). 


Никита, 





в. ЯВЛЕШЕ У Ш. | 
о Никита и Анивья. 


АНИСЬЯ (6615007). 
— ТЫ 18 же туть? 


- 

№, =. ‚- °^ ШМивитА, МЫ 
_ ЭДЪея! Г | 
в Анисья. Е 


3 _ Чего сидишь? дать неколи. Сейчасъ выносить надо. 


0 _ Никита. 


Что ЖЪ В лать будемъ? 





ра Анисья. 


| 


— Я теб сказываю что. То и дёлай. 


в! 


Никита. 


Да вы бы въ воспитательный, коли что. 


АНИСЬЯ. . 








_ Возьми, да и неси, коли тебЪ охота. На пакости-то ла- 
_комъ, а на раздфлку-то слабъ, вижу. 
Никита. 


` 


Что дфлать-то? _ 
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АНИСЬЯ. : 
Говорю, поди въ погребъ, яму вырой. 


Никита. 
Да вы бы такъ какъ-нибудь. 


Анисья (передразиивая ею). 


Такъ, какъ-нибудь. Нельзя, видно, такъ-то. А ты бы 
загодя думалъ. Иди, куда посылаютъ. 


Никита. 
Ахтъ, ДЪла, дъла! 
ЯВЛЕНТЕ 1Х. 
Т. же и Анютка. 


АНнютТКА. 


Мамушка, бабка зоветъ. Должно, у няльки робеночекъ, 
однова дыхнуть, закричалъ. 


АНИСЬЯ. 


Что брешешь, праликъ тебя расшиби. Котята тазмъ 
пищать. Иди въ избу да спи. А то я тебя. 


АНЮТКА. 


Мамушка, милая, пра, ей Богу... 


Анисья (замахивается на пее». 


Я тебя. Чтобъ духу твоего не слыхала. 5 


АНЮюЮТКА (1/0 аетъ). 
Анисья (Никить). 


Поди, дфлай, что говорятъ. А то смотри! (Уходит. ) 





ЯВЛЕНГЕ Х. 
Никита (одинз, домо молчить). 


Никита. 


Ну, дъла! Охъ, эти бабы. БЪда! Ты, говорятъ, загодя 
думалъ бы. Котда загодя думать-то? Вогда думать-то? 


Что жъ, л6тось пристала эта Анисья. Ну, что жъ? РазвЪ. 


я монахъ? Померъ хозяинъ, что жъ, я и гр%хъ прикрылъ, 
какъ должно. Тутъ моей причины нфтъ. РазвЪ мало бы- 
ваетъ такъ-то? А туть порошки эти. РазвЪ я на это 
склонялъ ее? Да кабы я зналъ, я бы ее, суку, убиль 
тогда. Право, убилъ бы! Участникомъ въ этихъ пако- 
стяхъ сдфлала. паскудница! И опостылёла же она мн® 


съ этого разу. Вакъ мн мать сказала тогда, опосты- 


лфла, опостылЪла она мн, не смотрзли бы на нее гла- 
за. Ну, какъ съ ней жить? И пошло это у пасъ!.. Ста- 
ла эта дВвка вфшаться. Что жь мнф! Не я, такъ дру- 
той. А оно вотъ что! Опять-таки ‘моей причины ифтъ 
никакой. Охъ, дфла... (Сидить задумавшись.) Смфлы же 
эти бабы--что придумали. Да не пойду я на это. 


ЯВЛЕШЕ Х1. 


Никита и Матрена (с5 фонаремь и скребкой впопыхаль 
выходит). 
Млтренл. 
Ты что жъ сидишь, какъ курица па пасфсть? Тебф что 
баба велфла? Готовь д%ло-то. 
Никита. 
Что жъ дёлать-то будете? 


о ВЕЙ 


\ 
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я $ * = и р 
. ы 
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Млщтрена. 
Да мы знаемъ, что дфлать, ты-то свое дфло справляй. 


Никита. 


Запутляете вы меня. 


МлтрЕНА. 


Ты что жъ? Али пятиться думаешь? До чего дошло, ты 
И ПЯТИТЬСЯ. 


Никита. 


; ВЪдь это, какое дЪло! Живая душа тоже. 


Млщлтренад. 


Э, живая душа! Чего тамъ, чуть душа держится. А куда 
его дфть-то? Поди, понеси въ воспитательный, все одно 
помретъ, а помолвка пойдетъ, сейчасъ разславятъ, и ся- 
детъ у насъ дёвка на рукахъ. 


Никита. 


А какъ узнаютъ? 
Млтрена. 


Въ своемъ дому, да не сдфлать дФла. Такъ сдфлаемъ, 
что и не попахнетъ. Только дЪлай, что велю. А то наше 
ДЪло бабье, тоже безъ мужика никакъ нельзя. На-ка 
скребочку-то да слфзь, да и справь тамъ А я посвЪчу. 

Никита. 


Что справлять-то. 


Матревнл (14070710м5). 


Ямку ‘выкопай. А тогда вынесемъ и живо приберемъ 
тамъ. Вонъ она опять кличеть. Иди, что ль! А`я пойду. 













а деф Па К ВОРА Е 


И 


Никита. 


А что жъ, померъ онъ? 


МлщтрекНА. 


Извфетно, померъ. Только живЪЙ надо. А то народъ не 
полегся. Услышатъ, увидятъ,—имъ все, подлымъ, надо. А 
урядникъ вечоръ приходилъ. А ты воть что. (Подаеть 
скребку.) СлЪзь въ погребъ-то. Тамъ въ уголку выкопай 
ямку, землица мягкая, тогда опять заровняешь. Земля- 
матушка никому не скажетъ, какъ корова языкомъ сли- 
жетъ. Иди же; иди, родной. 


Никита. 


Запутляете вы меня. Ну васъ, совсфмъ. Право, уйду. 
Дълайте одн®, какъ знаете. 


ЯВЛЕШЕ ХИ. 


ТБ же и Анисья. 


АНИСЬЯ (35 двери). 
Что жъ, выкопалъ онъ, что ли? 


МлтреЕНА. 
Ты что жъ ушла? Вуда дЪла-то его? 


АНИСЬЯ. 


Веретьемъ прикрыла: Не слыхать будетъ. Что жъ онъ, 
выкопалъ? 


| Млтрена. 
Не хочетъ! 


И РНР А 9 В Ру. 
С а и ыф 


А 


Анисья (выскакиваеть в5 бъ- 
шенствЪ). 


Не хочетъ! А въ острогф вшей кормить хочеть!!.. 
Сейчасъ пойду, все уряднику скажу. рОАЗАиЕ заодно. 
Сейчасъ все скажу! 


Никитл (отюроптъеши). 
Что скажешь-то? 


АНИСЬЯ. 


Что? Все скажу! Деньги кто взялъ? Ты! (Никита мол-_ 


чить.) А яду кто давалъ? Я давала! Да ты зналъ, зналъ, 
зналъ! Съ тобой въ соглайш была! 
Млщлтрьеина. . 

Да будетъ. Ты, Микишка, что кострашься? Ну, что жъ 
ДЪлать? Потрудиться надо. Иди, ягодка. 

АНИСЬЯ. 

Ишь ты, чистякъ какой! Не хочеть! Надругалея ты 
надо мной, да будетъ. Пофздилъ ты на мн®, да и мой 
чередъ пришелъ. Иди, говорю, а то я то сдфлаю!.. На 
скребку-то, на! Иди! 

Никита. 

Да ну же, что пристала? (Берет» скребку, но жмется.) 

Не захочу, не пойду. 
АНИСЬЯ. 
Не пойдешь? (Начинаеть кричать.) Народъ! 9-э!_ 


МлтрЕНА (закрываеть ей рот»). 


Что ты! Очум®ла! Опь пойдетъ... Иди, сынокъ, иди, 
роженый. 








_ Сейчасъ карауль закричу. 


Никитд. 


`Да будетъ! Эхъ, народъ этоть! Да вы живЪЙ, что ли. 
Ужъ заодно. (Идеть къ поребу.) 


\ 


МлтреЕНА, 


Да, ужь ДЪло такое, ягодка, умблъ гулять, умЪй и 


° концы хоронить. 


Анисья (все въ волиеши). 
Измывалея онъ надо мной съ висогой своей! Да будетъ! 
Пусть не я одна. Пусть-ка и онъ душегубець будетъ. 
Узнаетъ каково. 
Млтрена. 


‚ Ну, ну, распалилась. А ты, дЪвушка, не серчай, а по- 
тихоньку Да помаленьку, какъ получше. Иди къ ДЪвкЪ-то. 
Онъ потрудится. (Идеть за ним съ фонаремъ. Никита 
вльзаеть въ 1010.) 


АНИСЬЯ. 


Ему и задушить велю отродье свое погапое. (Всё в 
_волнеши.) Измучилась я одна, Петровы кости-то дергаючи. 
Пускай и онъ узнаетъ. Не пожалЪю себя; сказала, ие 
пожал%ю! 


Никитл (135 пореба). 
Посвфти-ка, что ль! 
МАТРЕНА (свьтить, к» Анисьь). 


_Вопаетъ; иди, неси. 












т О. 





АНИСЬЯ. 


Постой надъ нимъ. А то онъ, подлый, уйдетъ. Ая 
пойду, вынесу. 
Млдтренх. 


Мотри, окрестить не забудь. А то я в Вре- 
стикъ-то есть? 
АнисьяЯ. 


Найду, я знаю какъ. (Уходизиъ.) 


ЯВЛЕШЕ ХШ. 


Матрена одна и Никита (65 позребъ). 


Млтренл. 


Тоже острабучилась какъ баба. Да и то сказать, обидно. 
Ну, да слава Богу, дай это ДЪло прикроемъ, и концы 
въ воду. Спихнемъ дфвку безъ грЪха. Останется сынокъ 
жить покойно. Домъ, слава Богу, полная чаша. Тоже и меня 
не забудеть. Безъ Матрены что бъ они были? Ничего бъ 
имъ не обдумать. (Вз позребь) Готово, что ли, сынокъ? 


Никитлд (вылтъзаеть, лолова видна). 


Чего же тамъ? Несите, что ль! Что валандаетесь? ДЪ- 
лать, такъ дфлать! 


ЯВЛЕНИЕ Х1\. у 


ТБ жеи Анисья. (Матрена идеть къ сънямь и встръ- 
чаеть Анисью. Анисья выходить съ ребенком, заверну- 
тымь въ трятье.) 


Млтренлд. 
Что жъ окрестила? 





А ТА Зет АХ 


о 


ых 


АнисьЯ. 


А то какъ же? Насилу отняла,— не даетъ. (Лодходилть 
и подаеть Никить.) 


Никита (не берет»). 


Да ты сама снеси. 
АнисЬьЯ. 
На, бери, говорю. (Кидаеть ему ребенка.) 
Никитл (и0дхватывает»). 


Живой! Матушка родимая, шевелится! Живой! Что жъ 
я съ нимъ буду... 


АНИисЬьЯ (выхветываеть ребенка 
у нею изъ рукъ и ки- 
даеть въ потреб). 


Задуши скорЪй, не будетъ живой. (Сталкиваеть Ни- 


_киту вниз.) Твое ДЪло, ты и прикончи. 


МатрЕнлА (садится на присту- 
пок5). 


Жалостливъ онъ. Трудно ему, сердечному. Ну, да что 
же! Его грёхъ тоже. (Анисья стоить надз пофебомь. 
Матрена садится на приступокъ крыльца, поляды- 
ваеть на нее и разсуждаеть.) И-п-и! какъ испужадся, 
ну, да что же, хошь и трудно, помимо-то нельзя. Вуда 
дЪнешься-то. Тоже, подумаешь, какъ другой разъ про- 
сять дЪтей! Анъ, глядь, Богъ не даетъ,—все мертвень- 
кихъ рожаютъ. Воть хоть бы попадья... А тутъ не надо 
его, туть и живой. (Глядить къ позребу.) ЦДолжно, по- 
кончить. (Ё5 Анисьъ.) Ну что? 


Анисья (ллдя въ позребь). 


Доской прикрылъ да на доску с®ль. Вончилъ, должно. 


Драматич. произведеня. 6 


А ОН А ИСТ 6, оо "АИ 
АНК Г 





Млтренала. 
0-охъ! И радъ бы не грёшить, а что сдфлаешь? 





Е НикитлА (вылъзаеть, трясется 
Ча весь). 

'й Яивъ все! Не могу! Живъ! 

к: Анисья. 

| А живъ, такъ куда же ты? (Хочеть остановить ею.) 
; 

з 2 Никита (бросается на нее). 

Г Уйди ты, убью я тебя! (Стватываеть ее за руку, 
. 


м 


она вырывается, онъ бъжить за ней со скребкой. Ма- 
трена бросается кз нему навстръчу, останавливаеть. 
ею. Анисья ‘убъаеть на крыльцо. Латрена точеть 
отнять скребку.) 






Никита (а мать). 


$ 


Убью, и тебя убью, уйди! (Матрена убплаеть къ 
Анисьь на крыльцо. Никита останавливается.) Убъю. 
Везхъ убью! 


* 


МАТРЕНА. 


Съ испугу это. Ничего, сойдетъ это съ него! 


АИГ, 


Никита. 





Что жъ это он сдфлали? Что он с0 мной сдблали?’. 
Пищалъ какъ... Вакъ захрустить подо мной. Чтб онЪ со 
мной сдЪлали?!.. И живъ все, право, живъ! ([олчить и 
прислушивается.) Пищитъ... Во пищать. (Бьжшщиь къ 
позребу.) 


МлтреЕНА (к5 Анисьь). 


Идетъ, видно, зарыть хочетъ. Микита, тебф бы фо- 
нарь. 
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Никитл (не отвьчая, слушаеть 
у пореба). 

Не слыхать. Примстилось. (Идет прочь и останавли- 
вается.) Й какъ захрустять подо мной косточки. Вр... 
кр... Чтб онё 60 мной сдфлали? (Опять прислуиии- 
вается.) Опять пищитъ, право, пищитъ. Что же это? 
Матушка, а матушка! (Подходит кз ней.) 


МлщтренА. 
Что, сынокъ? 


Никита. 


Матушка, родимая, не могу я больше. Ничего не 


могу. Матушка, родимая, пожалЪй ты меня. 
| Млтренл. 


Охъ, напугалея же ты, сердечный. Поди, поди, винца, 
что ли, выпей для см®лости. 


Никита. 


Матушка, родимая, дошло, видно, до меня. Что вы 60 


мной сдфлали? Вакъ захрустятъ эти косточки, да какъ. 


запищитъ!.. Матушка, родимая. Что вы 0 мной сдф- 
лали? (Отходить и садится на сами.) 


Млтьренлд. 


Поди, родной, выпей. Оно точно, ночнымъ дфломъ жу- 
тость беретъ. А дай срокъ, ободняетъ, да, вдашь, де- 
некъ-другой пройдетъ, и думать забудешь. Дай срокъ, 
ДЪвку отдадимъ и думать забудемъ. А ты выпей, выпей, 
поди. Л ужъ сама приберу въ погребЪ-то. 


Никита (встряхивается). 


Вино осталось тамъ? Не запью ли?! (Уходит. ‘Анисья, 
стоявшая все время у съней, молча сторонится.) | 








И я АИ РИ Оо В рае 

и ‚= 124 — 

т | 
‚ › - ЯВЛЕНИЕ ХУ. 

-В 

ие Матрена и Анисья. 

МАТРЕНА. 

р Иди, иди, ягодка, а ужъь я потружусь, полу сама, 
и. закопаю. Скребку-то куда онъ тутъ бросилъ? (Находить 
} скребку, спускается въ пофребъь до половины.) АНИСЬЯ, 

р с 
в) подь-ка сюда, посвфти, что ль? 

} 

№ Анисья. 

1 А онъ-то что же? 

ит Млтренл. 

| ‚ Да напугалея больно. Напорно ужъ очень ты налегла 
р на него. Не замай, опамятуется; Богъ съ нимъ, ужъ я 
Е сама потружусь. Фонарь -то поставь тутъ. Я увижу. 
р (ЛТалпрена скрывается въ пофебъ.) 

Анисья (на дверь, куда ушель 
Никита). 


Что, догулялся? Широкъ ты былъ, теперь погоди, самъ 
узнаешь каково. Пыху-то сбавишь. 





ЯВЛЕНТЕ ХУ. 


и ТВ же и Никита (выскакиваеть ‘из5 съней къ позребу). 
я Никитлд. 
Матушка, а матушка! 
Е МАТРЕНА (высовывается изь по- 
м | 'реба). 
. Чего, сынокъ? 
Никитла (прислушивается). 


р’. Не зарывай, живой онъ. РазвЪ не слышишь? Живой! 
Во пищить... Во... внятно... 





а. 


ме 9 Никита. | 
Чо же это? (ат и Все пищить! Р%- 


„ 


ЗАНАВЪСТ. 








_—  ВАРТАНТЪ. 


` 7 


сто явленй ХШ, ХУ, ХУ и ХУ", диеты я [\, можно = з 
_ Читать слдующ варантъ. 
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Га 













СЦЕНА 2-я. 
о Иба Т двйотвйя, 
ЯВЛЕШЕ 1. 


_ Анютка, (раздутая лежить на коникъ подъ кафтаном). 
—  Митричъ (сидитъ на хоражъ и курить). 


Е: _ Митричъ. = | 

В Ишь, духу-то напустили, въ роть имъ ситнаго пирога 
_съ горохомъ. Мимо лили добро-то. И табакомъ не за- 
м тлушишь. Такъ въ носу и вертитъ. 0 Господи! Спать, 
ВИДНО. ((Подходиить къ лампочкь, хочеть завернуть.) 


е и хе Анютка ббакиоватоь садится). 
`Двдушка, не туши, голубчикъ! 





Ее. Митричъ. 
— Чего не тушить? 


в - Анютка. 
в; А на дворЪ-то гомонили какъ. (Ирислуисивается.) Слы= 
й \ О опять въ амбаръ пошли? 


я 








Митричъ. 
_ ТебЪ-то чего? Авось, тебя не спрашиваютъ. Ложись, да 


ы : АНюЮТКА. 
Дедушка, золотой! Не гаси совоёмъ. Ты хоть въ мы- 





РУЗ °) 


Ве 


Митричьъ (смаьется). 

Ну, ладно, ладно. (Присаживается подль нея.) Чего 
жутко-то? 

А НЮТКА. 

Какъ не жутко, дФдушка! Нянька какъ билась. 0бъ 
рундукъ головой билась. (/Шопотомъ.) Я вЪдь знаю... у 
ней ребеночекъ родиться хочетъ... Родилея ужъ никакъ.. 

Митричъ. 


Эка егоза, залягай тебя лягушки. Все тебЪ знать надо. 
Ложись, да и спи. (Анютжа ложится.) Воть такъ - то 
(Закрывает»ь ее.) Вотъ такъ-то. А то много знать будешь, 
скоро состаришься. 


АНЮТКА. 
А ты на печку пойдешь? 


Митричъ. 

А то куда жъ? То-то глупая, посмотрю я. Все ей знать 
надо. (Закрывавуть ее еще и поднимается итти.) Вотъ 
такъ-то лежи, да и спи. (Идеть къ печи.) 

АНЮТКА. 
Разочекъ крикнулъ, а теперь не слыхать. 


Митричъ,. 
() Господи, Микола милостивый!.. Чего не слыхать-то? 


АНЮТКА. 
Ребеночка. 
МитричъЪ. 


А нфть его, такъ и не слыхать. 


АНЮТКА. 
А я слышала, однова дыхнуть, слышала. Тоненько такъ. 





УИ 





ни 





Митьичъ. 
| Много ты слышала. А слышала, ты, какъ воть такую- | ‚м 
| то дфвчонку, какъ ты, дЪтосЪка въ мфшокъ посадилъ, 
— даину ее? 

| Анютка. ь 
й Какой такой дЪтосфка? 
| 


Митричъ. 


к А вотъ такой самый. (Люзеть на печь.) И хороша же 
печка нынче, тепла. Любо! 0 Господи, Микола мило- 
СТИВЫЙ. 


| АнюткА. 
Двдушка, ты заснешь? В 


МитричЪ. . ”. 
А то что же ты думала, пЪени играть буду? (Л/олчеиие.) 


АНЮТКА. 


Дъдушка, а дБдушка! Вопаютъ! Ей Богу, копаютъ — 
слышь! Однова дыхнуть, копають! 


Митричъ. 


Чего не вздумаетъ, копаютъ? Ночью копаютъ. Вто 
копаетъ? Корова чешется. А ты-—копаютъ! Спи, говорю, 
а то сейчасъ свфтъ погащу. 


АНЮТКА. 


Толубчикъ, двдушка, не туши. Не буду... Ей Богу, не 
буду. Страшно мн$. 


2 . 
МитричЪ. 

Страшно? Ты не бойся ничего, воть и не будетъ страш- у 
но. А то сама боитея и страшно, говоритъ. Вакъ же не | 
страшно, какъ ты боишься. Эка ДФвчонка глупая какая. из 
| ( Молчане-— сверчокъ.) 


в 


—ч, № АВ 
‚ 










о - те 


АНЮТКА (м0нотомэ). хх 1 
Дъдушка, а дБдушка! Ты заснуаъ? ев ОЯ 
у у у и 


^^ 
* 


Митричъ. , 
Ну, чего еще? 

АНЮТКА. 
Кака же така дьтосЪка? 


Митричъ. 

А воть така. Вотъ какъ попадется такая же, какъ тыы— 
не спитъ, онъ и придетъ съ мёшкомъ, да дБвчонку шварвъ 
въ мшокъ, да самъ туда же, съ головой, подыметъ ей 
рубашонку, да и ну хлестать. 

АНЮТКА. 

Да чфмъ же онъ хлесталь? 


Митричъ. 
А вфникъ возьметъ. | : 


АНЮТКА. 
Да онъ тамъ не уввдить, въ мшкЪ-то. 


Митричъ. кь 

‚ Небось, Уувидитъ. `3 
АНЮТКА. 

А я его укушу. з 

Митризъ. Ут 


Нфтъ, брать, его не укусишь. 


. АНЮТКА. 


Дъдушка, идетъ кто-то! Вто это? Ай, матушки родимыя' 
Вто это? з 
Митричъ. 

Идетъ, такъ пдетъ. Чего же ты? Мать, я чай, вдетъь. 








ЯВЛЕНИЕ И. 
. ТВ же и Анисья (входит). 






® Анисья. 
_ Анютка! (Анютка притворяется, что спить.) Митричъ! 






Митричъ. 
_ Чего? : 
$ а Анисья. гы 
в: Что свЪтъ-то жжете? Мы въ холодной ляжемь. | 


Я 4 Митричъ. 
_ Да вотъ только убралея. Я потушу. 


















м] 


у АНИСЬЯ (ищеть в5 сундукь и вор- 
| у __ \ит5). 
Какъ надо, его никакъ и не найдешь. 





Митричъ. 
— Даты чего ищешь-то? 
Анисья. 
Врестъ ищу, окрестить надо. Помилуй Богь, помреть. 
Некрещеный-то. Грёхъ вЪдь! 
| Митричъ. 
к. А то какъ же, извфетно, порядкомъ надо... Что, нашла? 


\ 


к... Анисья. 

_ _ Нашла. (Уходить.) 

Е _ ЯВЛЕНИЕ Ш. 

Е. аи Митричъ и Анютка. 
к. и Митричъ. . 





тол то, а то бы я свой далъ. о а 


т ТЫ: 





АнюткА (вскакиваеть и 9ро- 
> жить). 
0-о дфдушка! Не засыпай ты, Христа ради, страшно. 
какъ! 
Митричъ. 
Да чего страшно-то? 
АНЮТКА. 
Помретъ, должно, робеночекъ-то? У тетки Арины так- 
же бабка окрестила, —онъ и померъ. 
Митричъ. 
Помретъ, похоронятъ. 


АНЮТКА. 


Да, можеть, онъ бы и не померъ, да бабка Матрена 
тутъ. Вфдь я слышала, что бабка-то говорила, однова 
дыхнуть, слышала. 


Митричъ. 


Чего слышала? Спи, говорю. Закройся съ головой, да 
и все. 


АНЮТКА. 
А кабы живъ былъ, я бъ его нянчила. 
Митричъ (рычит). 
(Господи! 
АНЮТКА. 


Куда жъ они его ДВнутъ? 


Митричъ. 
Туда и дЪнутьъ, куда надо. Не твоя печаль. Спи, го- 
ворю. Вотъ мать придетъ —она тебя! (Л/олчане.) 
АНнюТтКА. 
Дъдушка! А дфвчонку, ты сказываль, вЪдь не убили же? 








Митричъ. 
Про ту-то? 0, та двчонка въ дфло вышла! 


АНЮТКА. 
Вакъ ты, дфдушка, сказывалъ, нашли-то ее? 


Митричъ. 
Да такъ и нашли. 


АнюткКА. 
Да гдф же нашли? Ты скажи. 


Митричъ. 


Въ ихнемъ домь и нашли. Пришли въ деревню, стали 
солдаты шарить по домамъ, глядь — эта самая дфвчонка 
на пузЪ лежитъ. Хотфли ее пришибить. Да такъ мн% 
скучно стало, взялъ я ее на руки, такъ вФдь не дается. 
Отяжелфла, какъ пять пудовъ въ ней сдфлалось; а ру- 
ками цапается за что попало, не отдерешь никакъ. Ну, 
взялъ я ее, да по головкЪ, по головкЪф. А шаршавая, 
какъ ежъ. Гладить, гладить — затихла. Помочиль суха- 
рика, даль ей. Поняла-таки. Погрызла. Что съ ней дф- 
лать? Взяли ее. Взяли, стали кормить да кормить, да 
такъ привыкла, съ собой въ походъ взяли, такъ съ нами 
и шла. Хороша дфвчонка была. 


АНюЮтТКА, 
Что жъ, а некрещеная? 


Митричъ. 


А кто е знаеть. Сказывали, что не вполнЪ. Потому 
народъ не нашенсюй. 


АнюткА. 
Изъ н»мцевъ? 


— 136 — 
МитртРичЪъ : 
Эка ты: изъ н®мцевъ, не изъ нфмцевъ, а аз1аты. Они 





все равно какъ жиды, а не жиды тоже. Изъ ПОЛЯКОВ, - 


а аз1аты, Врудлы... Круглы прозвище имъ. Да ужь за- 
быль я. ДЪвчонку-то мы Сашкой прозвали. Сашка, а 
хороша была. ВФдь воть все забыль, а на дфвчонку, 
въ ротъ ей ситнаго пирога съ горохомъ, какъ сейчасъ 
гляжу. Только и помню изъ службы изъ всей. Вакъ по- 
роли помню, да вотъ дфвчонка въ памяти. Повиснетъ, 
бывало, на шеф и несешь ее. Такая д®вчонка была, что 
надо лучше, да некуда. Отдали потомъ. Ротнаго жена въ 
дочери взяла. И въ ДЪло вышла. ЯЖалфли какъ солдаты! 


АНЮТКА. 


А воть, Дфдушка, тоже батя, я помню, какъ поми- 


ралъ. Ты еще не жилъ у насъ. Такъ онъ позваль Ми- 
киту, да и говоритъ: прости меня, говорить, Микита... 
а самъ заплакалъ. (Бздызлаеть.) Тоже какъ жалостно. 


Митричъ. 
А вотъ то-то и оно-то... 


АНЮТКА. 


Дфдушка, а дфдушка. Воть опять шумятъ что-то въ 
погреб%. Ай, матушки, сестрицы - голубушки! Охъ, д$- 
душка, сдфлаютъ онф что надъ нимъ! загубятъ он его. 
Махоньв!й вЪдь онъ... 0-0! (Закрывается съ юловой и 


- плачеть.) 


Митри чъ (прислуиивается). 


И впрямь что-то пакостятъ, дуй ихъ горой. А пако- 
стницы же бабы эти. Мужиковъ похвалить нельзя, а ужъ 
бабъ... Эти, какъ звЪфри лЬсные. Ничего не боятся. 


Анютка (поднимается), 
Дъдушка. а дЪдушка! 





И 4 ИА, СЗТУ 
А КОЖЕ . . : 
и . 

к 

и: 


к РОВ" 


. Митричъ. 
Ну, чего еще? 
АНЮТКА. 


Намедни прохож! ночеваль, сказывалъ, что младенець 
помретъ, — его душка прямо на небо пойдетъ. Правда 
это? 


Митричъ. 
Вто е знаетъ. Должно, такъ. А что? 


АНЮТКА. 
Да хоть бы и я померла. (Хнычеть.) 


Митричъ. 
Номрешь, изъ счета вонъ. 


АНЮТКА. 


До десяти годовъ все младенецъ, душа къ Богу, може, 
еще пойдетъ, а то вдь изгадишься. 


Митризъ. 


Еще какъ изгадишься-то! Вашей сестрз какъ не изга- 
Диться? Вто васъ учитъ? Чего ты увидишь? Чего услы- 
шишь? Только гнусность одну. Я хоть не много ученъ, 
а кое-что да знаю, все не какъ деревенская баба. Де- 
ревенская `баба что? Слякоть одна. Вашей сестры въ 
Росеш больше миллоны, а вс какъ кроты слфпые,— 
ничего не знаете. Вакъ коровью смерть опахиватьипри- 
_вороты всяк!е, да какъ подъ насфстъ ребятъ носить къ 
курамъ—это знаютъ. 


АНЮТКА. 
Мамушка и то носила. 
Митричъ. 


А то-то и оно-то. Милмоновъ васъ сколько бабъ да 
ДЪвокъ, а всБ какъ звЪри лесные. Вакъ выросла, такъ 


Драматич. произведения. 6+ 


гей 
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и помретъ. Ничего не видала, ничего не слыхала. Му- 

жикъ, тоть хоть въ кабакЪ, а то и въ зам, случаем, 
али въ солдатств$, какъ. я, узнаеть кое-что. А баба 
что? Она не то, что про Бога, она и про пятницу-то не 
знаеть толкомъ, какая такая. Пятница, пятница, а спроси 
какая — она и не знаетъ. Такъ, какъ щенята слфпые 
ползаютъ, головами въ навозъ тычатся... Только и зна- 
ють пени свои дурацея: то-го, Го-Го... А что Г0-Го? — 
сами не знаютьъ... 


АНЮТКА. 
А я, двдушка, Вотчу до половины знаю. 


МитричЪ. 


Знаешь ты много! Да и спросить съ васъ тоже 
нельзя. Вто васъ учитъ? Только пьяный мужикъ поучить 
когда вожжами. Только и. ученья.  Ужъ. и не знаю, кто 
за васъ отвфчать будетъ. За рекрутовъ, такъ съ дядьки 
или съ старшого спросять. А за вашу сестру и спро- 
сить не съ кого. Такъ, безпастушная скотина, озорная 


самая, бабы эти—самое глупое ваше сослов!е. Пустое 


самое ваше сослове. 


АНЮТБА. 
А какъ же быть-то? 


Митричъ. 
А такъ и быть... Завернись съ головой п спи. 0 Го- 
споди! (ЛГолчане—сверчоко.) 
АнютТКкА (вскакиваеть). 
Дъдутика! кричитъ кто то, не путемъ кто-то! Ей Богу, 
право, кричитъ. Дфдушка, милый, сюда идетъ. 
Митричъ. 
Говорю, съ головой укройся. 








ЯВЛЕНТЕ 1%. 


ТВ же, Никита и Матрена. 









Никита (6200115). 
к. Что ов со мной ствлали? Что онв со мной сдблали?!.. 




















№. з МлтрЕНА. 
к. _ Выпей, выпей, ягодка, винца-то. Что ты? (Достаетъ 
вино и ставить.) 


` Пе : 


Никита. 
°— Давай, не запью ли?. 
Млтренад. 
Тише! Не спять вЪдь. На, выпей. & 





Никита. 
°— Чо жь это? Зачфмь вы это вздумали? Снесли бы 
Куда. 


К» = 


в - | МлтрРЕНА (010том). 


ой Посиди, посиди туть, выпей еще, а то покури. Оно ро 
_ зобьетъ мыель-то. 

} Никита. 

_— _ Матушка родимая, дошло, видно, до меня. Какъ запи- Я 
_—  Щить, да какт захрустять эти косточки кр-кр... не че- % 
_ ловфкъ я сталь. 


“в Млтрена. 
В _И-и! Что говоришь несуразно совсфмъ. Оно точно, 
_  Ночнымъ дфломъ жутость беретъ, а дай ободняеть, де- 
некъ - другой пройдетъ, и думать забудешь. ОИ 
_ №5 Никить, кладеть ему руку на плечо.) 





Я Никита. 
_ Уйдя отъ меня. Что вы ©0 мной сдфлали? 
54 * “ 
















МлтРЕНА. Г 
Да что ты, сынокъ, въ самомъ дВлф. (ооь 2 з 


руку.) 
Никитл. чех 
Уйди ты оть меня! Убью! МнЪ теперь все ни по чемъ. й т 
Убью! 
МлтРЕНА. | зы: 
Ахъ, ахь, напугалея какъ! Да иди, что ль, И Г. 


к 
>> 


` 


Никита. 
Некуда мнЪ итти, пропалъ я. 


МлатрЕНА (качаете юловой). 


Охъ, охъ, пойти убрать, а онъ обсидится, сойдетъ это. Я 
съ него. (Уходилиь.) 





ЯВЛЕНЕ У. 

Никита, Митричъ, Анютка. ро: 
Никитл (сидилиз, закрыв лицо — 

руками, Митрич и — 

Анютка замерли). ы 


Пищитъ, право, пищитъ, во, во... внятно... Зароетъь 
она его, право, зароетъ! (Бьжит»ь в5 дверь.) Матушка, 
не зарывай, живой онъ... 


ЯВЛЕНИЕ \1. 
ТЪ же и Матрена. 


МлтрЕенл (в03вращаясь, шото- 

том). 
Да что ты, Христосъ съ тобой! и что не приметится.. 
ГдЪ же живому быть! ВЪдь и косточки ве раздора 










И" 


З ВА | Никита. 
®— Давай еще вина! (1/ьел.) 





м Млтренл. 
_ Иди, сынокъ. Заснешь теперь, ничего. 






} 


Никитл (стоить, слушаето). 
Ж®ивъ все. . во... пищитъ. РазвЪ не слышишь? Во! 


Е. МатРЕНА (14010т0м®). 
° Да ньтъ же. 
\\ , 
Никита. 


Г. _Матушка родимая! Рёшился я своей жизни. Что вы со 
5 мной сдёлали? Куда уйду я? (Выбъюаеть изь избы, Ма- 
з зпрена за нимъ.) 


Е. _  ДВАЕНЕ У. 
Митричъ и Анютка. 


ыы } АНЮТКА. 
Двдушка, милый, голубчикъ, задушили они его! 


в”. ; Митричъ (сердито). 
°— (ни, говорю. Ахъ ты, лягай тебя лягушки. Вотъ я 


№ 


. 
‚50 
.> 


к. 


4 


й 
`,. 


° тебя въникомъ! Спи, говорю. . 
| | Анютка. 2 
®—  Дьдушка, золотой! Хватаетъ меня ктой-то за плечушки, . .. 


° хватаетъ ктой-то, лапами хватаетъ. Дфдушка милый, од- 
Е: нова дыхнуть, пойду сейчасъ. Д®душка, золотой, пусти 
° ты меня на печь! Пусти ты меня ради Христа... Хва- 
_ таетъ... хватаетъ... А-а! (Бюжить кз печкю.) 


Митричъ. 


— _ Ш натращали дЪвчонку какъ, — то-то пакостницы, 
° лягай.ихъ лягушки. Ну, пролфзай, что ль. 





а 





АНюЮТКА (л1лъзетъ на печь). 
Да ты не уходи. у 


Митричъ. 

Куда я пойду? Лфзь, лЪзь! 0 Господи, Микола угод- 
никъ! Матерь Пресвятая Богородица Вазанская... Натра- 
щали дфвчонку какъ. (ПИрикрываеть ее.) То-то дурочка, 
право, дурочка... Натращали, право, паскудницы, въ роть _ 
имъ ситнаго пирога съ горохомъ. 


ЗАНАВЪСЪ. 


с ВОРА А 








ЛИЦА У-го ДЪЙСТВЯ: 


НИКИТА. 
АНИСЬЯ. 
АКУЛИНА. 
АКИМЪ. 
МАТРЕНА. 
АНЮТКА. 
МАРИНА. 
Мужъ Марины. 
1-я дфвка. 
2-я дЪвка. 
Урядникъ. 
Извозчикъ. 
Дружко. 
Сваха. 
Женихъ Акулины. 
Староста. 

Гости, бабы, дфвки, народъ на свадьбЪ. 


р 


2 





ПА И 0 = од На ОТ: 
К ` 
в” 

да 


ее 
\ 
ДЪЙСТВГЕ х, 
Тумно. На первомъ планф одонье, слфва токъ, справа сарай гумен- 
ный. Открыты ворота сарая; въ воротахъ солома, въ тглубинф ви- 


денъ дворъ и слышны пфени и бубенцы. Идутъ по дорожк$ мимо 
сарая къ избЪ двЪф дфвки. 


ЯВЛЕНИЕ [. 
ДвЪ дфвки, 


. 1-я ДЪВКА. 


Воть, видишь, какъ прошли, и полусапожекъ не зама- 
рали, а слободой-то бЪда! грязно... (Останавливаются, 
отиралоть соломой нои.) 


1-я ДъвкА (лядить 65 солому и 
видить что-то). 
Это что жъ тутъ? 
2-я ДЪВвКА (разлядывает»). 
Митричъ это, работникъ ихнй. Вишь напился какъ. 
1-я ДЕВКА. 
Да онъ не пилъ никакъ?! 
2-Я ДЪВКА. 
До поднесеннаго дня, видно. 
1-я ДВВКА. 


Глянь-ка, онъ, видно, сюда за соломой пришелъ. Вишь 
и веревка въ рукахъ, да такъ и заснулъ. 


—Ч 


Драматич. произведеная, 










2-я ДЪВКА рези 
ел еще величаютъ. Должно, еще не багослот Вляли 
Акулина-то, сказывали, и выть не выла. и” 





1-я ДЪВКА. 
Мамушка сказывала, не охотой идетъ. Ей ВОТчимЪ при-_ 


грозить, а то бы въ жизнь не Пошла. ВФдь про нее е 
болтали! | 





о 
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ЯВЛЕНИЕ ИП. ти 
ТЪ же и Марина (доюняеть дьвокз). | 
^ МлринА. 3 |8 
еж 
Здорово, двушки! Зы 
Дьвки.. . д 
Здорово, тетенька! ее” 
Млдрина. ге ы 
На свадьбу, миленькя? ГА 
1-я ДЪВКА. #24 
Да ужьъ отошла. Такъ, поглядЪть. ЕК. 
МлринА. х с 
Покаичьте вы моего старика, Семена изъ Зуева. Знаете, 1 
я чай? ет. ` 
1-я ДЪВКА. т у 
Какъ не знать? Родня онъ жениху, никакъ. . 2$ 
/ : к 
Млдрина. м 


Какъ же, племянникъ моему хозяину-то ‘женихь-оть. в 


2 я ДЪВКА. Я а 


Что же сама нейдешь? На свадьбу да не итти. 





О И и. ОСЬ Че. АГ 





т 
ве р Млринд, 


| Не охота, дфушка, да и недосугъ. Фхать надо. Мы не 
°— На свадьбу и собирались. Мы съ овсомъ въ городъ. По- 
кормить остановились, а старика моего и зазвали. 





1-я ДЪВКА. д 

Вы къ кому же за$хали? къ Федорычу? | 

|. МАРИНА. | и 
| У него. Такъ я здфсь постою, а ты покличь, милень- 


кая, старика-то моего. Вызови, касатка. Скажи: баба твоя, й 
Марина, велфла Фхать; товарищи запрягаютъ. 


1-я ДЪВКА. 


Что жъ, ладно, коли сама не пойдешь. (Дэьвки уходя | 
‚по тропинкь ко двору. Сльшины пени и бубенцы.) 


ЯВЛЕНЕ Ш. | 


Марина (одна). 


Млринлд (34думывается). 


` Пойти бы ничего, да не охота, потому не видалась я 
съ нимъ съ той самой поры, какъ отказался онъ. Дру- | 
гой годъ. А взглянула бы глазкомъ, какъ онъ живетъ 
съ своей съ Анисьей. Говорять люди, нелады у нихъ. 

Баба она грубая, характерная. Поминалъ, я чай, не разъ. 

Позарился на прохладную жизнь. Меня промзнялъ. Ну, | 

°‹ да Богь съ нимъ, я зла не помню. Тогда обидно было. 
` Ахъ, больно было! А теперь перетерлось на себЪ и за- ы 

была. А поглядфла бъ его... (Омотрить ко двору, ви- 

дить Никиту.) Вишь ты! Чего жъ это онъ идетъ? Аль 

ДЪвки ему сказали? Что жъ это онъ отъ гостей ушелъ? 

Уйду я. 


ы 
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ий й 
$; 
* ь 
[1 и 
к 
$] 
19 
я’, 
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ЯВЛЕШЕ 1. 


Марина и Никита (ндеть сначала повтея золову и 
махая руками и бормочето). 

МлринА. 

Да и сумрачный же какой! 
Никитл (видить Марину, узна- — 

ето). Е 

Марина! Другъ любезный. Маринушка. Ты чего? 
Мларина. 

Я за старикомъ за своиймъ. 


Никитл. | 
Что жъ на свадьбу не пришла? Посмотрфла бъ, посм%я- 
лась на меня. 
Млринал. 
Чего жъ мнф смФяться-то? Я за хозяиномъ пришла. 


Никита. 
Эхъ, Маринушка! (Хочеть ее обнять.) 


Млринл (сердито остраняется). 


А ты, Микита, эту ухватку оставь. То было, да про- 
шло. За хозяиномъ пришла. У васъ онъ, ‘что ль? 


Никита. 
Не поминать, значитъ, стараго? Не велишь? 


МлринА, 
Старое нечего поминать. Что было, то прошло. 


Никита. 
И не воротишь, значитъ? 


И 6 1 
Е РЯ, 






Млрина. 
И не воротится. Да ты что жъ ушелъ - то? Хозяйнъ 


| да со свадьбы ушелъ. 
Й 
у Никита (садится на солому). 
Что ушелъ-то? Эхъ, кабы знала ты да вФдала!.. Скучно 
®  МНВ, Марина, такъ скучно, не глядфли бы мои глаза. 
Е Вылфзъ изъ-за стола и ушелъ, оть жюдей ушелъ, толь- 
°®  Кобы не видать никого. 

МлРИНА (7005ходитз къ нему 
Е ближе). 
Е Что жъ такъ? 


Никита. 


А то, что въ ВДЬ не зафмъ, въ питьф не запью, во 
снф не засплю. Ахъ, тошно мн%, такъ тошно! А пуще 
всего тошно мнф, Маринушка, что одинъ я, и не съ ЕЪмъ 
мн моего горя размыкать. 


7 


р МлринА. 
Безъ горя, Микита, не проживешь. Да я свое перепла- 
кала и прошло. ь 
Никита. 


Это про прежнее, про старинное. .Эхъ, другъ, перепла- 
кала ты, а мнф вотъ дошло! 


Млдринад. 
Да что жь такъ? 


| Никита. 

А то, что опостылфло мн все мое житье. Самъ себЪ 
опостыл$лъ. Эхъ, Марина, не умфла ты меня держать, 
погубила ты меня и себя тоже! Что жъ, разв это 
житье? 


к 
№ 
РОЗИ 
О Я ЛЕ 








у 
мов 2 а. В 


рак РВ Пыль збраея 


МлринА (стоить у сарая, пла- 
четь и удерживается).. 


Я на свое житье, Никита, не жалюсь. Мое житье дай 
Богъ всякому. Я не жалюсь. Покаялась я тогда старику 
моему. Простилъ онъ меня. И не попрекаетъ. Я на свою 
жизнь не обижаюсь. Старикъ смирный и желанный до 
меня, я его дфтей одЪваю, обмываю! Онъ меня тоже жа- 
лъетъ. Что жь мНЪ жалиться. Такъ, видно, Богь при- 
судиль. А твое житье что жъ? Въ богатетв$ ты... 


Никита. 


Мое житье!.. Только свадьбу тревожить не хочется, а 
вотъ взялъ бы веревку, вотъ эту (берет»ь въ руки веревку 
съ соломы), да на перемет5 вотъ на этомъ перекинулъ 
бы. Да петлю расправиль бы хорошенько, да влфзъ на 
переметь, да головой туда. Вотъ моя жизнь какая! 


Млрина. 


Полно, Христосъ съ тобой! 


Никита. 


Ты думаешь, я въ шутку? Думаешь, что пьянъ? Я не 
пьянъ. Меня нынче и хмель не беретъ. А тоска, съфла 
меня тоска! На отдЪлку, такъ зала, что ничто - то мнЪ 
не мило! Эхъ, Маринушка, только я пожилъ съ тобою, 
помнишь, на чугункЪ ночи коротали? 


МаАРИНА. 


Ты, Микита, не вереди, гдф наболЪло. Я законъ при- 
няла и ты тожъ. Грфхъ мой прощенный, а старое не 
вороши... 


Никита. 


Что жъ мнЪ съ своимъ сердцемъ длать? Вуда д$- 
ваться-то? 
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Млринл. 
Чего дфлать - то? Жена у тебя есть, на другихъ не 
зарься, а свою береги. Любилъ ты Анисью, такъ и люби. 
Никита. 


Эхь, эта мнф Анисья — полынь горькая, только она 
мн какъ худая трава ноги оплела! 


Млринд. 


Какая ни есть жена... Да что толковать! Поди лучше 
къ гостямъ да мн мужа покличь. 


Никита. 
Эхъ, кабы знала ты вс д%ла... Да что говорить! 


ЯВЛЕНТЕ \№. 
Никита, Марина, мужъ ея и Анютка. 
Мужъ Млдрины (6550дить оть 
двора красньй, 
пъяньй). 


Марина! Хозяйка! Старуха! здфесь ты, что ль? 


Никита. 
Вотъ и твой хозяинъ идетъ, тебя кличетъ. Иди! 


МлринА. 
А ты что жъ? 
Никита. 
Я? Я полежу тутъ. (Ложится въ соломь.) 


Мужъ Млдрины. 
ГдВ жъ она? 
Анютка. 
А вотъ она, дяденька, длЪ сарая. 








Мужъ Млдрины. 


Чего стоишь? Иди на свадьбу-то! Хозяева велятъ те- 
бЪ итти, честь сдфлать. Сейчасъ пофдетъ свадьба, имы | 
пойдемъ. к 7 





Млринл (выходить навстрьчу. 
мужу). 





Да не охота было. 


Мужъ Мльины. 


Иди, говорю. Выпьешь стаканчикъ, Петруньку шель- 
меца проздравишь. Хозяева обижаются, а мы во всЪ дфла 
поспфемъ. (Л/ужъ Марины обнимаетъь ее и, шатаясь, 
съ ней вмьстть уходят». 


ка 


о Е РИСКЕ В Ч Ч 


= 


ЯВЛЕШЕ \Т. 


. 
| 


Никита и Анютка. 





Никитл (юоднимаетел и садится 
на солому.) 


| Эхъ, увидаль я ее, еще тошнЪй стало. Только и было. 
| жизни, что съ нею. Ни за что, про что загубилъь свой. 
| вЪкъ; погубилъ я свою голову! Ложится.) Вуда дфнусь? 
Ахъ! Разетупись, мать сыра земля. 


АнюткА (видить Никиту и бъ- 
жить къ нему.) 


- 
ы Батюшка, а батюшка! Тебя ищутъ. Вс ужъ и кре- 
5 стный благословили. Однова дыхнуть, благословили, ужъ 
Е: 

ре серчаютъ. 

й Ве” - НикитА (20 себя). 

т 55? 

В Куда дЪнусь? 

; 

”. 
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АНЮТКА. 





Ты чего? Чего говоришь-то? 
Никитл. 
Ничего я не говорю. Что пристала? 
ре 4 АнюЮТКА, ты 


_ Батюшка! пойдемъ, что ль! (Никита молчить. Анют- 
_ка тянеть за руку.) Батя, иди благословаять- то! р 
_ слово, серчаютъ, ругаются. 


|. Никитл (выдеруивиеть руку). 
в. Оставь! 

в: - АнюткА. 

_ Дани же! 

я ,. | 'Никитл (арозить ей вожжа- 
Е | * ми). 


® Ступай, говорю. Воть я тебя. 
в. АнюткА. 


Такъ я жь мамушку пришлю. (Убюзаеть.) 


й. ЯВЛЕНИЕ УИ. 


Никита (один). 


1 Е. (Поднимается.) Ну какъ я пойду? Какъ я образъ 


ь. _ возьму? Вакъ я ей въ очи гляну? (Ложится опять.) 
я _ 0хь, кабы дыра въ землю, ушелъ бы. Не видали бъ ме- 
— ня люди, не видаль бы никого. (Опять поднимается.) 
о Да не пойду я... Пропадай они совеёмъ. Не пойду. (Сни- 
маеть сапо\и и береть веревку: дилаеть изъ нея петлю, 
о ыбаео на шею.) Такъ-то воТЪ. 





че В Ал, 


95472 





ЯВЛЕШЕ \Ш. 


Никита и Матрена. {Видить мать. Снимаеть веревку 
65 лоловы и ложится опять вз солому.) 


МлатрЕеНлА (подходить впопы- 
халь). 

Микита, а Микита! Вишь ты, и голоса не подаетъ. Ми- 
кита, что жь ты, аль захмельлъ? Иди, Микитушка, иди, 
иди, ягодка. Заждалея народъ. 

Никита. 


Ахъ, что вы 60 мной сдзлали? Не человкъ я сталъ. 


Млтрена. 


Да чего ты? Иди, родной, честь честью благосло- 
венье сдфлай, да и къ сторонф. Ждетъ вЪ$дь народъ- 
отъ. 


Никита. 


Вакъ мнЪ благословлять-то? 


Млтрена. 


Известно какъ. РазвЪ не знаешь? 


Никита. 

Знаю я, знаю я. Да кого благословлять-то буду? Что 
я съ ней сдфлалъ? 

Млтрекнла. 

Что сдфлалъ? Эко вздумалъ поминать! Никто не знаеть: 
ни котъ, ни кошка, ни попъ Ермошка. А дфвка сама 
идетъ. 

Никита. 

Вакъ идетъ-то? 
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Млтренл. 


ИзвЪетно, изъ-подь страху идетъ-то. Да идеть же. 
Да что жь дёлать-то? Тогда бы думала. А теперь ей 


‘упираться нельзя. И сватамъ тоже обиды нЪть. Смотр?- 
° ли два раза дфвку-то, да и денежки за ней. Все шито, 


крыто. 
Никита. 
А въ погребЪ-то что? 


Млтренл (смъется). 
Чтб въ погреб»? Вапуста, грибы, картошки, я чай. Что 
старое поминать! 
Никита. 
Радъ бы не поминать, да не могу я. Вакъ заведешь 


мысль, такъ вотъ и слышу... Охъ, что вы со мной сдЪ- 
лали? 


Млтьенл. 
Да что ты въ самомъ д%лф ломаешься? 


Никита (переворачивается нич- 
ком). 

Матушка! Не томи ты меня. Мн вотъ покуда до- 
шло! 

Млтрена. ; 

Да все жъ надо. И такъ болтаетъ народъ, а тутъ вдругъ 
ушель отецъ, нейдетъ; благословлять не насмЪлится. 
Сейчасъ прикладывать станутъ. Вакъ заробфешь, сейчасъ 
догадываться станутъ. Ходи торомъ, не положать воромъ. 
А то бЪжишь оть волка, напхаешься на медвфдя. Пуще 


всего виду не показывай, не робь, малый, а то хуже во- 
знаютъ. 


Никитл. 
Эхъ, запутали вы меня. 


И О ИТ, И То НЕ 








Е РЕ 
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Млтревнх. ` 


Да буде, пойдемъ. А выдь да благослови; вее какъ 
должно, честь-честью, и ДЪлу конецъ. 


Никитл (лежишь ничком). 
Не могу я! 


МАТРЕНА (сама съ собой). 


И что сдфлалось? Все ничего, ничего, да вдругъ нашло. 
Напущене, видно. Микитка, вставай! Гляди, вонъ и Анисья 
идетъ, гостей побросала. 


ЯВЛЕНИЕ 1Х. 
Никита, Матрена и Анисья. 


АНИСЬЯ (нарядная, красная, вы- 
пивиши). 


И хорошо какъ, матушка. Такъ хорошо, честно! И какъ 
народъ доволенъ!.. ГдЪ жь онъ? 


Млщтрена. 


ЗдЪсь, ягодка, здфсь. Въ солому легъ, да и лежитъ. 
Нейдетъ. 


Никитл (злядить на жену). 
Ишь, тоже пьяная. Гляжу, такъ съ души претъ. Вакъ 


съ ней жить? (Поворачивается ничком.) Убью я ее когда- 
нибудь. Хуже будетъ! . 


АНИСЬЯ. 


Вишь куда, въ солому забрался. Аль хмель изнялъ? 
(Смъется.) Полежала бы ия съ тобой тутъ, да неко- 
ли. Пойдемъ, доведу. А ужъ какъ хорошо въ дом$-то. 
Тестно поглядфть. И гармоня! Играютъ бабы, хорошо 
какъ. Пьяные вс. Ужъ такъ почетно, хорошо такъ! 





Никита. 

Что хорошо-то? 

АНИСЬЯ. 

Свадьба, веселая свадьба. Всф люди говорятъ, на р%д- 
кость свадьба такая. Такъ честно, хорошо все. Иди 
же. Быфсть пойдемъ... я выпила, да доведу. (Берете за 
руку.) 

Никитл (отдеруивается сь от- 
вращенем»). 

Иди одна. Я приду. 


Анисья. 


Чего кауришься-то! ВеБ бфды избыли, разлучницу 
сбыли, жить намъ только, радоваться. Все такъ честно, 
по закону. Ужъ такъ я рада, что и сказать нельзя. 
Ровно я за тебя въ другой замужъ иду. И-и! народъ 
какъ доволенъ! Вез благодарятъь. И гости все хороше. 
И Иванъ Мосеичь — тоже и господинъ урядникъ. Тоже 
повеличали. 


Никита. 
Ну, и сиди съ ними, зачвмъ пришла? 


АНИСЬЯ. 
Да и то итти надо. А то къ чему пристало, хозяева 
ушли и гостей побросали. А гости все хороше. 
Никитл (встаетъ, обираеть 5 
себя солому). 
Идите, а я сейчасъ приду. 


Млтренад. 


Ночная-то кукушка денную перекуковала. Меня не 
послухалъ, а за женой сейчасъ пошелъ. (Л/атпрена и 
'Анисья идуть.) 
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МАТРЕНА. 
Идешь, что ли? 





Никита. 

Сейчасъ приду. Вы идите, я слфдомъ. Приду, благо- 
словлять буду... (Бабы останавливаются.) Идите... ая 

слфдомъ. Идите же! (Бабы уходять.) 


Никитл (олядить име велюдь 
задумавиись). 


ЯВЛЕШЕ Х. 


Никита, одинз, потом» Митричъ. 


Никита (садится и разувается). 


Такъ и пошель я! Вакъ же! Нфтъ, вы поищите, на 
переметЪ нЪтъ ли. Распросталъь петлю, да прыгнулъ съ 
перемета и ищи меня. И вожжи, спасибо, тута. (Заду- 
мывается.) То бы размыкалъ какое ни будь горе— раз- 
мыкаль бы! А то вонъ оно гдф, въ сердц оно, не вы- 
нешь никакъ. (/ризлядывается ко двору.) Никакъ опять 
идетъь. (Передразниваеть Анисью.) „Хорошо, и хорошо ' 
какъ! Полежу съ тобой!“ У! шкуреха подлая! На жъ 
тебЪ, обнимайся со мной, какъ съ перемета снимутъ. 
Одинъ конецъ. (Стватываеть веревку, дерлаеть ее.) 


Митричъ (пьяный поднимается, 
не пускаеть веревку). 


Не дамъ. Никому не дамъ. Самъ принесу. Сказалъ 
принесу соломы— принесу! Микита, ты? (Смлъется.) Ахъ, 
чортъ! Аль за соломой? 


Никита. 
Давай веревку. 





о ОА и ОВ 
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Митричъ. 


Н®тъ; ты потоди. Послали меня мужики. Я принесу... 
(Поднимается на нош, начинаеть слребать солому, но 
шатается, справляется и подь конець падает.) Ея 
верхъ. Пересилила!.. 


Никита. 
Давай вожжи-т0. 
Митричъ. 


Сказаль — не дамъ. Ахъ, Микишка, глупъ ты, какъ 
свиной пупъ. (Олъется.) Люблю тебя! а глупъ ты. Ты 
глядишь, что я запилъ: а мн чортъ съ тобой! Ты ду- 
маешь, ты мнф нуженъ... Ты гляди на меня! Я унтеръ! 
Дуракъ, не умфешь ‘сказать: унтеръ-офицеръ гренадер- 
скаго ея величества самаго перваго полка, — царю, оте- 
честву служиль вЪрой и правдой. А кто я? Ты думаешь, 
я воинъ? Н&ть, я не воинъ, а я самый послёднй чело- 
вЪкъ, сирота я, заблудций я. Зарекся я пить. А теперь 
закурилъ!.. Что жь, ты думаешь я боюсь тебя? Вакъ 
же! Никого не боюсь. Запилъ, такъ запилъ! Теперь не- 
дфли двЪ смолить буду, картошку подъ орзхъ раздлаю. 
До креста пропьюся, шапку пропью, билетъ заложу и 
не боюсь никого. Меня въ полку пороли, чтобъ не пилъ 
я. Стегали, стегали... „что, говорятъ, будешь?“ Буду, 
говорю. Чего ихъ бояться-то; вотъ онъ я! Какой есть, 
такого Богъ зародилъ. Зарекся -- не пить. Не пилъ. Те- 
перь запилъ, пью! И не боюсь никого. Потому не вру, 
а какъ есть... Чего ихъ бояться дерьма-то. На-те, молъ, 
вотъ онъ я! Мн попъ одинъ сказывалъ. Дьяволъ— онъ 
самый хвастунъ. Вакъ, говоритъ, началъ ты хвастать, 
сейчасъ ты и заробфешь. А какъ сталъ робфть отъ лю- 


. дей, сейчасъ онъ, безпятый-то,- сейчасъ и сцапаль тебя 


и поперъ, куда ему надо. А какъ не боюсь я людей-то, 
мнф и легко. Начхаю ему въ бороду, лопатому-то, ма- 








. ия ; 
тери его поросятины. Ничего онъ мнф не сдфлаеть. На) 


молъ, выкуси. 
Никита (крестится). 


И что жь это я, въ самомъ ДЪлВ? (Бросает»ь веревку.) 


Митричъ. 


Чего? 
НикитА (поднимается). 


Не велишь бояться людей? 


Митричъ. 


Есть чего бояться, дерьма-то. Ты ихъ въ банф-то по- 
гляди. Вс изъ одного тфста. У одного потолще брюхо, 
а то потоньше; только и различки въ нихъ. Вона! кого 
бояться, въ ротъ имъ ситнаго пирога съ горохомъ. 


ЯВЛЕНИЕ ХГ. 
Никита, Митричъ, Матрена (выходитз изо двора). 


Млатреаенли (кличеть). Е 
Что жъ, идешь, что ли? 


Никита. 
Охъ! Да и лучше такъ-то. Иду! (Идет» ко двору.) 


ЗАНАВЪСЪ. 
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СЦЕНА 2-я. 


Перемфна декоралии. Изба, 1-го дфйстмя полна народомъ, сидя- 
щимъ за столами и стоящимъ. Въ переднемъь углу Акулина съ 


женижомь. На столЪ иконы и хлфбъ. Въ числ гостей Марина, о 
лиужь ея и урядникъ. Бабы поютъ пфени, Анисья разносить в 
Н вино. [сни замолкаютъ. 9 
ЯВЛЕШЕ 1. о 

Анисья, Марина, мужъ Марины, Акулина, женихъ, г 
извозчикъ, урядникъ, сваха, дружко, Матрена, а 
гости и народъ. | 

Извозчикт. % 


Фхать, такъ Фхать, а церковь развф близко? 


ДРУЖКО. . 

А вотъ Дай срокъ, вотчимъ благословить. Да гдь же ый 
онъ? 3 
АНИСЬЯ. 7 


Идеть, сейчасъ идетъ, миленьке. Кушайте еще по 
стаканчику, не обижайте. 


". = 
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2 СваХА, 
Что жъ долго? Ужъ съ какого времени ждемъ. 


АНИСЬЯ.. 


Придетъ. Сейчасъ придетъ. Стриженая дЪвка косы не 
заплететъ, туть будетъ. Кушайте, миленьюе. (//односить 
вино.) Сейчасъ идетъ. Поиграйте еще, красавицы, пока 

_ что. 


: * 
Лраматич. произведеня, 7 
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Извозчикъ. 


Да ужъ всё пфени припфли ожидамши. (Бабы поють, 
по серединь птъьсни входять Никита и Аким.) 


ЯВЛЕНТЕ И. 
ТБ же, Никита и Акимъ. 


НикитлА (держить Акима за 


руку и подталкиваеть - 


впередь себя). 

Иди, батюшка, безъ тебя нельзя. 

АКИМЪ. 
Не люблю я, значитъ, тае... 

Никита. 
(На бабъ.) Буде, замолчите. (Озлядываеть всьжь въ 

избъ.) Арина, ты тутъ? 

Сваха. 

Иди, бери образъ, благословляй. 


Никита. 
Погоди, дай срокъ. (О’лядывается.) Акулина, ты 
ЗДЪеь? 
Сваха. 


Да что ты народъ перекликаешь? Гдф жъ ей быть то? 
Что онъ чудной какой... 


Анисья. 
Батюшки родимые! Да что жъ онъ разутый. 


Никита. 


Батюшка! ты здЪеь! Гляди на меня! Маръ православ- 
ный, вы всф здесь! и я здЪеь! Вотъ онъ я! (Надаеть 
на колтии.) 
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Анисья. 
_ Микитушка, чтой-то ты? 0 головушка моя! 


Сваха. 
Вотъ на! 
Млтранад. 
Я и говорю: перепилъ онъ французскаго, что ли, мно- 
го. Опамятуйся, что ты? (Хотяль поднять ею, онъ не 
обреицаеть ни на кою вниманя, злядить предъ собой.) 


Никита. 
Мръ православный! Виноватъ я, каяться хочу. 


Млтреннлщщ (70/45 ето за плечо). 


Что ты, съ ума спятиль? Миленьке, у него умъ за- 
шелся, увести его. 


НикитдА (отстраняеть ее пле- 
4045). 

Оставь! А ты, батюшка, слушай. Первое д%ло! Ма- 
ринка, гляди сюда. (Кланяется ей въ но и подни- 
мается.) Виновать я предъ тобою, обфщалъ тебя за- 
мужъ взять, соблазниль тебя.’ Тебя обманулъ, кинулъ, 
прости меня Христа ради. (Опять кланяется в5, нои.) 


АНИСЬЯ. 


И чего разлопоушилея? Не къ лицу совсфмъ. Что ни- 
кто не спрашиваетъ. Встань ты, что озорничаешь? 


Млатревнлащ. 
0-охъ, напущено это на него. И что это сдфлалось? 
Попорченъ онъ. Встань, что пустое болтаешь. (Тянеть 
ео.) 
Никитд (мотаетз юловой). 
Не тронь! Прости, Марина. Грфхъ мой предъ тобой, прости 
Христа ради. (ЛГарина закрывается руками, молчить.) 
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АНИСЬЯ. 


Встань говорю, что озорничаешь, Вепоминать взду- 
малъ. Буде форсить. Стыдно! 0 головушка моя! Что это 
очумБ ль совсёмъ. 


Никитл (о’ипалкиваеть жену, 
поворачивается кз Аку- 
линЪ). 


Акулина, къ тебЪ рфчь теперь. Слушайте, мръ пра- 
вославный! Окаянный я. Акулина! виновать я предъ то- 
бой. Твой отецъ не своей смертью померъ. Ядомъ отра- 
вили его. 

Анисья (вскрикивает»). 

Головушка моя! Да что онъ? 


МАТРЕНА, 
Не въ себф человЪкъ. Уведите же вы его. (Народъ 
подходить, хочеть взять ею.) 
АКИМЪ (отслоняеть руками). _ 
Постой! Вы, ребята, тае, постой, значить. 


Никита, 
Акулина, я его ядомъ отравилъ. Прости меня Христа 


ради. 
АКУЛИНА (вскакивает). 


Брешеть онъ! Я знаю кто. 


СВАХА. 
Что ты? Ты сиди. 

АКИМЪ. 
0 Господи! Грьхъ-то, грЪхъ-то ; 


Урядникъ. 


Берите его! А старосту пошлите да понятыхъ. Надо. 
актъ составить. Встань-ка ты, поди сюда. 
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АкимЪ (на урядника). 
А ты, значить, тае, свфтлыя пуговицы, тае, значитъ, 
погоди. Дай, онъ, тае, скажетъ, значитъ. 


Урядникъ (4киму). 
Ты, старикъ, смотри, не мфшайся. Я долженъ соста- 
вить акТЪ. 
АКИМЪ. 
Эй ты, тае. Погоди, говорю. 0бъ ахтф, тае, не 
толкуй, значить. Тутъ, тае, Божье ДЪло идетъ... кается 
‘человфкъ, значитъ, а ты, тае, ахту... 


Урядникъ. 
Старосту! 
АКИМЪ. 


Дай, Божье ДВло отойдетъ, значитъ, тогда, значитъ, 
ты и, тае, справляй, значитъ. 





Никита. 
Еще, Акулина, предъ тобою грфхъ мой велик, соблаз- 
нилъ я тебя, прости Христа ради! (Кланяется ей в 
ноти.) 


ТР 
му нет 


+ 
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ЕЕ Е. 


АКУЛИНА (выходить — изъ -за 


стола). й. 

Пусти меня, не пойду замужъ. Онъ мнЪф велфлъ, а . 
теперь не пойду. ч 
Урядникъ. к 

ый 

Повтори, что сказалъ. | 
9 

Никита. ‚ 

Погодите, господинъ урядникъ, дайте досказать. ы 
9й 

Акимъ (65 восторт). % 


«№ 


Говори, дитятко, все товори, — легче будетъ. Кайея 
„Богу, не бойся людей. Богъ-то, Богъ-то! Онъ во’. 


В 
мя: ЗАК 
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Никита. . 


Отравилъ я отца, погубилъь я, песъ, и дочь. Моя надъ 
ней власть была, погубилъ ее и ребеночка. 


АКУЛИНА. 
Правда это, правда. 


Никита. 


На погребицв доской ребеночка ея задушилъ. Сидфль 
на немъ... душиль... а въ немъ косточки хруст®ли. (Шла- 
четь.) Й я закопалъ въ землю. Я сдфлаль, одинъ я! 


АКУЛИНА. 
Брешетъ! Я велфла... 


Никита. 
Не щити ты меня! Не боюсь я теперь никого! Прости 
меня, мръ православный! (Кланяется в5 землю.) 
(Молчанае). 


Урядникъ. 


Вяжите его, свадьба ваша, видно, разстроилась. (1109- 
ходить пародъ съ тушаками.) 


Никитл. 


Погоди, поспвешь... (Отиу кланяется въ нош.) Ба- 
тюшка родимый! прости и ты меня окаяннаго! Говориль 
ты мнЪ спервоначала, какъ я этой блудней скверной за- 
нялся, говорилъь ты мнЪ: «Воготокъ увязъ и всей птичк® 
пропасть», не послушалъ я, несъ, твоего слова, и вы- 
шло по-твоему. Прости меня, Христа ради. 


АКИМЪ (65 восториь). 


Богь простить, дитятко родимое. (Обнимаеть ею.) 
Себя не пожалфлъ, Онъ тебя пожалВетъ, Богъ-то, Богъ- 
то! Онъ во! 


Явне Ш. 
ТЬ же и староста. 


СТАРОСТА (входить). 
_ Понять И здВСЬ много. 


Улрядникъ. 
о  Сейчасъ допросъ снимемъ. (Никиту вяжуто.) 


\ 


АКУЛИНА (700х0дить, стано- 
вится рядом). 


_Я скажу правду. Допрашивай и меня. 


Никитл (связанный). 


не допрашивать. Все я одинъ сдфлалъ. Мой и умы- 
селъ, мое и ДЛО. Ведите, куда знаете. Больше ничего 
_не скажу! 


ЗАНАВЪСЪ. 








_ ПОДЫ ПРОСВЫЩЕНЯ. — 


КОМЕДТЯ ВЪ 4-хЪ ДЪЙСТВТЯХ. 
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ПЛОДЫ ПРОСВЕШУЕНИЯ. 


КОМЕДГЯ ВЪ 4-хъь ДЪЙСТВТЯХЪ. 


ДЪИСТВУЮЩИЯ ЛИЦА: 


Леснидъ 9едоровичь ЗвЪздинцевъ, отставной поручикъ 
конной гварди, владётель 24 тысячъ десятинъ въ раз- 
ныхъ губермяхъ. СвЪжШ мужчина, около 60 лЬтъ, мяг- 
к, прятный джентльменъ. Вфритъ въ спиритизмъ и лю- 
битъ удивлять другихъ своими разсказами. 

Анна Павловна ЗвЪздинцева, его жена, полная, моло- 
дящаяся дама, озабоченная свЪтскими приличями, прези- 
рающая своего мужа и слфпо в$рящая доктору. Дама 
раздражительная. 

Бетси, ихъ Дочь, свЪтская дЪвица, лЪтъ 20-ти, съ рас- 
пущенными манерами, подражающими мужскимъ, въ ртее- 
пе. Кокетка и хохотунья. Говорить очень быстро и 
очень отчетливо, поджимая губы, какъ иностранка. 

Василй Леонидычъ, ихъ сынъ, 25-ти лЪтъ, кандидатъ 
юридическихь наукъ, безъ опредвленныхъ занят, членъ 
общества велосипедистовъ, общества конскихъ ристалищь 
и общества поощреня борзыхъ собакъ. Молодой чело- 
вфкь, пользующийся прекраснымъ здоровьемъ и не со- 
крушимой самоувфренностью. Говорить громко и отры- 
_ вието. Либо вполнф серьезенъ, почти мраченъ, либо 
шумно веселъ и хохочеть громко. 








АлексЪй Владимировичъ Кругосвфтловъ, профессоръ. Уче- 


ный, лЬть 50-ти, съ спокойными, пятно самоув$ренными 
манерами и такою же медлительною, пфвучею рЪчью. 
Охотно говоритъ. Въ несоглашающимеся съ собой отно- 
сится кротко - презрительно. Много курить. Худой, по- 
движной человфкъ. 

Докторъ, лфтъ 40, здоровый, толстый, красный чело- 
вЪкъ. Громогласенъ и грубъ. Постоянно самодовольно 
посмивается. 

Марья Константиновна, дЪвица лфтъ 20-ти, воспитан- 
ница консерваторш, учительница музыки, съ махрами на 
лбу, въ преувеличенно - модномъ туалет, заискивающая 
и конфузящаяся. 

Петрищевъ, лЪтъ 28, кандидатъ филологическихъ наукъ, 
ищущий дфятельности, членъ тЪхъ же обществъ, какъ и 
Васимй Леонидычь, и, кромф того, общества устройства 
ситцевыхъ и коленкоровыхъ баловъ. ПлЪшивый, быстрый 
въ движеняхъ и рфчи и очень учтивый. 

Баронесса, важная дама, лтъ 50-ти, неподвижная, го- 
воритъ безъ интонашй. 

Княгиня, свфтокая дама, гостья. 

Княжна, свЪтская дЪвица, гримасница, гостья. 


Графиня, древняя дама, насилу движущаяся, съ фаль-. 


шивыми буклями и зубами. 

Гросманъ, брюнетъ еврейскаго типа, очень подвижной, 
нервный, говоритъ очень громко. 

Толстая барыня, Марья Васильевна Толбухина, очень 
важная, богатая и добродушная дама, знакомая со воБми 
замфчательными людьми, прежними и теперешними. Очень 
толстая, говорить посиЪшно, стараясь переговорить дру- 
ГИХЪ. Курить. 

Баронъ Клингенъ (Коко), кандидатъ О универси- 
тета, камеръ-юнкеръ, служащ при посольств®. ВполнЪ 
соттесё и потому спокоенъ душою и тихо веселъ. 
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г. Дама. 
1 Барыня (безъ словъ). 

е: Сахатовъ, Сергфй Ивановичъ, лБтъ 50-ти, бывший 
товарищь министра, элегантный господинъ, широкаго ев- 
ропейскаго образовашя, ничфмъ не занять и воёмъ 
интересуется. Держить себя достойно и даже нЪсколько 
строго. 

9едоръ Иванычъ, камердинеръ, лётъь подъ 60-ть. 0б- 
разованный и любящЙ образоваше человфкъ, злоупотреб- 
ляющ употреблешемъ ршсе-пех и носового платка, ко- 
торый онъ медленно развертываетъ. Слфдитъ за полити- 
кой. Человфкъ умный и добрый. 

Григорй, лакей, лЬтъ 28, красавецъ собой, развратный, 
завистливый и см лый. 

Яковъ, лЬть 40, буфетчикъ, суетливый, добродушный, 
живущ только деревенскими семейными интересами. 

Семенъ, буфетный мужикъ, лётъ 20. Здоровый, свъжй 
деревенскй малый, бЪлокурый, безъ бороды еще, спокой- 
вый, улыбающийся. 

Кучеръ, лёть 35. Щеголь, съ усами только, грубый и 
рьшительный. 

Старый поваръ, лётъ 55, лохматый, небритый, разду- 
тый, желтый, трясущся, въ нанковомъ лфтнемъ 0бо- 
рванномъ пальто и грязныхъ штанахъ, въ опоркахъ; 
говорить хрипло; слова вырываются изъ него какъ бы 
черезъ преграду. 

Кухарка, говорунья, недовольная, лЪтъ 30. 

‚ Швейцаръ, отставной солдатъ. 

Таня, горничная, лЪтъ 19, энергическая, сильная, 
веселая и быстро измёняющая настроене дъвушка. Въ 
минуты сильнаго возбужденя радости взвизгиваетъ. 

1-й мужикъ, л5ть 60-ти, ходилъ старшиной, полагаетъ, 
что знаетъ обхождене съ господами, и любитъ себя по- 
слушать. 
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2-й мужикъ, лБтъ 45, хозяинъ, грубый и правдивый, 
не любитъ говорить лишняго. Отецъ Семена. 

3-й мужикъ, лБть 70-ти, въ лаптяхъ, нервный безпо- 
койный, торопится, робфетъ и разговоромъ заглушаетъ 
свою робость. 

1-й выфздной лакей графини. Старикъ стараго завФта, 
съ лакейской гордостью. 

2-й выфздной лакей, огромный, здоровый, грубый. 

Артельщикъ изъ магазина. Въ синей поддевк®, съ чи- 
стымъ румянымъ лицомъ. Говоритъ твердо. внушительно 
и ясно. 


Дьйстве происходить въ столиць, въ домь Эвъьздин- 
цевыь. 





их 





ДЪИСТВИЕ 1, 


'Теалръ представляеть переднюю богатаго дома, въ Москь%. Три 

двери: наружныя, въ кабинетъ Леонида Федоровича и въ ком- 

нату Васил!я Леонидыча. ЛЪстница на верхъ, во внутренне 
покои; сзади нея проходъ въ буфеть. 


ЯВЛЕШЕ 1-е. 


Григор1й (молодой и красивый лакей, злядится в5 зер- 
кало и прихорашивается). . 


- х 


Григорй. А жаль усовъ! Не годится, говоритъ, лакею 


‘усы! А отчего? Чтобы видно было, что ты лакей. А то 


какъ бы не превзошелъ сынка ея любезнаго. И есть кого! 
Хоть и безъ усовъ, а далеко ему... (Вилядывается съ 
улыбкой.) И сколько ихъ за мной волочатся? Только ни- 
кто воть не нравится, какъ Таня эта! Простая горничная! 
Н-да! А вотъ лучше барышни. (Улыбается.) Да и мила! 
(Прислушивается.) Вотъ, она и есть! (Улыбается.) Вишь 
постукиваеть каблучками... в-ва!.. 


ЯВЛЕНЕ 23-е. 


Григор1й и Таня `(с5 инубкой и ботинками). 


Григорй. Татьянф Марковнф мое почтене! 
Таня. Что, смотритесь все? Думаете, очень изъ себя 


_ хороши? 


Григ. А что, непрятенъ? 
Таня. Такъ, ни прятенъ, ни непрятенъ, а середка на 
половину. Что же это У васъ шубы-то понав$шаны? 
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Григ. Сейчасъ, сударыня, уберу. (Снимаетз иубу и 
накрываеть ею Таню, обнимая ее.) Таня, что я теб 
скажу... 

Таня. Ну, васъ совсЪмъ! И къ чему это пристало! (бер. 
дито вырывается.) Говорю же, оставьте! 

Григ. (озлядывается.) Поцфлуйте же. 

Таня. Да что вы въ самомъ дЪл пристали? Я васъ. 
такъ поцфлую!.. (Замахивается.) 

Василй Леон. (За сценой сльпиенъь звонокъ и потомо 
крикз.) Григор! 

Таня Вонъ, идите. Васимй Леонидычъ зоветъ. 

Григ. т одождеть: онъ только глаза продралъ. Е 
ка, отчего не любишь? 

Таня. И каюя тавя любови выдумали! Я никого не. 
люблю. 

Григ. Неправда, Семку любишь. Й нашла же кого, бу- 
фетнаго мужика сиволапаго! 

Таня. Ну, какой ни на есть, да вотъ вамъ завидно. 

Васил. Леон. (за сценой). Григор! 

Григ. Поспфешь!.. Есть чему завидовать) ВФДь ты 
только начала образовываться и съ кЪмъ связываешься? 
То ли дЪло. меня бы полюбила... Таня... 

Таня (сердито и стролю). Говорю, не будетъ вамъ ни- 
чего. 

Васил. Леон. (за сценой). Григор!!! 

Григ. Ужъ очень строго себя ведете. 

Васил. Леон. (за сченой, упорно, ровно в0 всю мочь 
кричит»). Григор! Григор! Григорий! 

(Таня и Гриорй смъются). 

Григ. Меня вЪдь какя любили! 

(Эвонок5). 

Таня. Ну, и идите къ нимъ, а меня оставьте. 

Григ. Глупая ты, посмотрю. ВФдь я не Семенъ. 

Таня. Семенъ жениться хочетъ, а не глупости. 





ЯВЛЕНИЕ 3-е. 


_ Григории, Таня и артельщикъ (несеть большой кар- 
Е. тюнъ ©5 платьем). 


я ®  Артел. Съ добрымъ утромъ! 
у. „Григ. Здравствуйте: Отъ кого? 
Ч те, Оть Бурде, съ платьемъ, да воть записка ба- 
рынъ. 

_ Таня (береть записку). Побадите туть, я подамъ. (Ухо- 
дить.) 


У ЯВЛЕШЕ 4-е. 


Григор, артельщикъ и Василмй Леонидычъ (вы- 
совывается изъ двери въ рубашкь и туфлял5). 


Вас. Леон. Григор! 
‚ Григ. Сейчасъ. 
Вас. Леон. Григор! Развф не слышишь? 
Григ. Я только пришелъ. 
`` Вас. Леон. Воды теплой и чаю. 
$ Григ. Сейчасъ Семенъ принесетъ. 
| Вас. Леон. А это что? Отъ Бурдье? 
Артел. Такъ точно-съ. 
(Басилий Леонидычь и Грилорй уходять. Звонокъ). 


ЯВЛЕНИЕ 5-е. 


Артельщикъ и Таня (вбъаеть на звонокь и отво- 
№ ° ряеть дверь.) 





° Таня (артельшику). Подождите. 
Е. Артел. И такъ дожидаюсь. 


_ЯВЛЕНТЕ 6-е. 
Артельщикъ, Таня и Сахатовъ (входить в5 дверь). 


. Таня. Извините, сейчасъ вышелъ лакей. Да вы пожа- 
луйте. Позвольте! (Снимаеть шубу.) 


-ж 
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Встали? 
(Звонокз). 
Таня. №акъ же, давно ужъ! 


ЯВЛЕНИЕ 7-е. о 
Артельщикъ, Таня и Сахатовъ. Входить докторъ. 


Докторъ (изцеть лакея. Увидавь Сахатова, сз развяз- 
ностью). А! мое почтеше! | 

Сахат. (пристально влядывается.) Докторъ, кажется? 

Докт. А я думалъ, что вы за границей. Въ Леониду 
9едоровизу? 

Сахат. Да. А вы что же? Боленъ развф кто? 


Докт. (посмъиваясь). Не то, чтобы боленъ, а знае-. 


те, съ этими барынями бФда! До трехъ часовъ каждый 
день сидитъ за винтомъ, а сама тянется въ рюмку. А 
барыня, сырая, толстая, да и годочковъ-то не мало. 

Сахат. Вы такъ и Анн% Павловнф высказываете вашъ 
дагнозъ? Ей не нравится, я думаю. 

Докт. (смъьясь). Что же, правда. Вс эти штуки про- 
ДЪлываютъ, а потомъ разстройство пищеварительныхъ 
органовъ, давлене на печень, нервы,—ну, и пошла пи- 
сать, а ты ее подправляй. БФда съ ними! (Посмаъивает- 
ся.) А вы что? Вы, кажется, спиритъ тоже? 

Сахат. Я? Н®тъ, я не спиритъ тоже... Ну, мое почте- 
не! (Хочеть итти, но докторъ останавливает.) 

Докт. НЪтъ, вФдь`я тоже не отрицаю вполнф, какъ 
такой человЪкъ, какъ ПругосвЪтловъ, принимаетъ участ!е. 
Нельзя же! Профессоръ, европейская извфетноеть. Чго- 
нибудь да есть. ХотЪлось какъ-нибудь о да все 
некогда, другое дЪло есть. 

Сахатовъ. Да, да. Мое почтеше! (Уходит 5 лежимь 
поклоном.) 


Сахатовь (оправляясь). Дома Леонидъ @едоровичъ? 


г. 









. 


` 
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Докт. (Тань). Ветали? 
Таня. Въ спальн%. Да вы пожалуйте 
(Сахатовь и докторзъ расходятся въ разныя стороны). 


- ЯВЛЕШЕ 8-е. 


°— Артельщикъ, Таня и дедоръ Ивановичъ (входить са 


зазетой въ руках). 


дед. Ив. (к артельшику). Вы что? 

Артгл. Отъ Бурде съ платьемъ да съ запиской. Вел ли 
подождать. 

дед. Иван. А, оть Бурде! (№ Ташь.) Вто это при- 
шелъ? 

Таня. Сахатовъ, Сергёй Иванычъ, и еще докторъ. Они 
тутъь постояли, поговорили. Все о спиритичеств®. 

ед. Ив. (поправляя). Объ спиритизмЪ$. 

Таня. Да я и говорю объ спиритичеств$. А вы слы- 
шали, 9едоръ Иванычъ, какъь прошлый разъ удалось хо- 
рошо? (Смизется.) Ш стучало и вещи перелетали. 

дед. Ив. А ты почемъ знаешь? 

Таня. Л Лизавета Леонидовна сказывали. 


ЯВЛЕШЕ 9-е. 


Таня, Федоръ Ивановичъ, артельщикъ и Яковъ 
буфетчикъ (бъэюшиз 5 стаканомь чаю). 


Яковъ (хз артельшику). Здравствуйте! 
_ Артел. (рустно). Здравствуйте. 
(Яков стучить въ дверь къ Басилио Леонидыму). 


ЯВЛЕНИЕ 10-е. 


ТВ же и Григорий. 
Григ. Давай. 
Яковъ. А стаканы вчерашые все не принесли, да и 
цодносъ отъ Василя Леонидыча. ВФдь съ меня спросятъ 









Григ. Подносъ занятъ у него съ сигарками. 
и. Яковь Такъ вы переложите. Вфдь съ меня взыеки- 
х ваютъ. 

Григ. Принесу, принесу! 

| Яковъ. Вы говорите принесу, а его нфтъ. Намедни хва- 
тились, а подавать не на чемъ. 

Григ. Да принесу, говорю. Эка суета! 

Яковъ. Вамъ хорошо такъ говорить, а я воть трей 
чай подавай, да завтракать собирай. Треплешься, треп- 
лешься день денской. Есть ли у кого въ домЪ больше : 
моего дфла? А все нехорошъ! р 

Григ. Да ужъ чего лучше? Вишь, какъ хорошъ! 

Таня. Вамъ всф нехороши, только вы одинъ... 

Григ. (ко Тан»). Тебя не спросили! (Уходитз.) 
| 
| 
| 


ЯВЛЕНИЕ 11-е. 
Таня, Яковъ, 9едоръ Иванычъ и артельщикъ. ь 


Яковъ. Да что, я не обижаюсь... Татьяна Марковна, 
| барыня не говорила ничего про вчерашнее? : 
у Таня. Это объ ламп$-то? | З 

Яковъ. И какъ это она вырвалась изъ рукъ, Богь ее = 

знаетъ. Только сталь обтирать, хотЬлъ перехватить, — | 
вышмыгнула какъ-то... Въ мелье кусочки! Все мое не- — 
счаст!е! Ему хорошо, Григорю-то Михайлычу, говорить, | 
какъ онъ одинъ головой, а воть какъ семья? Вфдь т0- 
ь.: же надо обдумать да прокормить. Я на труды не | 
смотрю... Такъ ничего не говорила? Ну, и слава Бо- 
ту!.. А ложечки у васъ, @едоръ Иванычъ, одна или 
дВЪ? 
9ед. Ив. Одна, одна. (Читасть зазету.) 
№ (Яковь уходит»). 








ЯВЛЕНИЕ 12-е. 


Таня, 9едоръ Иванычъ и артельщикъ. Сльицень 
звонокз. Влодять Григорйй с5 подносомъ и швейцаръ. 


Швейц. (Грилорао). Доложите барину, мужики изъ де- 
ревни. 

Григ. (указывая на Оедора Ивановича). Дворецкому до- 
° цожи, а мн® некогда. (Узодито.) 


ЯВЛЕНИЕ 13-е. 
Таня, д9едоръ Иванычъ, швейцаръ % артельщикъ. 


Таня. Откуда мужики? 

Швейц. Изъ Вурской, кажется. 

Таня (6звиззивает»). Они... Это Семеновъ отецъ о 
землЪ. Пойду, встрфчу. (Бъжюшиъ.) 


ЯВЛЕНШЕ 14-е. 


9едоръ Иванычъ, швейцаръ и артельщикъ. 


Швейц. Такъ какъ скажете: пустить ихъ сюда, иликакъ? 
`Они говорятъ, объ землЪ, баринъ знаетъ. 

дед. Иван: Да, о покупк® земли. Такъ, такъ. Гость 
у него теперь. Ты вотъ что: скажи, чтобъ подо- 
ждали. 

Швейц. Гдф жъ ждать? 

9ед. Иван. Пусть на двор подождутъ; я тогда вышлю. 

((Пвейцаръ уходить). 


ЯВЛЕШЕ 15-е. 


9едоръ Иванычъ, Таня, за ней три мужика, Григо- 
рай и артельщикъ. 


° Таня. Направо. Сюда, сюда! 
дед. Иван. Я не велфль пускать, было, сюда. 
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Григ. То-то, егоза! | 

Таня. Да ничего, 9едоръ Иванычъ, они тутф съ р, 

дед. Иван. Натопчутъ. 

Тана. Они ноги обтерли, да я и подотру. оо 
Воть туть и станьте. 

(Мужики входятъ, несуть зостинцы вз плат- 
кат: куличь, яйца, полотенца, ишууть на что _ 
креститься. Крестятся на лъстницу, кла- 
няются Федору Ивановичу и становятся твердо). 

Григор. (Оедору Ивановичу.) @едоръ Иванычъ! вотъ 
говорили, отъ Пироне фасонисты щиблетки, ужъ это чего 
лучше у энтаго-то? (Гоказываеть на третьяю мужика 
в% чунях.) 

дед; Иван. Все вамъ только пересмФивать людей! 

(Гриорй уходить). 


ЯВЛЕНИЕ 16-е. 
Таня, @едоръ Иванычъ и три мужика. 


дед. Иван. (встаеть и подходите къ мужикам). Такъ 
вы самые куреюе, о покупкЪ земли? 

1-й муж. Такъ точно. Происходитъ, прим$рно, на- 
счетъ свершешя продажи земли мы. Доложить бы 
какъ? 

дед. Иван. Да, да, знаю, знаю. Подождите ЗДЪеь, я 
сейчасъ доложу. (Уходить.) 


ЯВЛЕНИЕ 17-е. 


Таня ч три мужика. Васил!й Леонидычъ (за сценой). 


Мужики олядываются, не знаютъ, куда дтъть 1о- 
стинцы. 


1-й муж. Вакъ же, значить, это, не знаю, какъ на- 
звать, на чемъ бы подать? Хворменно, чтобъ предметь 
исдЪлать. Баюдце бы, что ли? 


К а... 





Таня. Сейчасъ, сейчасъ. Давайте сюда; покамфсть 
воть такъ.’ (Ставить на диванчикъ.) 

1-й муж. Это какого званя, примфрно, почтенный под- 
ходилъ-то къ намъ? 

Таня. Это камердинъ. 

1-й муж. Прямое дфло, камардинъ. Въ распоряженши, 
значить, тоже. (№ Тань.) А вы, р тоже при 
услуженш будете? 

Таня. Въ горничныхъ я. Вфдь я тоже Деменская. Я 
ВЪДЬ васъ знаю, и васъ знаю, только энтого дяденьку 
не знаю. (Указываетъ на третьяю мужика.) 

3-й муж. ТЪЬхъ вознала, а меня не вознала? 

Таня. Вы Ефимъ Антонычъ? 

1-й муж. Двистительно. 

Таня. А вы Семеновъ родитель, Захаръ Трифонычъ? 

2-й муж. ВЪрно! 

3-й мун. А я, скажемъ, Митрий Чиликинъ. Вознала 
теперь? 

Таня. Теперь и васъ знать будемъ. 

2-й муж. Ты чья жъ будешь? 

Таня. А Аксиньи солдатки, сирота. 

Не Й и 3-й мужики (сэ удивленемо). Ну-у?! 

"2-й муж. Не даромъ говорится: дай за поросенка грошъ, 
посади въ рожь, онъ и будеть хорошъ. 

1-й муж. Двистительно. Сходственно, въ родф какъ 
_ мамзель. 

3-й муж. Это какъ есть. 0 Господи! 

Вас. Леон. (за сценой звонить, а потомъ кричить). 
Григор, Григор! 

1-й муж. Вто жъ это такъ очень себя безпокоитъ, 
примфрно? 

Таня. Молодой баринъ это. 

3-й муж. 0 Господи! Сказываль, пока что, лучше бы 
наружу подождали. (Л/олчание.) 
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2-й муж. Тебя-то Семенъ замужъ боя п, 

Таня. А разв онъ писалъ? (Закрывается. Фату- 
ком.) 5» $ ых. 
2-й муж. Стало, писалъ! Да не дЬло задумалъ. "Побаао- 


8 


вался, вижу, малый. Ч 
Таня (живо). Нётъ, онъ ничего не избаловался. по- 
слать его вамъ? а. 
2-й муж. Чего посылать-то. Дай срокъ. Успем! | 
(Слышны отчаянные крики Васишя ЧЛеонидыча:ь " 
Григор! чортъ тебя возьми!) а 





я 


ЯВЛЕШЕ 18-е. ай и 


Т$ же. И изъ двери Вавитй Леонидычъ (65 рубази- | > 
къ, надъваетъ ртсе-пег). 


Вас. Леон. Вымерли вс? жа 

Таня. НЪть его, Васимй Леонидычъ... Сейчасъ я по- | 
шлю. (Направляется къ двери.) ` 

Вас. Леон. ВЪдь я слышу, что разговариваютъ. Эт 
что за чучелы явились? А, что? 5 

Таня. Это мужички изъ Курской поро Василй Тео- 
НИДЫЧЪ. 

Вас. Леон. (на артельщика). А это кто? А, да, ыь 
Бурдье! (Мужики кланяются.) Е 
(Василёй Леонидычь не обращаеть на низь внимашя; | 
Гриюрй встрьчается сь Таней въ одверяжть; Таня — 

остается). га 


ЯВЛЕНТЕ. 19-е. 
ТЪ же и Григорий. 


Вас. Леон. Я тебЪ говорилъ,—тЪ ботинки. Не могу Я ры 

эти носить! р 
Григ. Да и т$ тамъ же стоятъ. 
Вас. Леон. Да дБ же тамъ? 








Григ. Да тамъ же. 
Вас. Леон. Врешь! 
Григ. Да вотъ увидите. 
(Василий Леонидымь и Грилорйй уходят»). 


ЯВЛЕНИЕ 20-е. 
Таня, три мужика и артельщикъ. 


3-й муж. АД може, скажемъ, не время таперь, пошли 
бы на фатеру, обождали бы пока что. 

Таня. Н®ть, ничего, подождите. Вотъ я вамъ сейчасъ 
тарелки для гостинцевъ принесу. (Уходит.) 


ЯВЛЕШЕ 21-е. 


ТБ же, Сахатовъ, Леонидъ дедоровичъ и за ними 
9едоръ Иванычъ. 


(Гужики беруть зостинцы и становятся в позы.) 


Леон. дел. (мужикамо). Сейчасъ, сейчасъ, подождите. 
(На артельщика.) А это кто? 

Артельщ. Отъ Бурде. 

Леон. дед. А, отъ Бурдье! 

Сах. (улыбалсь). Да я не отрицаю; но согласитесь, 
что, не видавъ всего того, что вы говорите, нашему 
брату, непосвященному, трудно вЪрить. 

Леон. дед. Вы говорите: я не могу вфрить. Но мы и 
не требуемъ в$ры. Мы требуемъ изслфдованя. ВЪдь не ` 
могу же я вфрить этому кольцу. А кольцо получено мною 
оттуда. 

Сах. Вакъ о’ийуда? Откуда? 

Леон. ед. Изъ того ма. Да. 

Сах. (улыбаясь). Очень интересно, очень интересно! 

Леон. 9ед. Но, положимъ, вы думаете, что я увле- 
кающся человЪкъ, воображающий себЪ то, чего нЪть, 
но вфдь вотъ Алексей Владимировичь ВругосвЪтловъ, 


Драматич. произведенйя, 8* 
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кажется, не кто-нибудь, а профессоръ, и воть признаетъ 
то же. Да не онъ одинъ. А Вруксъ? А Валласъ? 
Сах. Да вЪфдь я не отрицаю. Я говорю только, что это 


очень интересно. Интересно знать, какъ ВругосвЪтловъ 


объясняетъ? 

Леон. дед. У него своя теорйя! Да воть прИБзжайте 
нынче вечеромъ; онъ будеть непремфнно. Сначала Грос- 
манъ будеть... знаете, извфстный угадыватель мыслей. 

Сах. Да, я слышаль, но ни разу не случалось видфть. 

Леон. 9ед. Ну такъ пр!зжайте. Сначала Гросманъ, а 
потомъ Вапчичъ, и нашъ сеансъ медумический... (бедору 
Иваныму.) Не вернулея посланный отъ Вапчича? 

дед. Иван. НЪтъ еще. - 

Сах. Такъ какъ же бы мнЪ узнать? 

Леон. дед. Да вы прзжайте, все равно —пр#зжайте. 
Если Капчича и не будетъ, мы найдемъ своего мед1ума. 
Марья Игнатьевна — медумъ; не такой сильный, какъ 
Капчичъ, но все-таки... 


ЯВЛЕНИЕ 22-е. 


ТЪ же и Таня (входить съ тарелками для зостиицевь. 
Прислушивается кз разовору). 


Сах. (улыбаясь). Да, да. Но только вотъ обстоятель- 
ство: почему мед1умы всегда изъ такъ называемаго обра- 
зованнаго круга? И Вапчичь и Марья Игнатьевна. ВЗДь 
если это особенная сила, то она должна бы встр чаться 
вездф въ народф, въ мужикахъ. 

Леон. 9ед. Такъ и бываетъ. Такъ часто бываетъ, что 
У насъ въ дом одинъ мужикъ, и тотъ оказалея меду- 
момъ. На-дняхъ мы позвали его во время сеанса. Нужно 
было передвинуть диванъ-—и забыли про него. Онъ, в%- 
роятно, и заснулъ. И, предетавьте себЪ, нашъ сеансъ 
уже кончился, Вапчичъь проснулся, и вдругь мы зам$- 





И АР х К еде ЕО 


< ТО 





чаемъ, что въ другомъ углу комнаты около мужика на- 
{ чинаются мед1умическя явленшя; столъ двинулся и по- 
} шелъ. 
Таня (65 сторону). Это когда я изъ-подъ стола 





пБзла. | ` 8 
Леон. дед. Очевидно, что онъ тоже медтумъ. Тфмъ 0о- № 
лЪе, что лицомъ онъ очень похожъь на Юма... Вы по- \ 
мните Юма?— бфлокурый, наивный. С 
Сах. (пожимая плечами). Воть какъ! Это очень инте- у 


рено! Такъ, вотъ, вы его бы и испытали. 
Леон. дед. И испытаемъ. Да и не онъ одинъ. Меду- а 
мовъ бездна. Мы только не знаемъ ихъ. Вотъ на - дняхъ 


| одна больная старушка передвинула каменную ст$ну. о 
Сах. Передвинула каменную стну? - 

Леон. дед. Да, да, лежала въ постели и совсфмъ не © 

знала, что она медумъ. Уперлась рукой о стёну, а Ч 
стЪна и отодвинулась. к 

Сах. И не завалилась? С 

Леон. бед. И не завалилась. 


Сах. Странно! Ну, такъ я пр1Вду вечеромъ. Ч 
Леон. дед. ПрЁБзжайте, прИБзжайте! Сеансъ будетъ во Ай 
всякомъ случаЪ. 
(Салатов одпваестся. Леонидь Оедоровичь провожаеть 
ею). 


ЯВЛЕШЕ 93-е. 
ТБ же 0езь Сахатова. 


Артел. (Тань). Доложите же барынф! Что же, мн® 
ночевать, что ли? 
Таня. Подождите. Онф дуть съ барышней, такъ скоро 
7 сами выйдутъ. (Уходить.) 
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ЯВЛЕНТЕ 24-е. 
ТЪ же, 0езь Тани. 


Леон. дед (подходить къ мужикам, тъ кланяются 
и подають зостиниы.) Не надо это! 

1-й муж. (улыбаясь). Да ужъ это первымъ долгом | 
происходитъ. Вакъ и мръ намъ предлегаль. : 

2-й муж. Ужъ это какъ водится. 

3-й муж. И не толкуй! Потому, какъ мы много до- 
вольны... Вакъ родители наши, скажемъ, вашимъ роди- 
телямъ, скажемъ, служили, такъь и мы желаемъ отъ 
души, а не то, чтобы какъ.. (Кланяется.) я 

Леон. бед. Да что вы? Чего вы именно желаете? 

1-й муж. Въ вашей милости, значитъ. 


ЯВЛЕНИЕ 25-е. 
ТЪ же и Петрищевъ (быстро вбъзаеть въ шители). 


Петрищ. Васимй Леонидычъ проснулся? (Увидтвь Лео- 
нида @едоровича, кланяется ему одной 1оловой.) 
Леон. дед. Вы къ сыну? 
Петрищ. Я?—Да, я на минутку къ Вово. 
Леон. 9ед. Пройдите, пройдите. 
(Петрищевь снимаеть шинель и скоро идет»). 


ЯВЛЕНГЕ 26-е. 
ТЪ же, 0езь Петрищева. 


Леон. бед. (хь мужикам»). Да-съ. Ну, такъ вы 
что жъ? 

2-й муж. Прими гостинцы-т0. 

1-й муж. (улыбаясь). Значить деревенсвя предложеня. 

3-й муж. И не толкуй,—что тамъ! Мы желаемъ какъ 
отцу родному. И не толкуй. 

Леон. 9ед. Ну что жъ... @едоръ, прими. 

дед. Иван. Ну, давайте сюда. (Беретъ зостинцы.)_ 


` 








аа 


5 $ о 
_Леон. фед. Такъ въ чемь же дфло? 

1-й муж. Да къ вашей милости мы. 

Леон. Фед. Вижу, что ко мн®; да чего же вы желаете? 

1-й муж. А насчетъ свершеня продажи земли движен!е 
исдфлать. Происходитъ... 

Леон. @ед. Что же, вы покупаете землю, что ли? 

1-й муж. Двистительно, это какъ есть. Происходитъ... 
значить насчеть покупки собственности земли. Такъ 
мръ насъ примфрно и вполномочилъ, чтобы взойтить, 
значить, какъ полагается, черезъ государственную банку 
съ приложешемъ марки узаконеннаго числа. 

Леон. дед. То-есть, вы желаете купить землю черезъ 
посредство банка, —такъ, что ли? 

1-й муж. Это какъ есть, какъ лётось вы намъ пред- 
логъ исдфлали. Происходитъ, значить, всей суммы пол- 
ностью 32,864 р. въ покупки собственности земли. 

Леон. дед. Это такъ, но какъ же приплату? 

1-й муж. А приплату предлегаеть мъ, чтобъ, какъ 
лЬтось говорено, разерочить значить, въ получени въ 
наличностяхъ, по законамъ положенй, 4,000 рублей пол- 
ностью. 

2-й муж. Четыре тысячи получи денежки теперь, зна- 
чить, а остальныя, чтобъ обождать. 

3-й муж. (пока развертиываеть день). Ужъ это будь 
въ надеждв, себя заложимъ, а того не сдфлаемъ, чтобъ 
какъ-нибудь, а скажемъ, какъ-никакъ, а чтобы, скажемъ, 
того... какъ должно. 

Леон. дед. Да вЪдь я писалъ вамъ, что я согласенъ 
только въ такомъ случа, коли соберете вс деньги. 

1-й муж. Это двистительно, пр1ятн%е бы, да не въ воз- 
можностяхъ, значитъ. | 

Леон. дед. Такъ что же дЪлать? 

1-й муж. №ръ, примфрно, на то упёвалъ, что какъ 
лВтось предлогь исдфлали въ отерочкЪ платежа... 
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Леон. дед. То было прошлаго года; тогда я соглашался, 
а теперь не моту... 

2-й муж. Да какъ же такъ? Обнадежилъ,—мы и бумагу 
выправили и деньги собрали. 

3-й муж. Помилосердетвуй, отецъ. Земля наша малая, 
не то что скотину, —курицу, скажемъ, и ту выпустить 
некуда. (Ёланяется.) Не гръши, отецъ! (Ёланяется.) ) 

Леон. Фед. Это, положимъ, правда, что прошлаго года — 
я соглашался отсрочить, да тутъ вышло обстоятельство... | 
Такъ, что мнф теперь это неудобно. 

2-й муж. Намъ безъ этой земли надо жизни нь 2 

1-й муж. Двистительно, безъ земли наше жительство 
Должно ослабнуть и въ упадокъ произойти. 

3-й муж. (кланяется). Отецъ! земля малая, не то что 
скотину, —куренка, скажемъ, и того выпустить некуда. — 
Отецъ! помилосердетвуй. Прими денежки, отецъ. 

Леон. дед. (росматриваеть пока бума). Я понимаю, 
мнф самому хотЪлось бы вамъ сдфлать доброе. Вы подо- 
ждите. Я вамъ черезъь полчаса отвфтъ дамъ... @едоръ, 
скажи, чтобъ никого не принимать. 

дед. Иван. Очень хорошо. (.Леонидь Федорович» ухо- 
дить.) 


ЯВЛЕНИЕ 27-е. 
ТБ же, 0езь Леонида, Федоровича. (Мужики въ уньшии..) 


2-й муж. Ишь ты дЪло-то! Вс, говорить, подавай. А 
гдЪ ихъ возьмешь? 

1-й муж. Кабы лЪтось не обнадежилъ насъ. А то мы 
такъ упфвали, двистительно, что какъ лфтось говорено. 

3-й муж. 0 Господа! Я было деньги раскуталъ. (За- 
вертываеть денъи.) Теперь что’ станемъ дфлать? 

дед. Иван. Да у васъ въ чемъ дфло состоитъ? 

1-й муж. ДФло у нась, почтенный, зависитъ, примЪр- 
но, воть въ чемъ: предлегалъ онъ намъ лётось разеро- 
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чить. Мръ на то и взошелъь мн-шемьъ, и насъ вполно- 
мочилъ; а теперь онъ, прим$рно, предлегаетъ, чтобы всю 
сумму полностью. А выходить дфло никакъ неспособно. 

дед. Иван. Денегъ-то много ль? 

1-й муж. Всей суммы въ поступлени четыре тысячи 
рублей, значитъ. 

9ед. Иван. Такъ что жъ? — понатужьтесь, соберите еще. 

1-й муж. И такъ натурно собирали. Пороху въ этихъ 
смыслахъ, господинъ, не хватаетъ. 

2-й муж. Вакъ ихъ нётъ, зубами не натянешь. 

3-й муж. Мы бы всей душой, да, скажемъ, и такъ подъ 
метелочку и эти-то собрали. 


ЯВЛЕШЕ 28-е. 


ТБ же, Василй Леонидычъ и Петрищевъ (65 06е- 
ряжь оби с5 папиросками). 


Вас. Леон. Да ужь я сказаль—буду стараться. Такъ 
буду стараться, что какъ только возможно. А, что? 

Петрищ. Ты пойми, что если ты не достанешь, то это 
чорть знаетъ какая гадость! 

Вас. Леон. Да ужъ сказаль — буду стараться и буду. 
А, что? 

Петрищ. Да ничего. Я только говорю, что добудь не- 
премфнно. Я подожду. (Уходит»ь, запирая дверь.) 


ЯВЛЕНИЕ 29-е. 
ТБ же, безь Петрищева. 


Вас. Леон. (махая рукой). Чортъ знаеть, что такое. 
(Мужики кланяются.) 

Вас. Леон. (смозирилиз на артельщика. 9едору Ивано- 
вич). Что это вы этого отъ Бурдье не отпустите? Онъ 
ужъ совефмъ жить къ намъ перефхалъ. Смотрите, онъ 
заснуль. А, что? 


’. 





дед. Иван. Да подали записку... Велфли подождать, 
когда Анна Павловна выйдутъ. 

Вас. Леон. (смотритз на мужиковь ш воззривается 
на деным). А, это что? Деньги? Это кому? Намъ деньги? 
(Ё5 Оедору Иванычу.) Это кто таке? 

9ед. Иван. Это крестьяне курск!е, землю покупають. 

Вас. Леон. Что жъ, продали? 

9ед Иван. Да нЪтъ, не сошлись еще. Вотъ скупятся они. 

Вас. Леон. А? Это надо ихъ уговорить (Ё мужи- 
памъ.) Вы что жъ, покупаете, а? 

1-й муж. Двистительно, мы предлагаемъ, чтобы какъ 
пробрЪсти собственность владфн!я земли. 

Вас. Леон. А вы не скупитесь. Вы знаете, я вамъ 
скажу, какъ земля мужичку нужна! А, что? Очень 
нужна? 

1-й муж. Двистительно, земля мужику пристекаетъ. 
первая статья. Это какъ есть. 

Вас. Леон. Ну, вотъ, вы и не скупитесь. ВФдь земля 
что? Можно вЪФдь на ней пшеницу рядами, я вамъ ска- 
жу, посзять. Триста пудовъ можно взять, по рублю за 
пудъ, триста рублей. А, что?.. А то мяту, такъ тысячу 
рублей, я вамъ скажу, можно съ десятины слупить! 

1.й муж. Двистительно, это вполнф, всЪ продухты 
можно въ дЬйстве произвесть, кто поняше имфеть. 

Вас. Леон. Такъ непремфнно мяту. ВЪдь я училея про 
это. Это въ книгахъ напечатано. Я вамъ покажу. А, что? 

1-й муж. Двистительно, что касающее вамъ по книгамъ 
виднфе. Умственность, значитъ. 

Вас. Леон. Такъ покупайте, не скупитесь, а давайте 
деньги (Оедору Иваныму.) Папа гдЪ? 

9ед. Иван. Дома. Они просили не безпокоить ихъ. 
теперь. 

Вас. Леон. Что жъ, вЪроятно, у духа спрашиваетъ— 
продать ли землю или нЪтъ? А, что? 








дед. Иван. Этого не могу сказать. Знаю, что пошли 
въ нерЪшительности, 

Вас. Леон. Вакъ ты думаешь, 9едоръ Иванычъ, есть у 
него деньги? А, что? 

_ бед. Иван. Ужъ не знаю. Едва ли. А вамъ зачвмъ? 
ВЪдь вы на прошлой недфлф взяли кушъ не маленькй. 

Вас. Леон. Да вЪдь я за собакъ отдалъ. А теперь 
вЪдь ты знаешь: наше новое общество, и Петрищевъ 
выбранъ, а я бралъ у Петрищева деньги, а теперь надо 
внести за него и за себя. А, что? 

дед. Иван. Это какое ваше новое общество? Велоси- 
педистовъ? 

Вас. Леон. НЪФть, я тебЪ сейчасъ скажу: это новое 
общество. Очень, я тебЪ скажу, серьезное общество. И 
ты знаешь, кто предебдатель? А, что? 

9ед. Иван. Въ чемъ же это новое общество? 

Вас. Леон. Общество поощреня разведеншя старинныхъ 
русекихъ густопсовыхъ собакъ. А, что? И я тебЪ скажу: 
нынче первое засфдаше и завтракъ. А вотъ денегъ-то 
нытъ! Пойду къ нему, попытаюсь. (Уходит въ дверь.) 


ЯВЛЕНИЕ 30-е. 


Мужики, дедоръ Иванычъ и артельщикъ, 


Е” 


1-й муж. (Оедору Иваныму). Это кто же, почтенный, 
будутъ? } 

дед. Иван. (улыбаясь). Молодой баринъ. 

3-й муж НаслФдникъ, скажемъ. 0 Господи! (Прячеть 
деним.) Прибрать, видно, пока что. 
ый муж. А намъ оказывали, что военный, въ заслугь 
кавалерши, примфрно. | 

дед. Иван. НЖтъ; онъ, какъ единственный сынъ, уво- 
ленъ отъ воинской повинности. 
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3-й муж. Дая прокорму, скажемъ, родителевъ оставлен. 


Это правильно. ОНИ КМ 
2-й муж. (хачаеть золовой). Этотъ прокормить, чо и — 
говорить! АЗИЯ 
3-й муж. 0 Господи! ВЫ 
ЯВЛЕНШЕ 31-е. | ее 


9едоръ Иванычъ, три мужика, Васимй Леони- — 


ДЫЧЪ и за нимь в5 дверяхь Леонидъ 9едоровичъ. 2 
Вас. Леон. Воть это всегда такъ. Право, удивительно. ах 
То говорять мнЪ, отчего я ничфмъ не занять, а воть — 


когда я нашелъ дЪятельность и занятъ, основалось 0б- 


‘щество серьезное, съ благородными цфлямиа, тогда жалко | : 


какихъ-нибудь триста рублей!.. 
Леон. 9эд. Сказалъ, что не могу, и не могу. а у 
меня. >”. 
Вас. Леон. Да вЪдь воть продали земаю. | 
Леон. дед. Во -первыхъ, не продаль, и главное — у. 
оставь меня въ покоЪ. БЪдь тебЪ сказали, что мнЪ не- к 
когда. (Захлопываеть дверь.) ре 


ЯВЛЕШЕ 32-е. 
ТЪ же, 6635 Леонида @9едоровича. 
бед. Иван. Я вамъ говорпаъ, что теперь не время. = 
Вас. Леон. Воть, я вамъ скажу, положеше, а? Пойду 
къ мама, одно спасенье. А то сумасшествуеть съ своимъ 
спиритизмомъ и веБхъ забылъ. (Идеть наверх.) 
(@едорь Иванычь садится было за зазету). < 


Я 


ЯБЛЕНЕ 33-е. ; ЗА, 
ТЪ же. Сверху слходять Бетеи и Марья Конетанти-_ 
новна. Эа ними Григорий, 


Бетси. Варета готова? | $ 
Григ. ВыЪфзжаетьъ. ит 











те! Я видфла, что это онъ. 
Мар. Конст. Вто онъ? 
Бетси. Очень хорошо знаете, что Петрищевъ. 
Мар. Конст. Такъ гдЪ же онъ? 
— Бетси. У Вово сидитъ. Вотъ увидите. 
Мар. Конст. А вдругъ не онъ? 
(Мужики и артельщикь кланяются). 
Бетси (к5 артельшику). А, вы оть Бурдье, съ 
_  Шлатьемъ! 
Арт. Такъ точно. Прикажите отпустить. 


5 | 

в. . 

я Бетси (Л/арьь Константиновнъ). Пойдемте, пойдем- 
} 

. 


Бетси. Да я не знаю. Это мама. + 

Арт. Не могу знать-—кому. Намъ приказано снести и — за 

деньги получить. 

_ Бетси. Ну такъ подождите. и 
— Мар. Конст. Это все тоть же костюмъ для шарады? ; 
Бетси. Да, прелестный костюмъ. А мама пе беретъ и - | 
°— Це хочеть платить. з 


Мар. Конст. Отчего же? 
Бетси. А воть спросите у мама. Для Вово за собакъ “.. 


заплатить 500 рублей не дорого, а платье 100 рублей _ = 
Дорого. А не могу же я играть чучелой! (На мужиков.) | 
А это кто таке? Г 


Григ. Мужики, землю покупаютъ какую-то. ь 
Бетси. А я думала охотники. Вы не охотники? : 
1-й муж. Никакъ нфтЪъ-съ, госпожа. Мы насчеть свер- 
шен!я продажи акта земли, къ Леониду 9едоровичу. | 
Бетси. Вакъ же къ Вово должны были прйти охот- 
ники? Да вы навфрное не охотники? (Л/ужики молчать.) 
Ваке глупые! (Лодходилиь къ двери.) Вово! ( Хохочето.) 
Мар. Конст. Да вЪдь мы его аш сейчасъ. - 
Бетси. Охота вамъ помнить!.. Вово, ты здЪеь? 
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ЯВЛЕНГЕ 34-е. 
ия Т$ же и Петрищевъ. 


Петрищ. Вово н®ть, но я готовъ исполнить за него 
все, что потребуется. Здравствуйте! Здравствуйте, Марья 
Вонстантиновна! (Трясетъь руку сильно и домо Бетси, 
а потомь Марьь Константиновнъ.) 

2-й муж. Вишь, ровно воду накачиваетъ. 

Е. Бетси. Замфнить не можете, но все-таки лучше, чёмъ 
ничего. (Хохочеть.) Вавя это у васъ дфла съ Вово? 
Петр. ДЪла? Дфла фи-нансовыя, то-есть они, дфла’ 
я наши — фи! и вмфетЪ съ тфмъ нансовыя, и кром$ еще 
; финансовыя. 
>. Бетси. Что же значитъ нансовыя? 

Петр. Вотъ вопросъ! Въ томъ-то и штука, что ничего 
не значить! | 

Бетси. Ну, это не вышло, совофмъ не вышло! (Хохо- 
чуть.) 

Петр. Нельзя вЪдь, чтобы всяюЙ разъ выходило. это 
въ родЪ аллегри. Аллегри, аллегри, а потомъ и выиг- 
рышъ. у 

(Оедоръ Иванымь уходить въ кабинет»ь Леонида 
Оедоровича). 


ЯВЛЕНШЕ 35-е. | { я 
ТЪ же, 0езь 9едора Иваныча. | 





Бетси. Ну, это не вышло; а скажите, вы вчера были 
у Мергасовыхъ? 

Петр. Не столько у шёге СаззоЁ, сколько у рёге баз- 
зо, и даже не рёге СаззоЁ, а у 81$ Саз$01. 

Бетси. Не можете безъ феи 4е то? Это бол$знь. И 
цыгане были? (Омъется.) 

Петр. (»оетз). На фартучкахъ пфтушки, золотые гре- 
бешки: .. 

к мг. | 
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Бетси. Эк!е счастливые! А мы скучали у Фофо. 

Петр. (продолжая напльвалть). И божилась и клялась— 
побывать ко мн%... Вакъ дальше? Марья Конетанти- 
новна, какъ дальше? 

Мар. Конст. Во мнЪ на часъ... 

Петр. Вакъ? Вакъ, Марья Вонстантиновна? ( Хоочель.) 

Бетси. (С655е7, уопз еуепех парозз]е! 

Петр. Та: сеззё, 7а1 656, Рал авав... 

Бетси. Я вижу одно средетво избавиться отъ вашихъ 
остроть — это заставить васъ пфть. Пойдемте къ Вово 
въ комнату, у него и гитара есть. Пойдемте, Марья Вон- 
стантиновна, пойдемте! 

(Бетси, Марья Константиновна и Петрищевь уходять 
в» комнату Басимя Леонидыма). 


| ЯВЛЕНТЕ 36-е. 
Григорий, три мужика и артельщикъ. 


1-й муж. Это чьи же? 
Григ. Одна — барышня, а другая — мамзель, музыки 
учитъ. 


1-й муж. Въ науку производитъ, значитъ. А какъ 


аккуратна. НастоящИй патретъ. 

2-й муж. Что же замужъ не выдаютъ? Года-то ужъ, 
небось, вышли? 

Григ. РазвЪ какъ у васъ, пятнадцати лЬтъ? 

1-й муж. А мущинка-то тотъ, примЪрно, изъ музыкан- 
щиковъ? 

Григ. (передразнивая). Изъ музыканщиковъ!.. Начего- 
то вы не понимаете! 

1-й муж. Это двистительно, глупость наша, значитъ, 
необразованность. 

3-й муж. 0 Господи! 

(Сльиню пльмае цылаискихь пъсень съ иитарой 
из5 комнаты Василя Леонидыма). 
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ЯВЛЕНГЕ 37-е. НЕ 


Григорий, три мужика, артельщикъ, входить Семенъ 


и вслльдз за нимь Таня. (Таня наблюдаеть за встрт- 
чей отица съ сыном.) . 


Григ. (ко Семену). Ты чего? 

Сем. Кь господину Вапчичу посылали. 

Григ. Ну что? 

Сем. На словахъ приказали сказать: нынче никакъ 
быть не могутъ. 

Григ. Хорошо, я доложу. (Уходит».) 


ЯВЛЕНГЕ 38-е. 
ТЪ же, 0ез5 Григория. 


Сем. (о7ичу). Здорово, батюшка! Дядз Ефиму, дядЪ 
Митрю—почтене! Дома здоровы ли? 

2-й муж. Здорово, Семенъ. 

1-й муж. Здорово, братецъ. 


3-й муж. Здорово, малый. Жавъ ли? 
Сем. (улыбаясь). Что жъ, батюшка, пойдемъ, что ли, 


чайку попить? 


2-й муж. Погоди, отдфлаемся,—развф не видишь, недо- 
сугъ таперь? 

Сем. Ну, ладно, я у крыльца ждать буду. (Уходит. 

Таня (бъьжилиз за ним). Ты что жь ничего не сказалъ? 

Сем. Вакъ же теперь говорить при народ%? Дай срокъ, 


пойдемъ чай пить, я и скажу. (Уходилть.) 


ЯВЛЕНИЕ 39-е. 
ТЬ же, 0езъ Семена. 
9едоръ Иванычъ (сыходии»ь и садится къ окиу съ за- 
зетой). 


1-й муж. Ну что жь, почтенный, какъ дфло наше 
происходить? 











дед. Иван. Погодите, сейчасъ, выйдетъ, кончаетъ. 
Таня (ко 9едору Иван.). А вы почемъ, 9едоръ Ива- 
нычъ, знаете, что кончаетъ? 


дед. Иван. А я знаю, когда онъ вопросы окончитъ, то. 


онъ вслухъ перечитываетъь вопросъ и отвЪтъ. 

Таня. Неужели жъ правда, что блюдечкомъ можно раз- 
говаривать съ духами? 

дед. Иван. Стало-быть, можно. 

Таня. Ну что жъ, они ему скажутъ подписать — онъ 
и подпишетъ? 

9ед. Иван. А то какъ же? 

Таня. Да вфдь они словами‘не говорятъ? 

9ед. Иван. Азбукой. Противъ какой буквы остано- 
витея, онъ и зам чаетъ. 

Таня. Ну, а если въ @ансЪ?.. 


ЯВЛЕНГЕ 40-е. 
ТЪ же и Леонидъ дедоровичъ. 


Леон. дед. Ну. друзья мои, не могу. Очень бы желалъ, 
но никакъ не могу. Если вс деньги, то другое дЪло. 

1-й муж. Это двистительно, чего бъ лучше. Да мало- 
моченъ народъ, никакъ невозможно. 

Леон. бед. Не могу, не могу никакъ. Вотъ и бумага 
ваша. Не могу подписать. 

3-й муж. А ты пожалЪй, отецъ, помилосердетвуй! 

2-й муж. Что жъ такъ дФфлать? Обида это. 

Леон. 9ед. Обиды, братцы, нфту Я вамъ тогда лётомъ 


товориль: коли хотите, дфлайте. Вы не захотфли, а те- 


перь мн® нельзя. 

3-й муж. Отецъ! смилосердуйся. Вакъ жить теперича? 
Земля малая, не то что скотину, —курицу, скажемъ, и ту 
выпустить некуда. 

(Леонидь Оедоровичь идеть и останавливается въ 

дверях). 
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ЯВЛЕШЕ 41-е. мн 


ТЪ же, барыня и докторъ слходять сверху. За ними 
Васил1й Леонидычъ, 65 веселомь и ишривомь настрое- 
и духа, укладываеть деныш в5 бумажникз, 


Бар. (затянутая, вь шляпкъ). Такъ принять? 

Докт. Воли повторныя явленя будутъ, непрем$нно при- 
нять. А главное—ведите себя лучше. А то какъ же вы 
хотите, чтобъ густой сиропъ прошелъ чрезь тоненькую 
волосяную трубочку, когда еще мы эту трубочку зажмемъ? 
Нельзя? Такъ и желче-проводъ. Все вфдь это очень 
просго. Е 

Бар. Ну, хорошо, хорошо. 

Докт. То-то хорошо, а все по-старому; а такъ, барыня, 
нельзя, нельзя. Ну прощайте! 

Бар. Не прощайте, а до свиданья. Вечеромъь я васъ 
все-таки жду; безъ васъ я не рёшусь. 

Докт. Ладно, ладно. Воли время будетъ, заверну. 
(Уходить.) 


ЯВЛЕНТЕ 42-е. 
ТБ же, 0езь доктора. 


Бар. (увидавь миужиковъ). Это что? Что это? Что это 
за люди? (Мужики кланяются.) 
дед. Иван. Это крестьяне изъ Вурской о покупк® земли 
къ Леониду 9едоровичу. у 
Бар. Я вижу, что крестьяне, да кто ихъ пустилъ? 
9ед. Иван. Леонидъ 9едоровичъ приказали. Они съ ними 
сейчасъ говорили о продажЪ земли. 
Бар. И какая продажа? Совсфмъ не нужно продавать. 
А главное—какъ же пускать людей съ улицы въ домъ! 
Какъ пускать людей съ улицы! Нельзя пускать въ домъ 
людей, которые ночевали Богь знаетъ гдф... (Разюря- 
чается все боле и болте,) Въ одеждахъ, я думаю, вея- 
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_ кая складка полна микробъ: микробы скарлатины, микро- 


р 


бы оспы, микробы дифтерита! Да вЪдь они изъ Вурской, 
изъ Курской губернш, гдз повальный дифтеритъ!.. Док- 
торъ, докторъ. Воротите доктора! 
(Теонидъ Оедоровичь уходить, закрывая дверь. Гри- 
зорзй выходилиь за доктором.) 


ЯВЛЕНЕ 43-е. » 
ТЪ же, 0ез5 Леонида 9едоровича и Григория. 


Вас. Леон. (хуритз па мужиков). Ничего, мама, хо- 
тите я ихъ окурю такъ, что вс$иъ микробамъ капутъ? 
А что? (Барыня строю молчилть, ожидая возвращеная 
доктора.) 

Вас. Леон. (к мужикамз). А вы свиней выкармли- 
ваете? Вотъ выгодно-то! 

1-й муж: Двистительно, пускаемъ когда и по свиной 
части. 

Вас. Леон. Такихъ... Гу, [У! (Хрюкаетъь поросенкомъ.) 

Бар. Вово, Вово! перестань! 

Вас. Леон. Похоже? А, что? 

1-й муж. Двистительно, сходетвенно. 

Бар. Вово, перестань, я теб говорю! 

2-й муж. Это къ чему же? 

3-й муж. Сказывалъ, на фатеру бы пока что. 


ЯВЛЕНИЕ 44-е. 


ТБ же, докторъ и Григорий. 


Докт. Ну, что еще? Что такое? 
Бар. Да вотъ вы говорите, чтобы не волноваться. Ну 


‘какъ туть быть спокойной? Я сестру не вижу два м%- 


сяца, я остерегаюсь всякаго сомнительнаго пос тителя. 
И вдругь люди изъ Курска, прямо изъ Курска, гдф по- 
вальный дифтеритъ,— въ серединф моего дома! 
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Докт. То-есть, вотъ эти молодцы-то? 

Бар. Ну да, прямо изъ дифтеритной м%®стности! 

Докт. Да коли изъ дифтеритной мЪетности, то, разу-_ 
мЪется, неосторожно, но все-таки очень-то волноваться 
не зачфмъ. 

Бар. Да вЪфдь вы сами же предписываете осторожность? 

Докт. Ну да, ну да, только волноватьея-то очень не. 
зачвмъ. 

Бар. Да вЪдь какъ же? Полную дезинфекцию надо. 

Докт. НФтъ, что жъ полную, это дорого слишкомъ, — 
рублей триста, а то и больше станетъ. А я вамъ дешево 
и сердито устрою. Возьмите-ка на большую бутылку воды... 

Бар. Отварной? 

Докт. Все равно. Отварной лучше... Такъ на бутылку 
воды столовую ложку салициловой кислоты, да и велите 
перемыть все, чего касались даже, а ихъ самихъ, молод- 
цовъ этихъ, разумфется, вонъ. Вотъ и все. Тогда смфло. 
Да того же состава черезъ пульверизаторъ въ воздухъ 
пропустите стаканчика два-три, и посмотрите, какъ хо- 
рошо будетъ. Совершенно безопасно. 

Бар. Таня гдё? Позовите Таню. 


ЯВЛЕШЕ 45-е. 


Т$ жен Таня. 


Таня. Что прикажете? 

Бар. Знаешь большую бутылку въ уборной? 

Таня. Изъ которой прачку вчера брызгали? 

Бар. Ну да, а то какая же! Такъ вотъ возьми ты эту 
бутыль и вымой прежде, гдф они стоятъ, мыломъ, потомъ 
ЭТИМЪ... 

Таня. Слушаю-съ. Я знаю какъ. 

Бар. Да потомъ возьми пульверизаторъ... Впрочемъ, я 
вернусь, сама сдфлаю. 





А м, 





№ вме 


НТ 
Докт. Такъ и сдЁлайте, п не бойтесь. Ну, такъ до 

свиданья, до вечера. 

( Утодит®). 


ЯВЛЕНТЕ 46-е. 
ТБ же, 0ез5 доктора. 


Бар. А ихъ вонъ, вонъ, чтобъ ихъ духу не было. Вонъ, 
вонъ. Идите, что смотрите? 

1-й муж. Двистительно, мы какъ по глупости, какъ намъ 
предлегаить... 

Григ. (выпроваживая миужиковз). Ну, ну, идите, идите. 

2-й муж. Платокъ-то мой дай! 

3-й муж. 0 Господи! Говорилъь я— на фатеру бы по- 
куда что. 

(Грилорйй выипалкиваеть ею). 


ЯВЛЕНИЕ 47-е. 


Барыня, Григорий, 9едоръ Иванычъ, Таня, Васил й 
Леонидычъ и артельщикъ. 


Арт. (нльсколько разъ порывавиийся зоворить). Будетъ 
отвфтъ какой? 

Бар. А, это отъ Бурдье? (орячась.) Никакого, ника- 
кого, и несите назадъ. Я ей говорила, что я такого ко- 
стюма не заказывала и дочери своей носить не позволю. 

Арт. Не могу знать, меня послали. 

Бар. Ступайте, ступайте и несите назадъ. Я сама 
заЪду. 

Вас. Леон. (торожествению). Господинъ посланникъ отъ 
Бурдье, ступайте! 

Арт. Давно.бы сказали. Что жъ, я пять часовъ сидёлъ. 

Вас. Леон. Посланець Бурдье, ступайте! 

Бар. Перестань, пожалуйста. 

(Артельщикь уходить). 
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ЯВЛЕНГЕ 48-е. 
ТЪ же} без» артельщика.. 


Бар. Бетси! ГдЪ она? ВЖчно ее ждать! 
Вас. Леон. (кричилиз во все лорло). Бетси! Петрищевъ!. 
Идите скорЪй! СкорЪй! СкорЪй! А, что? 


ЯВЛЕНГЕ 49-е. 
ТЪ же, Петрищевъ, Бетси и Марья Конетантиновна. — 


Барыня. ВФчно тебя ждешь! 
Бетси. Напротивъ, я васъ жду. 
(Петрищевь кланяется одной зюловой и щ-. 
луетэ руку барыть). 

Бар. Здравствуйте! (№ Бетси.) Веетда отв чать! 
Бетси. Если вы, мама, не въ дух, такъ лучше я не 
позу. 

Бар. Ъдемъ или не Фдемъ? 

Бетси. Да Ъдемте, что жъ дфлать? 

Бар. ВидЪла оть Бурдье? 

Бетси. Видфла, и очень была рада. Я заказывала ко- 
стюмъ и надфну, когда заплатятъ за него деньги. 

Бар. Я не заплачу и не позволю надфть неприличный 
костюмЪ. 

Бетси. Отчего онъ сталь неприличный? То былъ при- 
личенъ, а то на васъ ргидеме нашла. 

Бар. Не ргадеме, а передЪлать весь лифъ, тогда можно. 

Бетси. Мама, право, это невозможно! 

Бар. Ну, одЪвайся же. (Садятся. Грииорй надъваеть 
ботинки.) | | 

Вас. Леон. Марья Константиновна! А вы видите, какая 
пустота въ передней? 

Мар. Конст. А что? (Виередь смъется.) 

Вас. Лесн. А отъ Бурдье ушелъ. А, что? Хорошо? - 
хочеть фромко.) 
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_ Бар. Ну, Фдемъ. (Выходить въ дверъ и тотчась же | * 
возвращается.) Таня! 5 
Таня. Что прикажете? 
Бар. Фифку безъ меня чтобъ не простудить. Если 6у-. 
деть проситься выпускать, то непремфнно надфть копо- 
тецъ желтенькй. Она не совсЁмъ здорова. 
Таня. Слушаю-съ. 
(Барыня, Бетси и Гриорй уходять). 


ЯВЛЕНТЕ 50-е. 
Петрищевъ, Василий Леонидычъ, Таня и 9едоръ | 
Иванычъ. : 
Петрищ. Ну, что же, добылъ? 


Вас. Леон. Я тебЪ скажу, съ трудомъ. Сначала сунулся 
къ родителю, —зарычалъ и прогналъ. Я къ родительни- 
ц8,— ну, и добился. Тутъ! (Хлопаетъ по карману.) Ужъ 
если я возьмусь, отъ меня не уйдешь... Мертвая хватка. 
А, что? А нынче вЪфдь приведуть моихъ волкодавовъ. 
(Петрищевь и Василий Леонидычь одъваются 
и уходятз. Таня идеть за ними). 


ЯВЛЕНИЕ 51-е. 
9едоръ Иванычъ один. 


9ед. Иван. Да, все непрятности. И какъ это они не 
могуть въ соглайи жить? Да и правду сказать, молодое а 
покол$нье—не то. А царство женщинъ? ПВакъ, давеча 
'Леонидъ @едоровичь хотфли было вступиться, да уви- 
Дали, что она въ экстазЪ, захлопнули дверь. Рёдкой до- 
броты человкъ! Да, рфдкой доброты... Это что?’ Таня-то 
ихъ опять ведетъ. 
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ЯВЛЕНИЕ 52-е. 
9едоръ Иванычъ, Таня и три мужика. 2: 


Таня. Идите, идите, дяденьки, ничего. 

дед. Иван. Зач$мь же ты ихъ опять привела? 

Таня. Да какь же, @едоръ Иванычъ, батюшка, надо — 
же какъ-нибудь похлопотать за нихъ. А я ужъ вымою 
заодно. 

дед. Иван. Да вЪдь не сойдется дфло, я ужъ вижу. 

1-й муж. Какъ же, поштенный, наше дфло въ дфйств!е 
произвесть. Вы, ваше степенство, побезпокойтесь какъ- 
нибудь, а ужъ мы въ награждене хлопотъ оть мру бла- 

. годарность представить можемъ вполиЪ. 
: 3-й муж. Постарайся, соколикъ, жить намъ нельзя. 
Земля малая—не то, что скотину, а курицу, скажемъ, 

и ту выпустить некуда. (Аланяются.) 

дед. Иван. И жалко мнЪ васъ, да не знаю, братцы. 

Я вфдь очень понимаю. Да вЪфдь отказаль онъ. Теперь 
какъ же? Да и барыня еще не согласна. Едва ли! Ну, да 
давайте бумагу, —пойду, попытаюсь, попрошу его. (Ухо- 
дилть.) 

ЯВЛЕШЕ 53-е. , 


Таня и три мужика (вздыхают). 


Таня. Да вы мнЪ скажите, дяденьки, въ чемъ дФло-то 
стало? 
1-й муж. Да вотъ только бы подписомъ приложешя руки. 
Таня. Только чтобъ баринъ бумагу подписалъ, да? ; 
1-й муж. Только всего приложить руку и деньги взять, 
воть бы и развязка. 
Зй муж. Написаль бы только: какъ мужички, скажемъ, 
3 жалаютъ, такъ, скажемъ, и я жалаю. И всего двла: взялъ | 
подписать и крышка. 
Таня. Только подписать? На бумагь только чтобъ ба- 
ринъ подписалъ? (Задумывается.) 





мт 
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1-й муж. Двистительно, только всего и зависить дфло. 
Подиисальъ, значить, и больше никакихъ. 

Таня. Вы погодите, что воть 9едоръ Иванычъ скажетъ. 
Если онъ не уговорить, я попытаю одну штуку. 

1-й муж. Объегоришь? 

Таня. Попытаю. 

3-й муж. АЙ, душка, хлопотать хочетъ.. Только вы- 
хлопочи ты ДФло, всю жизнь, скажемъ, кормить м!ромъ 
обвяжемся. Во-какъ! 

1-й муж. Вабы въ ДЬйств!е произвесть такое дЪло, 
двистительно, озолотить можно. 

2-й муж. Да ужь что говорить! 

Таня. ВЪрно не обфщаю; какъ это говорится: попыт- 
ка— не шутка, а... 

1-й муж. А спросъ-—не б$да. Это двистительно. 


ЯВЛЕНГЕ 54-е. 
ТБ же и @едоръ Иванычъ. 


дед. Иван. НЪтъ, братцы, не выходить ваше дфло, не 
сотласился и не согласится. Берите бумагу. Идите, идите. 
1-й муж. (береть бумалу, кз Тань). Такъ ужъ на тебя, 
примфрно, уп$вать станемъ. 
Таня. Сейчасъ, сейчасъ. Вы идите, на улицЪ подо- 
ждите, а я сю минутую выбЪфгу, скажу что. 
(ЛГужики уходятю). 


| ЯВЛЕНИЕ 55-е. 
9Эедоръ Иванычъ и Таня. 


Таня. Оедоръ Иванычъ, голубчикъ, доложите барину, 
чтобъ онъ ко мнф вышель. Миф ему словечко сказать 
надо. 

9ед. Иван. Это что за новости? 


\ 


ет МЗ аа с, о д ру НХ ТУ МВА чт А я и. 
м я ь А ; ь , 
‚4 5% ‹ 6 + 





— 208 — 





Таня. Да нужно, @едоръ Иванычь. Доложите, пожа- 6, 
луйста, худого ничего, ей Боту. ; 

9ед. Иван. Вакое такое д%ло? 

Таня. Да секретъ маленькй. Я вамъ послф открою. 
Вы доложите только. 

дед. Иван. (улыбаясь). И что ты строишь, не пойму! 
Да ну, скажу, скажу. (Уходить.) 


ЯВЛЕШЕ 56-е. 
Таня одна. 


Таня. Право, сдфлаю. Вфдь онъ самъ говориль, что 
сила въ СеменЪф есть, а вФдь я все знаю, какъ дфлать. 
Тогда никто не догадался. А теперь научу Семена. “А не 
выйдеть дфло —не бЪда. РазвЪ грзхъ какой? 


ЯВЛЕШЕ 57-е. 


Таня, Леонидъ @едоровичъ и за ними Федоръ 
Иванычъ. 


Леон. ед. (улыбаясь). Воть просительница-то! Что 
это у тебя за дло? | 

Таня. Секреть маленьмй, Леонидъ @едоровичь. По- 
звольте мн одинъ-на-одинъ сказать. 

Леон. дед. Что такъ? 9едоръ выдь на минутку. 


ЯВЛЕНИЕ 58-е. 
Леонидъ 9едоровичъ и Таня 


Таня. Вакъ я жила, выросла въ вашемъ дом%, Лео- 
нидъ О9едоровичъ, и какъ благодарна вамъ за все, я какъ 
отцу родному откроюсь. Живетъ у васъ Семенъ и хочетъ 
онъ на мнЪ жениться. { 

Леон. дед. Вотъ какъ! 








Таня. Открываюсь передъ вами, какъ передъ Богомъ. 
Посовфтоваться мн® не съ кфмъ, какъ сирота я. 

Леон. @ед. Что жъ, отчего же! Опь, кажется, малый 
хоропий. 

Таня. Это точно, онъ все бы ничего, только одно я 
_ сумлёваюсь. И спросить хотфла васъ, что есть за нимъ 
одно дёло, а я и понять не могу... какъ бы не худое 
что. 

Леон. дед. Что же, онъ пьетъ? 

Таня. НФть, помилуй Богъ! А какъ я знаю, что спи- 
ритичество есть... 

Леон. дед. Знаешь? 

Таня. Вакъ же-съ! Я очень понимаю. Друме, точно, 
по необразованю не понимаютъ этого... 

Леон. дед. Ну, такъ что жъ? 

Таня Да вотъ опасаюсь ‘насчеть Семена. Съ нимъ это 
бываетъ. 

Леон. 9ед. Что бываетъ? 

Таня. Да вотъ въ родф какъ спири...тичество. Это у 
людей спросите. Пакъ только онъ задремлетъ у стола, 
сейчасъ столъ затрясется, весь заскрипитъ такъ: тукъ, 
ту...тукъ! Ве и люди слышали. 

Леон. 9ед. Вотъ какъ разъ то, что я утромъ Сергю 
Ивановичу говорилъ. Ну?.. 

Таня. А то... когда это было... Да, въ середу. СБли 
обЪдать. Только онъ сфлъ за столь, а ложка сама къ 


‚. нему въ руки— прыгъ! 


Леон. дед. А, это интересно! И въ руку прыгъ? Что жъ, 
онъ задремалъ? 

Таня. Вотъ ужъ не примфтила. Важется, что задремалъ. 

Леон. дед. Ну?.. 

Таня. Ну, вотъ, я и опасаюсь, и объ этомъ спросить 
хотфла, что не будетъ ли оть этого вреда? Тоже вЪкъ 
жить, а въ немъ такое дЪло. 

9} 


Драматич, произведеня. 


9 


’Леон. @ед. (улыбаясь). Нфтъ, не бойся, тутъ худого 
пичего нфтъ. А это значитъ только то, что онъ медбуме— 


просто медумь. Я и прежде зналъ, что онъ медумъ. 
Таня. Вотъ что... А я-то боялась! 
Леон. ед. НЪть, не бойся, ничего. (Само съ собой.) 


Воть и прекрасно. Вапчича не будеть, мы его нынче и. 
испытаемъ... НФть, ты, милая, не бойся, онъ и хоро-_ 


ий мужъ будеть и все... А это особенная сила, она 
во всфхъ есть. Только въ однихъ слабфй, въ другихь 
СИЛЬНЪЙ. 
Таня. Покорно васъ благодарю. Я теперь и думать не 
буду. А то я боялась... Что значить неученье-то наше! 
Леон. Фед. НЪть, нфтъ, не бойся... 9едоръ! 


ЯВЛЕШЕ 59-е. 
ТБ же их дедоръ Иванычъ. 


Леон. ед. Л пойду со двора. Въ вечеру приготовить 
все для сеанса. 

9ед. Иван. Да вЪФдь Вапчичъ не изволить быть. 

Леон. дед. Ничего, все равно. (Надпваеть шинель.) 
Пробный сеансъ будетъь съ своимъ медумомъ. (Уходи. 
Оедоръ Иванычь провожаеть ею.) 


ЯВЛЕШЕ 60-е. Е 
Таня одна. 
Таня. Повфриль, повфрилъ! (Взвизииваеть, прыпаето.) 


Ей Богу повфрилъ! Вотъ чудо-то! (Взвизиивает».) Теперь. 


сдЪлаю, только бы Семенъ не сробфлъ. 


ЯВЛЕШЕ 61-е. 
Таня и @едоръ Иванычъ (возвращается). 


дед. Иван. Ну, что же, сказала свой секретъ? 
Таня. Сказала. Да я и вамъ открою, только послф... 
А у меня и къ вамъ, 9едоръь Иванычъ, просьба есть. 











ОЕ со ао С ИВ 


‘ 


дед. Иван. Какая же это ко мн®-то просьба? 

Таня (стыдливо). Вы мнф какь второй отецъ были, 
я вамъ какъ передъ Богомъ откроюсь. 

_ @ед. Иван. Да ты не виляй, прямо къ ДЗлу. 

Таня. Да что д$ло? ДВло — то, что Семенъ на мнЪ 
жениться хочетъ. 

9ед. Иван. Вотъ какъ! То-то я примЪчаю.. 

Таня. Да что жъ мнф скрываться? Мое дЪло сиротское, 
а вы сами знаете здфшнее городокое заведеше: всякй 
пристаетъ; хоть бы Григор Михайловичь, —проходу отъ 
него нфту. Тоже и этоть... знаете? Они думають, что 
у меня души нфть; что я только имъ для забавы да- 
лась... 

дед. Иван. Умница, хвалю! Ну, такъ что жъ? 

Таня. Да Семенъ писаль отцу, а онъ, отець-то, нынче 
меня увидалъ, да сейчасъ и говоритъ: избаловалея, — 
про сына-то... @едоръ Иванычь! (Кланяется.) Будьте 
мнф замфсто отца, поговорите съ старикомъ, съ Семе- 
новымъ отцомъ. Я бы ихъ въ кухню провела, а вы бы 
зашли, да и поговорили старику. 

дед. Иван. (улыбаясь). Это сватомъ я, значитъ, буду? 
Что жъ, можно. 

Таня. 9едоръ Иванычъ, о будьте замЪето 
отца родного, а я вФкъ за васъ буду Бога молить. 

9ед. Иван. Хорошо, хорошо; пройду ужо. ОбЪщаю — 
такъ сдфлаю. (Береть зазету.) 

Таня. Второй отецъ мнЪф будете. 

дед. Иван. Хорошо, хорошо. 

Таня. Такъ я буду въ надеждъ... (Уходит). 


ЯВЛЕНИЕ 62-е. 
9едоръ Иванычъ один. 


дед. Иван. (киваеть люловой). А ласковая дЪвочка, 
хорошая. А вфдь сколько ихъ такихъ пропадаетъ, поду- 





маешь! Только вЪдь промахнись разъ одинъ,—пошла по 
рукамъ... Потомъ въ грязи ее ужъ не сыщешь. Не хуже 
какъ Наталья сердечная... А тоже была хорошая, тоже. 
мать родила, лелфяла, выращивала... (Береть зазету.) 
Ну-ка, что Фердинандъ нашъ, какъ изворачивается... 


ЗАНАВЪСЪ. 


ДЪЙОТВИЕ И. 


Театръ представляетъ внутренность людской кухни. Мужики, раз-. 

дЪвшись и запотБвъ, сидятъ у стола и пьютъ чай. Осдоръ Иванычъь 

съ сигарой на другомъ концЪ ецены. На печкЪ старый поваръ, не 
видный первыя четыре явленя. 


ЯВЛЕНИЕ 1-е. 
Три мужика и 9едоръ Иванычъ. 


9ед. Иван. Мой сов5тъ-—ты ему не препятствуй. Если 
его желаве есть и ея тоже, такъ и съ Богомъ. Дёвушка 
хорошая, честная. На это не смотри, что она щеголиха. 
Это по-городеки, нельзя безъ этого. А дфвушка умная. 

2-й муж. Что жъ, коли его охота есть. Ему жить съ 
ней, а не мн%. Только ужь оченно чиста. Вакъ ее въ 
избу введешь? Свекрови-то она и погладиться не дастся. 

дед. Иван. Это, братець ты мой, не отъ чистоты, а 
оть характера. Коли добраго характера, такъ будеть по- 
корна и уважительна. 

2-й муж. Да ужъ возьму, коли такъ малый усзтился, 
чтобы безпремфнно ее взять. Тоже съ немилой жить 
бфда! Со старухой посовфтуюсь, да и съ Богомъ. 

9ед. Иван. Ну, и по рукамъ. 

2-й мун. Да ужъ видно, что такъ. 

1-й муж. И какъ тебф фортунитъ, Захаръ: прхалъь 
за совершенемъ дЪла, а глядь — сноху за сына какую 
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кралю высваталь. Только бы спрыенуть, значить, чтобы 
хворменно было. 

дед. Иван. Этого совсфмъ не нужно. 

(Неловкое молчале). 

дед. Иван. Я вЪдь вашу жизнь крестьянскую очень 
понимаю. Я, вамъ скажу, самъ подумываю, тдЪ бы зе- 
млицы купить. Домикъ построилъ бы да крестьянствовалъ. в. 
Хоть бы въ вашей сторонф. 

2-й муж. Разлюбезное дЪло! 

1-й муж. Двистительно, при деньгахь можно въ де- 
ревнф себф всякое удовольств!е получить. 

3-й муж. Что и говорить! Деревенское дфло, скажемъ, 
во всякомъ раз слободно, не то, что въ городу. 

дед. Иван. Что жъ, примете въ общество, коли у васъ 
поселюсь? 

2-й муж. Отчего же не принять? Вина старикамъ вы- 
ставишь, сейчасъ примутъ. 

1-й муж. Да питейное заведеше, примфрно, или трак- 
тиръ откроете, житье такое будетъ, что умирать не надо. 
Царствуй, и больше никакихъ. 

дед. Иван. Тамъ видно будетъ. А только хочется на 
старости лФтъ спокойно пожить. Жить мн и здЪеь хо- 
рошо, — жалко и оставить: Леонидъ Федоровичъь вЪдь 
рёдкой доброты челов къ. 

1-й муж. Это двистительно. Да что же онъ наше-то 
дЪло? Ужели жъ такъ безъ посл детв!й? 

Фед. Иван. Онъ-то бы радъ. 

2-й муж. Видно, онъ жены боится. 

9ед. Иван. Не боится, а тоже согладя нЪтъ. 

3-й муж. А ты бы, отець, постарался, а то какт намъ 
жить? Земля малая... 

дед. Иван. Да вотъ посмотримъ, что выйдетъ отъ = 
Татьяниныхь хлопотъ. Вфдь она взялась. 





РО 


3-й муж. (пъето чай). Отецъ, помилосердетвуй! земля 
малая, не токмо скотину, — курицу, скажемъ, и ту вы- 
пустить некуда. 


дед. Изан. Да кабы въ моихъ рукахъ дфло было. (Ко _ 


2-му мужику.) Такъ такъ, братецъ, сваты мы съ тобой 
будемъ. Вончено дЪло о Тан%-то? 

2-й муж. Да ужъ сказалъ коли я, и безъ пропою на- 
задъ не попячусь. Только бы ДФло наше вышло. 


ЯВЛЕНИЕ 2-е 


ТБ же, входить кухарка, залядываеть на печку, дъ- 
лаеть туда знаки и тотчась же начинаеть оживленно 
зоворилть со 9едоромъ Иванычемъ. 


Кух. Сейчасъ изъ бфлой кухни позвали Семена вверхъ; 
баринъ, да энтоть что вызываеть съ нимъ, лысый-то, 
посадили его да велфли на мЪсто Вапчича дЪйствовать. 

дед. Иван.” Что ты врешь! 

Кух. Вакъ же! сейчасъ „Танф Яковъ сказывалъ. 

дед. Иван. Чудно это! 


ЯВЛЕНИЕ 3-е. 
ТЪ же и кучеръ. 


дед. Иван. Ты что? \ 

Куч. (хо Оедору Иваныму). Такъ и скажите, что я не 
нанимался съ собаками жить. Пускай другой кто живетъ, 
а я съ собаками жать не согласенъ. 

дед. Иван. Съ какими собаками? 

Куч. Да привели оть Василья Леонидыча трехъ кобелей 
къ намъ въ кучерскую. Напакостили, воютъ, а присту- 
циться нельзя— кусаются. Элые, черти!—того и гляди со- 
жрутъ. И то хочу полфномъ ноги имъ перебить. 

дед. Иван. Да когда же это? 








А в " 


Куч. Да нынче привели съ выставки, каюя-то дорогя, 9 
пустопсовыя, что ль, лЪшЙ ихъ знаетъ! Либо собакамъ `В 
въ кучерской, либо кучерамъ жить. Такъ и скажите. ы: 

дед. ‘Иван. Да, это непорядокъ. Я пойду спрошу. а 

Куч. Ихъ бы сюда, что ль, къ ЛукерьЪ. Е 

Кух. (зорячо). Тутъ люди обфдаютъ, а ты кобелей за- 
переть хочешь. Ужь и такт... з 

Куч. А у меня кафтаны, полости, сбруя. А чистоту ь 
спрашиваютъ. Ну въ дворницкую, что ль. 

дед. Иван. Надо Василью Леонидычу сказать. 

Куч. (сердито). ПовЪеилъ бы себ на шею кобелей 
этихъ, Да и ходилъ бы съ ними, а то самъ-то, небось, 
на лошадяхь Фздить любитъ. Врасавчика испортилъ ни 
за что. А лошадь была!... Эхъ, жатье! ( Уходит», хлопая 
дверью.) 


ЯВЛЕНИЕ 4-е. 
ТЬ же 0ез5 кучера. 


дед. Ивач. Да, непорядки, непорядки! (№5 мужикам.) 
Ну, такъ такъ-то, пока прощайте, ребята! 
Мужики. Съ Богомъ. 
(Оедоръ Иванымь уходить). 


ЯВЛЕНГЕ 5-е. 
ТЪ же, безь 9едора Иваныча. 


Какъ только 9едоръ Иванымь уходить, на печкь слышно 
кряжтльнье. 


2-й муж. Ужъ и гладокъ же, ровно анаралъ. 

Кух. Да что и говорить! Горница особая, стирка на 
него вся оть господъ, чай, сахаръ—это все господское, 
и пища со стола. 

Стар. поваръ. Вакъ чорту не жить, —накралъ!- 

2-й муж. Это чей же, на печкЪ-то? 
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Кух. Да такъ человфчекъ одинъ. (Л/олчаше.) | 

1-й муж. Ну, да и у васъ, посмотр$лъ я давеча, ужи- 
нали, капиталець дюже хорошъ. 

Кух. Жаловаться нельзя. На это она не скупа. Бфлая 
булка по воскресеньямъ, рыба въ постные дни по празд- 
никамъ, а кто хошь, и скоромное $шь. 

2-й муж. Развф постомъ лопаетъ кто? 

Кух. 9, да всЪ почитай! Только и постятся, что кучеръ 
(не этотъ, что приходилъ, а старый) да Сема, да я, да 
икономка, а то всф скоромное жрутъ. 

2-й муж. Ну, а самъ-то? 

Кух. 9, хватился! да онъ и думать забылъ, какой та- 
кой постъ есть. 

3-й муж. 0 Господи! 

1-й муж. ДВло господское, по книжкамъ дошли. Потому 
умственность! 

3-й муж. Ситникъ-то каждый день, я чай? 

Кух. 0, ситникъ! Не видали они твоего ситника! По- 
смотрфлъ бы пищу у нихъ: чего-чего нётъ! 

1-й муж. Господская пища, извЪстно, воздушная. 

Кух. Воздушная-то, воздушная, —ну, да и здоровы жрать! 

1-й муж. Въ аппекит$, значитъ. 

Кух. Потому запиваютъ. Винъ этихъ сладкихъ, водокъ, 
наливокъ шипучихъ, къ каждому кушанью — свое. Боть 
и запиваетъ, Фетъ и запиваетъ. 

1-й муж. Она, значить, въ препорщю и проносить 
пищу-то. 

Кух. Да ужъ какъ здоровы жрать, бЪда! У нихъ вЪдь 
нФть того, чтобъ сЪлъ, позлъ, перекрестилея да всталъ, 
а безперечь Фдятъ. 

2-й муж. Вакъ свиньи, въ корыто съ ногами. (Му- 
жики смоются.) Е 

Кух. Только, Господи благослови, глаза продерутъ, 
сейчасъ самоваръ, чай, кофе, щиколадъ. Только самовара 


/ 
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а о 
два отопьютъ, ужъ трей ставь. А тутъ завтракъ. а 
туть обфдь, а тутъ опять коф1й. Только отвалятся, сей- 
часъ опять чай. А туть закуски пойдуть: конфеты, 
жамки—и конца н%тъ. Въ постели лежа и то Фдятъ. 

3-й муж. Вотъ такъ такъ! (Хохочеть.) 

1-й и 2-й муж. Да ты чего? 

3-й муж. Хоть бы денекъ такъ пожить! 

2-й муж. Ну, а когда же дЬла длаютъ? 

Кух. Кая у нихъ дёла? Въ карты да въ фортеньяны— 
только и двловъ. Барышня, такъ та, бывало, какъ глаза 
продеретъ, такъ сейчасъ къ фортельянамъ, и валяй! А 
эта, что живетъ, учительша, стоитъ, ждетъ, бывало, 
скоро ли опростаются фортепьяны; какъ отдфлалась одна, 
давай эта закатывать. А то двое фортепьянъ поставятъ, 
да по-двое, вчетверомъ запузыриваютъ. Такъ-то запузы- 
риваютъ, ажъ здесь слышно. 

3-й муж. Охъ, Господи! 

Кух. Ну, вотъ только и ДВловъ: въ фортепьяны, а то 
въ карты. Вакъ только съфхались, сейчасъ карты, вино, 
закурятъ, — и пошло на всю ночь. Только вотанутъ — 
пофеть опять! 


ЯВЛЕНЕ 6-е. 
ТБ же и Семенъ. 


Сем. Чай да сахаръ! 

1-й муж. Милости просимъ, садись. 

Сем. (ходходилиь къ столу). Благодарю покорно. 
(1-й мужикъ наливаеть ему чай). 

2-й муж. ГдЪ быль? 

Сем. Вверху былъ. 

2-й муж. Что же, кая же тамъ д®ла? 

Сем. Да и не поймешь. Не знаю, какъ сказать. 

2-й муж. Да что же, дЪло какое? 


Драматич. произведеная. 10 
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Сем. Да и не знаю, какъ сказать, силу какую-то во 


мнф пытали. Да я не пойму. Татьяна говорить: длай, | 
мы, говорить, нашимъ мужикамъ землю охлопочемъ, —_ 


продастъ. 

2-й муж. Да какъ же она сдЪлаетъ-то? 

Сем. Да не пойму отъ нея, она не сказываетъ. Только, 
говорить, дфлай, какъ я велю! 

2.й муж. Что жъ дфлать-то? * 

Сем. Да сейчасъ ничего. Посадили меня, евЪтъ поту- 
шили, велфли спать. А Татьяна тутъ же схоронилась. 
Они не видятъ, а я вижу. 

2-й муж. Что жъ это, къ чему? 

Сем. А Богъ ихъ знаетъ,— не поймешь. 

1-й муж. ИзвЪетно, для разгулки времени. 

2-й муж. Ну, видно, этихъ дфловъ не разберемъ мы 
съ тобой. А воть ты сказывай: денегь ты много за- 
бралъ? 

Сем. Я не бралъ, все зажито: 28 рублей, должно. 

2-й муж. Это ладно. Ну, а коли, Богъ дастъ, о земл® 
сладимся, въдь я тебя, Семка, домой возьму. 

Сем. Съ моимъ удовольствемъ. 

2-й муж. Набаловался ты, я чай. Пахать не захочешь? 

Сем. Пахать-то? Давай сейчасъ. Восить, пахать — это 
все изъ рукъ не вывалится. 

1-й муж. А все, примфрно, послЪ городекого житель- 
ства не поманится. 

Сем. Ничего, и въ деревн® жить можно. 

1-й муж. А вотъ дядя МитрЙ на твое мЪето охотится, 
на великатную жизнь. 

Сем. Ну, дядя Митрй, наскучитъ. Оно, глядфться, лег- 
ко, а бЪготни тоже много. Замотаешься. 


Кух. Воть ты бы, дядя Митрий, посмотрль балы у’ 


нихъ. Вотъ подивился бы! 
3-й муж. А что жъ, Фдатъ все? 








и 
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Кух. Вуды теб? Посмотрфлъ бы, что было! Меня 9е- 
доръ Иванычъ провелъ. Посмотр$ла я: барыни— страсть 
Разряжены, разряжены, что куда тебф! А по сихъ мфеть 


_ Голыя, и руки голыя. 


3-й муж. 0 Господи! 

2-й муж. Тфу, скверность! 

1-й муж. оначитъ, клейматъ такъ позволяетъ. 

Кух. Такъ-то и я, дяденька, глянула: что жъ это?— 
вс тБлешомъ. Вфришь ли, старыя, — наша барыня, у 
ней, мотри, внуки, —тоже отолились. 

3-й муж. 0 Господи! 

Кух. Такъ вЪдь что: какъ вдарятъь музыка, какъ взы- 
грали, — сейчасъ это господа подходять каждый къ своей, 
обхватить, и пошелъ кружить. 

2-й муж. И старухи? 

Кух. И старухи. 

Сем. Нтъ, старухи сидятъ. 

Кух. Толкуй, я сама виджла! 

Сем. Да нфтъ же. 

Стар. поваръ (высовываясь, хрипло). Полька-мазурка это. 
9, дура, не знаетъ!—танцуютъ такъ... 

Кух. Ну, ты, танцорщикъ, помалкивай, знай. Во, идетъ 
КТО-ТО. 

ЯВЛЕНТЕ 7-е. 


ТЬ же и Григорий. 
Старый поваръ постьшно скрывается. 


Григ. (кухаркль). Давай капусты кислой! | 

Кух. Только съ погреба пришла, опять лёзтЬ. Вому 
это? 

Григ. Барышнямъ тюрю. Живо! бъ Семеномъ пришли, 
а мнЪ некогда. 

Кух. Воть нафдятся сладкаго такъ, что больше не л*- 
зетъ, ихъ и потянетъ на капусту. 


И Е 0 Аи ОМУ 








1-й муж. Для прочистки, значить. и 
Кух. Ну да, опростаютъ мФето, опять Вад (ево 
чашку и уходить.) : 





ЯВЛЕНИЕ 8-е. О 


х 

ТЪЬ же, 0ез» кухарки. 3 

Григ. (мужикам). Вишь разефлись. Вы смотрите: ба- :6 
> рыня узнаетъ, она вамъ такую задастъ трепку, не хуже 3 

| утрешняго. (Омьется и уходить.) не 
2 

‚ ЯВЛЕНИЕ 9-е. 6 С. 
ха 

\ < 
у Три мужика, Семенъ и старый поваръ (на печк»).. к 
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1-й муж. Двистительно, штурму сдфлала. давеча—бЪда! 
2-й муж. Давеча хотЪлъ онъ, видно, вотупиться а — 
потомь какъ глянулъ, что она крышу съ избы рветь, = 
захлопнульъ дверь: будь ты, молъ, неладна. 0 
3-й муж. (махая рукой). Вее одно положеше. Тоже — 
моя старуха, скажемъ, другой разъ распалится — страсть! — 
Ужъь я изъ избы вонъ иду. Ну ее совефмъ! Того гляди, — 


скажемъ, рогачомъ зашибетьъ. (0 Господи. 


ЯВЛЕНТЕ 10-е. 
ТЪ же и Яковъ (вбълаеть съ рецептом). 72% г 


Яковъ. Сема, бЪги въ аптеку, живо, возьми порошки. 
воть барын$! ‚ 
Сем. Да вЪдь онъ не велЪлъ уходить. -- 
Яковъ. Усп$ешь. Твое м еще, поди, послв чаю... 
Чай да сахаръ. 
1-й муж. Милости просимъ. 
(Семень уходить). 
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ЯВЛЕЮШЕ 11-е. 
Т№ же, 0ез Семена. 


Яковъ. Некогда, да ужъ Налейте чашечку для ком- 
пани. 

1-й муж. Да воть предлегаеть разговорка, какъ давеча 
ваша госпожа очень какъ себя гордо повела. 

Яковъ. 0, эта горячка — страсть! Такъ горяча, — сама 
себя не помнить. Другой разъ заплачеть даже. 

1-й муж. А 910, примрно, я спросить хотфльъ? Она 
что-то, давеча, предлегала макроту. Макроту, макроту, го- 
воритъ занесли. Въ чему это приложить, макроту эту самую? 

Яковъ. 0, это макровы. Это, они говорят, так я ко- 
зявки есть, отъ нихъ, моль, И болёзни вс%. Такъ вотъ, 
моль, что на васъ он%. Ужь они послф вась мыли-мыли, 
брызгали-брызгали, тДВ вы Стояли. Такая спещя есть, 
оть ней дохнутъь онЪ, козявки-то. 

2-й муж. Такъ гдф же он на насъ, козявки-то эти? 

Яковъ (пьеть чай). Да он, оказызаютъ, так1я ма- 
хонькя, что и въ стекла не видать. 

2-й муж. А почемъ она знаетъ, что он% на мн? Мо- 
же, на ней этой пакости больше моего. 

Яковъ. А‘ воть поди, спроси ихъ! 

2-й муж. А я полагаю, пустое это. 

Яковъ. ИзвЪетно, пустое; надо же дохтурамъ выдумы- 
вать, а то за что бы имъ деньги платить? Вотъ къ намъ 
каждый день Зздитъ. Привхаль, поговорилъ,— десятку. 

2-й муж. Вре?... 

Яковъ. А то одинъ есть такой, что сотенную. 

1-й муж. Ну! и сотенную? 

Яковъ. Сотенную? Ты говоришь: сотенную — по ТЫсяч% 
беретъ, коли за городъ Фхать. Давай, говорить, тысячу, 
а не дашь, —издыхай себЪ! 
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муж. 0 оо 
2-й муж. Что жъ, онъ слово какое знаетъ? 

Яковъ. Должно, что знаетъ. Жиль я прежде У гене- 
рала, подъ Москвой, сердитый быль такой, гордый— 
страсть, генералъ-то! Такъ заболфла у него дочка. 0бей- — 
часъ послали за этимъ. Тысячу рублей, — прЁду... Ну, — 
сговорились, пр1Вхалъ. Такъ что-то не потрафили ему. 
Такъ, батюшки мои, какъ цыкнеть на генерала. А! гово- 
ритъ, такъ такъ-то ты меня уважаешь, такъ-то? Такь 
не стану жъ лёчить! Такъ куда тебЪ! тенераль-то и 
гордость свою забылъ, всячески улещаетъ. Батюшка, 
только не бросай! 

1-й муж. А тысячу-то отдали? 

Яковъ. А то какъ же? 

2-й муж. То-то шальныя деньги-то. Что бъ мужикъ на 
эти деньги надЪлалъ! 

3-й муж. А я думаю, пустое все. Вакъ у меня тады 
нога прфла. ЛФчилъ, лфчилъ, скажемъ, рублей пять про- — 
лфчилъ. Бросиль лАчить, а она и зажила. а 

(Старый повар на печкь кашляето). 

Яковъ. Опять тутъ, сердешный! 

1-й муж. Какой такой мужчинка будетъ? 
Яковъ. Да нашего барина поваръ былъ, къ ТукерьЪ 
ХОДИТЪ. - х7 
1-й муж. Вухмиетеръ, значитъ. Что жъ, здесь прожи- 

ваетъ? 

Яковъ. НФ... эдфеь не велятъ. А гдф день, гдё ночь. 
Есть три копейки — въ ночлежномъ домЪ, а ров 
все—сюда придетъ. 

2-й муж. Вакъ же онъ такъ? 

Яковъ. Да такъ, ослабъ. А тоже челов къ какой былъ, 
какъ баринъ! При золотыхъ часахъ ходилъ, по сорока 
рублей въ мФсяць жалованья браль. А теперь давно съ 
голоду бы померъ, кабы не Лукерья. | | 
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ЯВЛЕШЕ 12-е. 
ТВ же и кухарка (с5 капустой). 


Яковъ (кз .Лукерь»). А я вижу Павель Петровичъ опять 
тутъ? 

Кух. Вуда жъ ему дфться,— замерзнуть, что ли? 

3-й муж. Что дЪлаеть винцо-то! Винцо-то, скажемъ... 
(Щелкаеть языкомъ съ соболюзнованем.) 

2-й муж. Изв етно, окрфинеть челов къ—крфипче камня; 
ослабнетъ-—слабЪфе воды. 

Стар. пов. (слюзаеть с5 печи, дрожить и ноами и 
руками). Лукерья! Говорю, дай рюмочку. 

Кух. Вуда л6зешь? Я те дамъ такую рюмочку!.. 


Стар. пов. Боишься ты Бога? Умираю. Братцы, пятачокт... 


Кух. Говорю, полфзай на печь. 

Стар. пов. Кухарка! пор-рюмочки. Христа ради, говорю, 
понимаешь ты—Христомъ прошу! 

Кух. Иди, иди. Чаю вотъ на! 

Стар. пов. Что чай? Что чай? Пустое питье, слабое. 
Винца бы, только глоточекъ... Лукерья! 

3-й муж. Ахъ, сердешный, мается какъ. 

2-й муж. Да дай ему, что ль. 

Кух. (достаеть въ поставить и наливаеть рюмку). На, 
вотъ, больше не дамъ. 

Стар. пов. (хватает, пъеть дрожа). Лукерья! Вухар- 
ка! Я выпью, а ты понимай.. 

Кух. Ну, ну, разговаривай! Л№зь на печку, и чтобы 
духа твоего не слышно было. 

(Старый поварз льзеть покорно и не переста- 
вая ворчить что-то себь подъ ноб5). 

2-й муж. Что значить—ослабъ человфкъ! 

1-й муж. Двистительно, слабость-то человЪческая. 

3-й муж. Да что и говорить. 
(Старый поваръ укладывается \ все вормить. Молманае). 


| 
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2-й муж. Ну, что я хотЪлъ спросить: эта вотъ дввушка 58 
живеть у васъ съ нашей стороны Аксиньина-то. Ну 
и что? Вакъ? Вакъ она живетъ,—значитъ, честно ли? 

Яковъ. ДЪвушка хорошая, похвалить можно. 

“— Кух. Я тебф, дядя, истину скажу, какъ я здфшнее за-_ 
5% ведене твердо знаю: хочешь ты Татьяну за сына брать, — 
-з бери скорфе, пока не изтадилась, а то не миновать. 

_ Яковъ. Да, это истинно такъ. Вотъ, лётось, Наталья, 
` У насъ дЪвушка жила. Хорошая дфвушка была. Такъ ни | 
г за что пропала, не хуже этого... (Показываете на то- 
и вара.) 

( Вух. Потому тутъ нашей сестры пропадаетъ— плотину 

| пруди. Всеякому манится на легонькую работу да на — 
сладкую пищу. Анъ, глядь, со сладкой-то пищи сейчасъ 

| и свихнулась. А свихнулась, имъ ужъ такая не нужна. 

, Сейчасъ эту вонъ-—свЪженькую на мЪето. Такъ-то На- 

то таша сердешная: свихнулась, —сейчасъ прогнали. Родила, 

. заболфла, весною прошлой въ больниц и померла. И 

и: какая дфвушка была! 

3-й муж. 0 Господи! Народъ слабый. Жалфть надо. 


в Стар. пов. Вакъ же, пожалфють они, черти! (Су- 
р: скаеть с5 печи ном.) Й у плиты тридцать лётъ прожа- 
Е рился. А вотъ не нуженъ сталъ: издыхай, какъ собака!.. 


Вакъ же, пожалЪютъ!.. 
1-й муж. Это двистительно, положення извЪетная. 


> 


К 

у 2-й муж Пили, Фли, кудрявчикомъ звали; попили, по- 
З Бли— прощай, шелудякъ! 

я. \ 3-й муж. 0 Господи! | 

1% Стар. пов. Понимаешь ты много. Что значить: сотей 
2 а ла бамонъ? Что значить: бавасари? Что я сдфлать 
Ё могъ! Мысли! Императоръ мою работу кушалъ! А теперь 
к не нуженъ сталь чертямъ. Да не поддамся я! 


Кух. Ну, ну, разговорился. Воть я тебя!.. Залфзай въ 
уголъ, чтобъ не видать тебя было, а то 9едоръ Иванычъ 
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зайдеть или еще кто и выгонять меня съ тобой со- 
всВмЪ. : 
(Молчане), 

Яковъ. Такъ знаете мою сторону-то, Вознесенское? 
- 2-й муж. Какъ же не знать. Отъ насъ веретъ 17, 
больше не будеть а бродомъ меньше. Ты, что жъ, 
землю-то держишь? 

Яковъ. Брать держитъ, а я посылаю. Я самъ хоть 
зДЪсь, а умираю объ домЪ. 

1-й муж. Двистительно. 

2-й муж. Анисимъ, значитъ, брать тебЪ? 

Яковъ. Какъ же, брать родный! На томъ концу. 

2-й муж. Вакъ не знать, —трет! дворъ. 


ЯВЛЕНИЕ 13-е. 
ТВ же и Таня (вбъает»). 


Таня. Яковъ Пванычъ! что вы туть прохлаждаетесь? 
Зоветъ! 

Яковъ. Сейчасъ. Что тамъ? 

Таня. Фифка лаетъ, Ъеть хочетъь; а она ругается на 
васъ: какой, говоритъ, онъ злой. Жалости, говоритъ, 
въ немъ нфтъ, Ей давно обфдать пора, а онъ не 
несетъ!.. (Смется.) 

Яковъ (хочетъ уходить). 0, сердита? Вакъ бы чего не 
вышло! 

Кух. (Якову). Вапусту-то возьмите. 

Яковъ. Давай, давай! (Береть капусту и уходить.) 


ЯВЛЕНШЕ 14 е. 


ТБ же, 0езь Якова. 


1-й муж. Вому же это обфдать теперь? 

Таня. А с0бакф. Собака эта ея... (Присаживается и 
берется за чайник.) Чай-то есть ли? —а то я принесла 
еще. (Всытает».) 








2-й муж. ОбЪдать собак? ‹ 

Таня. Какъ же! Воклетку особенную дфлаютъ, чтобы не р 
жирная была. Я на нее, на собаку-то, бфлье стираю. 

3-й муж. 0 Господи! 

Таня. Вакъ тотъ баринъ, что собаку хоронилъ. 

2-й муж. Это какъ же такъ? 

Таня. А такъ, — разсказывалъ одинъ человфкъ, — издохъ 
У него песъ, у барина то. Воть онъ и пофхаль зимой 
хоронить его. Похоронилъ, Фдетъ и плачеть, баринъ-то. 
А морозъ здоровый, у кучера изъ носу течеть и онъ 
утирается... Дайте налью. (Наливаеть чай.) Изъ носу- 
то течетъ, а онъ все утирается. Увидаль баринъ: «что, 
говоритъ, о чемъ ты плачешь?» А кучеръ говоритъ: «какъ 
же, сударь, не плакать, какая собака была!» (Хохочет».) 

2-й муж. А самъ, я чай, думаетъ: хоть бы ты и вамъ 
издохъ, я бы плакать не сталь... (Хохочеть.) 

Стар. пов. (65 пенки). Это правильно, в$рно! 

Таня. Хорошо, пр!Ъхаль домой баринъ, сейчасъ къ 
барынЪ: «какой, говорить, нашъ кучеръ добрый: онъ 
всю дорогу плакалъ,—такъ ему жаль моего Дружка. По- 
зовите его... На, моль, выпей водки; а воть тебЪ на- 
града—рубль». Такъ-то и она, что Яковъ собаки ея не 
жалЪетъ. 

(Мужики, хохочут»). 

1-й муж. Хворменно! 

2-й муж. Вотъ такъ такъ. 

3-й муж. АЙ, дЪвушка, насмфшила! 

Таня (наливаеть еще чай). Кушайте еще!.. То-то, оно 
такъ кажется, что жизнь хорошая, а другой разъ про- 
тивно всё эти гадости за ними убирать. Тфу! въ де- 
ревнф лучше. 

(Мужики перевертывають чашки). 

Таня (наливать). Вушайте на здоровье, Ефимъ Анто- 

нызъ! Я налью, Митрй Власьевичъ! 
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3-й муж. Ну, налей, налей. 
1-й муж. Ну какъ же, умница, дфло наше проис- р 
ходитъ? ие 
Таня. Ничего, идетъ... 1 
1-й муж. Семенъ сказывалъ... : 
Таня (быстро). Сказывалъ? На 

2-й муж. Да не понять отъ него. 

Таня. МнЪ сказать теперь нельзя, а только стараюсь, . 
стараюсь. Воть она—и бумага ваша! (Гоказываеть бу- й 
мацу за фартукомь.) Только бы одна штука удалась... | 
(Взвизивает»ь.) Ужъ какъ бы хорошо было! х 

2-й муж. Ты смотри, бумагу-то не затеряй. за нее и 
тоже денежки плачены. 

Таня. Будьте покойны. ВЪФдь только чтобы подписаль 
онъ? 
3-й муж. А то чего же еще? Подписаль, скажемъ, и | 
крышка. (Геревертывает»ь чачику.) Да будетъ ужъ. 

Таня (сама съ собой). Подпишетъ, вотъ увидите, подпи- 
шетъ... Еще кушайте. (Маливаеть.) 

1-й муж. Только охлопочи насчетъь свершенмя продажи 
земли, мромъ и замужъ можемъ отдать. (Оказывается 
оть чая.) 

Таня (наливаеть и подаеть). Вушайте. 

3-й муж. Только сдфлай: и замужъ отдадимь и на 
свадьбу, скажемъ, плясать приду. Хоть отродясь не пля- 
сывалъ, плясать буду! 

Таня (смъется). Да ужъ я буду въ надеждь. (004- 
чате.) 

2-й муж. (озлядывая Таню). Такъ-то такъ, а не гожа- 
ешься ты для мужицкой работы. 

Таня. Я-то? Что же, вы думаете, силы нЪту’? Вы бы 
посмотрфли, какъ я барыню затягиваю. Другой мужикъ 
_  Такъ не потянетъ. 

З 2-й муж. Да куда жъ ты ее затягиваешь? 
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Таня. Да такъ на костяхъ исдфлано, какъ куртка, по. 
сихь поръ. Ну, на шнуры и стягиваешь, какъ воть. за- 
прягаютъ, еще въ руки плюютъ. 

2-й муж. Засупониваешь, значитъ? 

Таня. Да, да, засупониваю. А ногой въ нее в®дь не. 
упрешься. (Омюется.) 

2-й муж. ЗачБмъ же ты ее затягиваешь? т 

Таня. А воть затвмъ. г 

2-й муж. Что жъ, она обреклась, что ли? я 

Таня. НЪтъ, для красоты. 

1-й муж. Пузу, значитъ, ей утягиваеть для хвормы. 

Таня. Такъ такъ стянешь, что у нея глаза вонъ л$- 
зутъ, а она говоритъ: «еще». Такъ всЪ руки обожжешь, 
а вы говорите: силы нЪтЪ. 75 

_ (Мужики омъются и качають золовамий. 

Таня. Однако, я заболталась. (Убилаеть, смтьясь.) 

3-й муж. Воть такъ дЪвушка, насмф шила! 

1-й муж. Дазужъ какъ аккуратна! 


> 


2-й мун. Ничего. 


ЯВЛЕШЕ 15-е. 


Три мужика, кухарка, старый поваръ на печкь. 
Входять Сахатовъ и Василий Леонидычъ. У Саха- 
това, в» рукахь ложка чайная. т 


Вас. Леон. Не то, чтобы обфдъ, а а6]еплег @штаботг. 
И прекрасный, я вамъ скажу, быль завтракъ: поросячьи 
окорочка — прелесть! Рулье отлично кормитъ. Я вфдь 
только сейчасъь пр!Вхалъ. (Увидьвь мужиков.) & мужики 
опять здЪ%сь? Ч 

Сахат. Да, да, это все прекрасно, но мы пришли спря- 
тать предметъ. Такъ куда же спрятать? 

Вас. Леон. Виноватъ, я сейчасъ. (Л кухаркь.) А 60- 
баки ГгдЪ же? 
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Кух. Въ кучерской собаки. РазвЪ можно въ людекую? 

Вас. Леон. А, въ кучерской? Ну, хорошо. 

Сахат. Я жду. 

Вас. Леон. Виноватъ, виноватъ. А, что? спрятать? Да, 
Серт$й Ивановичъ, такъ вотъ что я вамъ скажу; мужи- 
ку, одному изъ этихъ, въ карманъ. Вотъ хоть этому. 
Ты послушай. А, что? ГдЪ у тебя карманъ? 

3-й муж. А на что теб карманъ? Ишь ты, карманъ! 
У меня въ карманф деньги. 

Сахат. Ну, гдЪ кошель? 

3-й муж. А тебЪ на что? 

Кух. Что ты! Молодой баринъ это. 

Вас. Леон. (хохочеть). А вы знаете, отчего онъ испу- 
тался такъ? Я вамъ сейчасъ скажу: у него денегъ про- 
пасть. А, что? 


Сахат. Да, да, понимаю. Ну, такь воть что: вы пого- 
ворите съ ‚ними, а я покамбстъ незамфтно положу 
вонъ въ эту сумку—такъ, чтобъ и они не знали, не 
могли ничфмъ указать ему. Поговорите съ ними. 

Вас. Леон. Сейчасъ, сейчасъ. Ну, такъ какъ же, ребя- 
тушки, купите землю-то? А, что? 

1-й муж. Мы-то предлегаемъ, какъ всей душой. Да воть 
все не происходить въ движенш дфлу. 

Вас. Леон. А вы не скупитесь. Земля—дЪло важное. 
Я вамъ говориль—мяту. А то можно табакъ еще. 

1-й муж. Это двистительно, всяые продухты можно. 

3-й муж. А ты, отецъ, попроси батюшку. А то какъ 
жить? земля малая,— курицу, скажемъ, и ту выпустить 
некуда. 

Сахат. (положиль ложку въ сумку 3-ю мужика). С’езё 
Гал6. Готово. Пойдемте. (Уходит) 

Вас. Леон. А вы не скупитесь. А? Ну, прощайте. (Ухо- 
дить.) 
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ЯВЛЕНТЕ 16-е. | 
Три мужика, кухарка и старый поваръ (на печк»). 


3-й муж. Л говорилъ: на фатеру. Ну, по гривн$, ска- 
жемъ, отдали бы, по крайности покойно, а тутъ поми-_ 
луй Пе. Деньги, говоритъ, давай. Въ чему это? 

2-й муж. Должно, выпимши. 

(Гужики переворачивають чашки, встаютъ и кре-. 
стятся). 

1-й муж. А ты помни, какъ онъ слово закинуль, чтобъ 
мяту сфять? Тоже понимать надо. 

2-й муж. Вакъ же, мяту сЪй, вишь. Ты попытайся-ка, 
горбомъ поворочай, —запросишь мяты, небось... Ну, бла- 
годаримъ покорно!... А что жъ, умница, гдё намъ лечь 
тутъ? 

Кух. Ложитесь—на печку одинъ, а то по лавкамъ. 

3-й муж. Спаси Хриетоеъ. (олитея Бозу.) 

1.й муж. Вабы Богъ даль свершеня дфла. (Ложится.). 
Завтра послЪ обфда на машину бы закатились, во втор- 
никъЪ и дома бы. 

2-й муж. СвЪтъ-то тушить будете? 

Кух. Гдф тушить! Все прибфгать будуть: то того, то 
другого... Да вы ложитесь, я заверну. 

2-й муж. На малой землЪ какъ проживешь? Я нынче. 
вфдь съ Рождества хлёбъ покупаю. И солома овсяная 
дошла. А то закатиль бы четыре десятинки, Семку бы 
ДОМОЙ ВЗЯЛЪ. 

1-й муж. Твое дЬло семейное. Безъ нужды! землю убе- 
решь, только подавай. Только бы свершилось дЪло. 

3-й муж. Царицу Небесную просить надо. Авось, сми- 
лосердуется. 





ЯВЛЕНИЕ 17-е. | 9 


< Тишина, вздохи. Потомъ слышны топоть ‘шаловз, 2 а 
шумь полосовь, двери растворяются настежь и стре- 
мительно вваливаются: 


Гросманъ сз завязанными злазами, держащий за руку 

Сахатова, професворъ и докторъ, толетая барыня Г 

и Леонидъ @едоровичъ, Бетси и Петрищевъ, Ва- 

_ силш Леонидычъ и Марья Конетантиновна, барыня 1 

и баронесса, Федоръ Иванычъ и Таня. 

Три мужика, кухарка и етарый поваръ (неви- 
димо). 

Мужики вскакивають. Гросмань входить быстрыми ша- -й 

‘ами. потолю останавливается. 


Толст. бар. Вы не заботьтесь: я слЪжу; я взялась сл$- 
дать и строго исполняю свою обязанность. Сергфй Ива- 
новичъ, вы не ведете? ` и 
Сахат. Да нЪтъ же. 
Толет. бар. Вы не ведите, но и не противьтесь. (№ 
- Леониду @едоровичу.) Я знаю эти опыты. Я сама ихъ 
ДЪлала. Я, бывало, чувствую истечене и какъ только по- 
чувствую. .. 
Леон. ед. Позвольте попросить соблюдать тишину. 
Толст. бар. Ахъ, я это очень понимаю! Я это на себЪ 
испытала. Вакъ только вниманше развлеклось, я ужъ не 
могу. 
Леон. дед. ШТ... 
(Ходят»ь, ищут около 1-10 и 2-ю мужика и подходять 
кз 5-му.— Гросманъ спотыкается на скамейку). к 
Барон. Ма1з ЧЦез тот, оп 1е рауе? 
Барыня. Фе пе запга1з уоиз те. ох. 
Барон. Маз с’езё пп топе? и 
Барыня, ОВ! оп. 





Барон. Са Непё и шитасшеих! №езё-се раз? Солитоете ь 
езбее аа’П фгочуе? | 

Барыня. Те пе заигал; уомз Аше. Моп таз уоцз ГехрИ- 
фаега. (Увидавь мужиковз, отлядывается и видить ку: 
жарку.) Рагаоп... Это что? 

в. подходить о зрупть). 

Барыня (хухарк»ь). Вто пустиль мужиковъ? 

Кух. Лковъ привелъ. 

Барыня. Лкову кто приказалъ? 

Кух. Не могу знать. 9едоръ Иванычь ихъ видфли. 

Барыня. Леонидъ! 

(Леонидъ Обедоровичь не слышить, занять оты- 
скиватемь и шикаеть). 

Барыня. Оедоръ Иванычъ! это что значить? Развё вы 
не видали, что я дезинфицировала всю переднюю, а те- 
перь вы мнЪ всю кухню заразили, черный хлЪбъ, квасъ... 

бед. Иван. Я полагаль, что здесь не опасно; а люди 
по ДВлу. Итти имъ далеко, и изъ своей деревни. 

Барыня. Въ томъ-то и ДЪло, что изъ курекой деревни, 
ГД какъ мухи мрутъ отъ дифтерита. А главное—я при-. 
казывала, чтобъ ихъ не было въ домЪ!... Приказывала 
я или нфтъ? (Подходитъь къ кучкь, собравшейся около 
лмужиковъ.) сторожн%е! Не дотрогивайтесь до нихъ; они 
воЪ въ дифтеритной заразЪ! 

(Никто ее не слушаеть; она с5 достоинствомь 
отходить ‘и неподвижно стоить, дожидаясь). м 

Петрищ. (соили» зромко носом). Дифтеритная— не знаю, 

а нькоторая другая зараза въ воздухЪ есть. Вы слышите? 

Бетси. Полноте врать! Вово, въ какой сумк$? 

Вас. Леон. Въ той, той! Подходитъ, подходить. : 

Петрищ. Что это тутъ,—духи или духи? 

Бетси. Вотъ когда ваши папироски кстати. Курите, ку- 
рите, ближе ко мнЪ. 

(Петрищевь назибается и окуриваеть). 
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Вас. Леон. Добирается, я вамъ скажу. А, что? 

Гросм. (съ безнокойствомь шарить около 3-40 мужи- 
ка). ЗдЪеь, здЪсь. Я чуветвую, что здЪеь. 

Толст. бар. Истечене чувствуете? 

(Гросманъ налибается къ сумочкъ и достаеть ложку). 

Всф. Браво! (Общей восториз.) 

Вас. Леон. А? такъ вотъ ГД наша ложечка нашлась! 
(На мужика.) Такъ ты такъ-то? 

3-й муж. Чего такъ-то? Не бралъ я твоей ложечки. Ц 
что путаетъ? Не бралъ я, и не бралъ, и душа моя не 
знаеть. А вольно ему! Я видфль, онъ приходилъь не за 
Добромъ. Кошель, говоритъ, давай. А я не бралъ, вотъ 


те Христосъ, не браль. 


(Молодежь обступаеть и смъется). 


Леон. бед. (сердилио на сына). ВЪчно глупости! (3-м 
мужику.) Да не безпокойся, дружокъ! Мы знаемъ, что 
ты не бралъ; это опытъ быль, 

Гросм. (Снимаеть повязку и дълаеть видъ, какъ бы 
очнулся). Воды, если можно... позвольте. (Вс хлопочуть 
около нео.) 

Вас. Леон. Пойдемте отсюда въ кучерскую. Я вамъ по- 
кажу, какой кобель одинъ тамъ у меня. Ер&ап\! А что? 

Бетси. И какое слово гадкое. РазвВ нельзя сказать: 
собака? 

Вас. Леон. Нельзя ВФдь нельзя про тебя сказать: ка- 


кая Бетси человЪзкь брат? Надо сказать: дЪвица; такъ, 


и это. А, что? Марья Константиновна, правда? Хорошо? 
( Хохочетъ.) 


Мар. Конст. Ну, пойдемъ. 


(Марья Константиновна, Бетси, Петрищевь и 
Васимй Леонидымчь уходят»). 


Драматич. произведения, 10+ 
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ЯВЛЕНИЕ 18-е. _ # : -: 


ТЪ же 0езь Бетеи, Марьи Конетантиновны, Петри- 
щева и Василя Леонидыча. 


Толст. бар. (Гросману). Что? Вакъ? Отдохнули? (Гро- 
смань не отвъчаеть. Кь Сахатову.) Вы, Сергьй Ива-_ 
нычъ, чувствовали истечене? 

Сахат. Я ничего не чуветвовалъ. Да, прекрасно, пре- 
красно. ВполнЪ удачно. 

Баронесса. АфпитаЫе. Са пе ]е #2 раз зоайти? 

Леон. Вед. Раз 1е шошз 4и шопае. 

Проф. (Г’росману). Позвольте, васъ попросить. (Мада- 
етъ термометръ.) При начал опыта было 37 и 2. (Док- | 
тору.) Такъ, кажется? Да будьте добры, пульсъ провфрь- 
те. Трата неизбЪжна. 

Донт. (Гросману). Ну-ка, господинъ, позвольте вашъ. 
пульсъ. Провфримъ, провфримъ. (Вынимаетз часы и 
держиль ею за руку.) 

Толст. бар. (кз Гросману). Позвольте. Но вёдь то со- 
стояше, въ которомъ вы находились, нельзя назвать 
сномъ? 

Гросм. (устало). Тотъ же гипнозъ. - 

Сахат. Стало-быть, надо понимать такъ, что вы сами 
гипнотизировали себя? 

Гросм. А отчего же нЪтъ? Гипнозъ можетъ наступить 
не только при ассощаци, при звук$ тамъ-тамъ, напримЪръ, 
какъ У Шарко; но и при одномъ ветупленш въ гипно- 
тенную зону. 

Сахат. Это такъ, положимъ, но все-таки желательно 
точнфе опредфлить, что такое гипнозъ? 

Проф. Гипнозъ есть явлеше превращения одной энерми 
въ другую. 

Гросм. Шарко не такъ опредфляетъ. 
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_ Сахат. Позвольте, позвольте. Таково ваше опредвлеше, 


‘но Либо мнЪ сашь говорилъ... 


Докт. (оставляя пульсз.) А, хорошо, хорошо, только 
температуру теперь. 
Телст. бар. (вмющшиваясь). НЪтъ, позвольте! Я согласна 


° съ Алекеемъ Владимировичем. И вотъ вамъ лучше всхъ 


доказательствъ. Когда я послф своей болфзни лежала 
безъ чувствъ, то на меня нашла потребность говорить. 


_Я вообще молчалива, но тутъ явилась потребность гово- 


рить, говорить, и мн говорили, что я такъ говорила, 
что вс удивлялись. (№ Сахатову.) Впрочемь, я васъ 
перебила, кажется? 
Сахат. (достойно). Нисколько. Сдлайте одолжеше. 
`Докт. Пульсъ 82, температура повысилась на 0,3. 
Проф. Ну, вотъ вамъ и доказательство! Такъ и должно 
было быть. (Выпимаеть записную книмеку и записыва- 
ет.) 82, такъ? И 37 и 5? Вакъ только вызванъ гипнозъ, 
такъ непремфнно усиленная дфятельность сердца. 
Докт. Я, какъ врачь, могу засвидфтельствовать то, что 
ваше предсказане вполнЪ подтвердилось. 
Проф. (к Сахатову). Такъ вы говорили?.. 
Сахат. Я хотВль сказать, что Либо мнф самъ гово- 
рилъ, что гипнозъ есть только особенное психическое 
состояше, увеличивающее внушаемость. 
Проф. Это такъ, но все-таки, главное, законъ эквива- 
лентности. 
Гросм. ВромЪ того, Либо — далеко не авторитеть, а 
Шарко всесторонне изелфдовалъ и доказалъ, что гипнозъ, 
производимый ударомъ, травмою... 
Сахат. Да я и не отрицаю трудовъ Шарко. Я- его 
тоже знаю; я говорю только то, что говорилъ мнЪ Либо. 
Гросм. (зорячась). Въ Сальпетрер» 3.000 больныхъ, 
ия прослушалъ полный курсъ. | 
Проф. Позвольте, господа, не въ этомъ дЪло. ) 
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бъябНЮ. о мой мужъ О боленъ, то вов _Докто 
отказались.. ка 
Леон. д Пойдемте, однако, въ домъ. Баронесса, по-. 
жалуйте! сх и 
(Беь уходятз, зоворя вмъестль и перебивая дру ору. 


ЯВЛЕШЕ 19-е. зы 

Три мужика, кухарка, 9едоръ Иванычъ, Таня, _ 

старый поваръ (на исчкь), Леонидъ Эедоровичъ. в 
барыня. 

Барыня (останавливаеть за рукав „Леонида ме 
вича). у 

Сколько разъ я васъ лросила не распоряжаться. ВЪ. 
ДомЪ! Вы знайте только свои глупости, а домъ на мпв. 
Вы заразите веъхъ. 

Леон. дед. Да кто? Что? Ничего не понимаю. 
Барыня. К№акъ? Люди больные, въ дифтеритф, НоЧуютъ, 
въ кухнф, гдз постоянное сношене съ домомъ. г 

Леон. дед. Да я... 

Барыня. Что я! 

Леон. ед. Да я ничего не знаю: 

Барыня. Надо знать, коли вы отецъ семейства. Нельзя. 
этого дълать. 

Леон. дед. Да я не думалъ... Я думалъ... 

Барыня. Слушать васъ противно! 

(Леонидь @едоровичь молчит»). 

Барыня (ко Оедору Иваныму). Сейчаеъ вонъ! Чтобъ 
ихъ не было въ моей кухнф! Это ужасно. Никто не. 
слушаетъ, все на 310... я оттуда ихъ прогоню, они ихъ 
сюда пустятъ. (Все больше и болыше волиуетея и 9д0хо- 
дить до слезъ.) Все на зло! Все на зло! И съ моей болью... | 
Докторъ! Докторъ! Петръ*Петровичъ!.. И онъ ушель! | 
(Ветлипываеть и уходить, за ней Леонидь ое 
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ЯВЛЕШЕ 20 е. 


Три мужика, Таня, 9едоръ Иванычъ, кухарка ч 
старый поваръ (на печк»). 
Картина. Всь стоять долю молча. 


3-й муж. Ну ихъ къ Богу совемъ! Туть того гляди 
въ полищию попадешь. Ая въ жизнь не судился. Пой- 
демъ на фатеру, ребята! 

дед. Иван. (Таль). Вакъ же быть-то? 

Таня. Да ничего, дедоръ Иванычъ. Въ кучерскую ихъ. 

дед. Иван. Да какъ же въ кучерскую? ИП такъ кучеръ 
жаловался, —тамъ полно собакъ. 

Таня.. Ну, такъ въ дворницкую. 

дед. Иван. А какъ узнаютъ? 

Таня. Ничего не узнаютъ. Ужъ будьте покойны, @е- 
доръ Иванычъ. РазвЪ можно ихъ ночью гнать? Они и 
не найдутъ теперь. . 

дед. Иван. Ну, дЪлай какъ знаешь, только бы тутъ 
ихъ не было. (Уходите.) 


_ ЯВЛЕНИЕ 21-е. 
Три мужика, Таня, кухарка н старый поваръ. 
Мужики собирають сумки. 

Стар. пов. Вишь, черти проклятые! Съ жиру-то! 
Черти!.. 

Кух. Молчи ужъ ты-то. Спасибо не увидали. 

Таня. Такъь пойдемте, дяденьки, въ дворницкую. 

1-й муж. Ну, а что же д®ло-то наше? Вакъ же, при- 
мфрно, насчеть подписки, руки приложеня? Что жъ, въ 
надежд намъ быть? 

Таня. Воть черезъ часъ все узнаемъ. 

2-й муж. Исхитришься? 

Таня (смуъется). Вакъ Богъ дастъ. 

ЗАНАВЪСЪ. | 





ДЪИСТВГЕ Ш. 


Лфйстие происходить вечеромъ того же дня, въ маленькой гости- 
ной, тд всегда производятся у Леонида Федоровича опыты. 


ЯВЛЕНИЕ 1-е. 
Леонидъ 9едоровичъ и професеоръ. 


Леон. ед. Такъ какъ же, рискнуть сеансъ съ нашимъ 
новымъ медумомъ? 

Проф. Непрем®нно. Медумъ, несомн®нно, сильный. 
Главное же, желательно, чтобъ медумическй сеаноъ у 
насъ быль нынче же, и съ тфиъ же персоналомъ. Грос- 
манъ непремънно долженъ отозваться на вмяюе медуми- 
ческой энергш, и тогда связь и единство яваенй будуть 
еще очевиднЪе. Вы увидите, что если медщумъ будетъ 
такъ же силенъ, какъ сейчасъ, то Гросманъ будетъ ви- 
брировать. | 

Леон. 9ед. Такъ я, знаете, пошлю за Семеномъ и 
приглашу желающихъ. 

Проф. Да, да, я только сдфлаю себф н%которыя за- 
МВтТки. 

(Вынимаеть запиеную книжку и записывает5). 


ЯВЛЕНИЕ 2-е. 
ТБ же и Сахатовъ. 

Сахат. Тамъь у Анны Павловны сфли въ вантъ, а я, 
какъ остающийся за штатомъ... да, кромЪ того, интере- 
сующся сеансомъ, воть и являюсь къ вамъ... Что жъ, 
будетъ сеансъ? 

Леон. 9ед. Будетъ, непремфнно будетъ! 


Сахат. Вакъ же, и безъ медумической силы г-на Вап- 
чича? 





а ть 





‚Леон. ед. Уоиз ауех 1а шатш Пеигеизе. Представьте 
себЪ, тотъ самый мужикъ, о которомъ я вамъ говориль, 
оказался несомнфнный медтумъ. 

Сахат. Вотъ какъ! 0, да это особенно интересно! 

Леон. дед. Да, да. Мы посл® обфда сдФлали съ НИМ 
маленьюй предварительный опытъ. 

Сахат. Успфли сдЪлать и убфдиться?.. 

‚Леон. дед. ВполнЪ, и оказался замфчательной силы 
_ мемумъ. 

Сахат. (медовпрчиво). Вотъ какъ! 

й Леон. дед. Оказывается, что въ людской давно ужъ 
замфчали. Онъ сядеть къ чашкЪ, ложка сама вскакиваетъ 
ему въ руку. (Ао профессору.) Вы слышали? 

Проф. НЪтъ, этого соботвенно я не слыхалъ. 


ЗЕ бл м 
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Сахат. (профессору). Но все-таки и вы допускаете 
возможность такихъ явлен!й? 


Проф. Какихъ явлений? 


Сахат. Ну, вообще, спиритическихъ, медумическихъ, 
вообще сверхъестественныхъ явлений. 


Проф. ДЖло въ томъ, что мы называемъ сверхъесте- 
ственнымъ? Вогда не живой человЪиъ, а кусокъ камня 
притянулъ къ себЪ гвоздь, то какимъ показалось это 
явлене для наблюдателей: естественнымъ или сверхъ- 
естественнымъ? 


Сахат. Да, конечно; но только ташя явленя, какъ 
притяжен!е магнита, постоянно повторяются. 


Проф. То же самое и здфеь. Явлевше повторяется, и 
мы его подвергаемъ изслдованю. Мало того, мы подво- - 
димъ изелЬдуемыя ‘явленшя подъ обще, другимъ явле- 
нямъ, законы. Явлешя вЪдь кажутся сверхъестествен- . 
ными только потому, что причины явленй приписываются 
| самому медуму. Но вЪдь это невзрно. Явленя произво- 
Димы не медумомъ, но духовной энермей черезъ ме- 





Жумь, а это разница В Все дфл0 — въ закояь р 
эквивалентности. у эй 
Сахат. Да, конечно, но... х 


* ЯВЛЕНТЕ 3-е. | в 
ТБ же и Таня (входить и становитея за портьеру).. 


Леон. дед. Одно только знайте, что какь съ Юмомъ ч 
и съ Вапчичемъ, такъ и теперь съ этимъ меду момъ 
впепедь ни на что разсчитывать нельзя. Можетъ быть 
неудача, а можеть быть и полная матерализащя. . 

Сахат. Даже и матер!ализащя? Какая же можеть быть 
матер!ализащя? 

Леон. дед. А такая, что придеть умерший чемоньее 
отецъ вашъ, дБдъ, возьметь васъ за руку, дастъ вамъ , 
что-нибудь; или кто-нибудь вдругъ подымется на в0з- — 
духъ, какъ прошлый разъ у насъ съ Алексфемь Влади- 
мировичемъ. 

Проф. Конечно, конечно. Но главное дфло — въ объ- 
яснени явлений и подведенши ихъ подъ обще законы. 


ЯВЛЕНИЕ 4-е. 
ТБ же и толетая барыня. 

Толст. бар. Анна Павловна мн® позволила пройти къ 
вамъ. 

Леон. дед. Милости просимъ. 

Толет. бар. Но какъ, однако, Гросманъ усталъ. Онъ 
не могь чашки держать. Вы замфтили, какъ онъ по- — 
блъднЪлъ (ко профессору) въ ту минуту, какъ прибли-_ 
зилея? Я сейчасъ же замфтила, я первая сказала АНИ. 
Павловн». 

Проф. НесомнЪнно, трата жизненной энергии. 

Толст. бар. Вотъ и я говорю, что этимъ заоупотреб-_ 
лять нельзя. Вакъ же, гипнотизаторъ внушиль одной _ 
моей знакомой, Врочк® Воншиной, — да вы ее знае- — 
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те, — чтобъ она перестала курить, а у нея спина за- 
‘болёла. 

Проф. (хочеть начать ловорилть). Измреше темпера- 
туры и пульсъ очевидно показываютз... 

Толст. бар Я с1ю минуту, позвольте. Я ей и говорю: 


`ужь лучше курить, но не страдать такъ нервами. Разу- 


мфется, что курить вредно, ия бы желала отвыкнуть, 
но, что хотите, не могу. Я разъ дв недфли не урл, 
а потомъ не выдержала. 

Проф. (опять дълаеть попьитку ловоритъ). Пе 
вають несомнЪнно... 

Толст. бар. Да, нЪтъ, позвольте! Я въ двухъ словахъ. 
Вы говорите, что трата силъ? И я хотБла сказать, что 
когда я Фздила на почтовыхъ... Дороги тогда были 
ужасныя, вы этого не помните, а я замЪчала, и, какъ 
хотите, наша нервность вся отъ желфзныхъ дорогъ. Я, 
наприм$ръ, въ дорогВ спать не могу, — хоть убейте, а, 
не засну. | 

Проф. (опять мачинаеть, но толстая барытя ие 
даеть ему ловорить). Трата силъ... 

Сахат. (улыбаясь). Да, да. 

_  (Леонидь Федоровичь звонит»). 

Толст. бар. Я одну, другую, третью ночь не буду спать, 

а все-таки не засну. 


ЯВЛЕНИЕ 5-е. 
ТЪ же и Григор. 


Леон. дед. Скажите, пожалуйста, @едору приготовить 
все для сеанса и позовите Семена сюда,—буфетнаго му- 
жика, Семена, слышите? 

Григ. Слушаю-съ! (Уходили».) 


Драматич. произведеная, 11 
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ЯВЛЕШЕ 6-е. 


Леонидъ дедоровичъ, профессоръ,толетая барыня 
и Таня (спрятанная). и 

Проф. (*5 Сахатову). Изм5реше температуры и пульсъ 
показали трату жизненной энерги. То же будетъ и при 
мед1умическихь проявленяхъ. Законъ сохранешя энериии... 

Толст. бар. Да. да. Я только еще хотфла сказать, что 
я очень рада, что простой мужикъ оказался медумъ. это 
прекрасно. Я всегда говорила, что славянофилы... 

Леон. дед. Пойдемте пока въ гостиную. 

Толст. бар. Позвольте, я въ двухъ словахъ... Славяно- 
филы правы, но я всегда говорила своему мужу, что ни 
въ чемъ не надо преувеличивать. Золотая середина, 
знаете. А то какъ же утверждать, что въ народЪ все 
хорошо, когда я сама видФла... 

Леон. дед. Не угодно ли въ гостиную? 

Толст. бар. Вотъ такой мальчикъ и ужъ пьетъ. Я его 
сейчасъ же разбранила. И онъ благодаренъ быль потомъ. 
Они—дфти, а цБтямъ, я всегда говорила, нужна и любовь 
и строгость. 

(Весь уходять, раззюваривая). 


ЯВЛЕНИЕ 7-е. 
Таня (одна выходить ‘из5-за двери). 


Таня. Ахъ, удалось бы только! (Завязываеть нитки.) 


ЯВЛЕНГЕ 8-е. 
Таня и Бетси (входить поспьино). 
Бетси. Папа нЪтъ тутъ? (Вилядываясь въ Таню.) Ты 
что тутъ? 


Таня. А я такъ, Лизавета Леонидовна, взошла, хот%- 
ла... только взошла... (Смущается.) 





Бетси. Да вЪдь тутъ сеансъ сейчасъ будеть? (Замъ- 
чаеть, что Таня собираеть ‘нитки, пристально смо- 
эприлиь на нее и вдру заливается хохотомь.) Таня! это 
вФдь ты все дЪлаешь? Да ужъ не отпирайся. И тотъ разъ 
ты? Вфдь ты, ты? 

Таня. Лизавета Леонидовна, голубушка. 

Бетси (в5 восториь). Ахъ, какъ это хорошо! Вотъ не 
ожидала! Зачфмъ же ты это длала? 

Таня. Барышня, милая, да вы не выдайте! 

Бетси. Да нЪтъ, ни за что. Я ужасно рада! Да какъ 
же ты длаешь? 

Таня. Да такъ и дфлаю: спрячусь, а потомъ, какъ по- 
тушатъ, вылфзу и дБлаю. 

Бетси (ноказывая на нитку). А это зачЪмъ? Да, не 
говори, понимаю —зад$ ваешь... 

Таня. Лизавета Леонидовна, голубушка, я только вамъ от- 
кроюсь! Прежде ятакъ шалила, а теперь дЪло хочу сдфлать. 

Бетси. Вакъ? Что? Вакое дЪло? 

Таня. Да вотъ, видфли, мужики пришли, хотять землю 
купить, а папаша не продаютъ и бумагу не подписали и 
имъ назадъ отдали. 9едоръ Иванычъ говорить: духи ему 
запретили. Вотъ я и вздумала. 

Бетси. Ахъ, какая же ты умница! Дфлай, дЪълай... Да 
какъ же ты будешь дфлать? 

Таня. Да я такъ придумала: какъ они свфтъ потушатъ, 
сейчасъ я начну стучать, швырять, ниткой ихъ по голо- 
вамъ, а подъ конецъ бумагу объ землЪ,— она у меня,— 
и брошу на столь. 

Бетси. Ну, и что жъ? 

‚ Таня. А какъ же? Они удивятся. Бумага была у му- 
жиковъ, и вдругъ здЪсь. А тутъ же велю... 

Бетси. Да вЪдь Семенъ нынче медгумъ! 

Таня. Такъ я ему велю... (Не можеть зюворшть оть 
смюха.) Велю давить руками, кто подъ рукой будетъ. 
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вить кого другихъ, пока подпишутъ. ео 
Бетси (смтьъется). Ца вЪФдь такъ не дЪлаютъ. Медумь 

самъ ничего не дЪлаетъ. 
Таня. Да ничего—это все одно, — авось, и такъ Зе 


ЯВЛЕШЕ 9-е. ` р. 


Таня и @едоръ Иванычъ. 
(Бетси дълаеть знаки Тань и уходит»). 


9ед. Иван. (Тань). Ты что тутъ? 

Таня. Да я къ вамъ, 9едоръ Иванычъ, батюшка!.. 

дед. Иван. Чего же ты? : 

Таня. Да о ДЬлЪ моемъ, къ вамъ, что я просила. 

дед. Иван. (смльясь). Сосваталъ, сосваталъ, и по ру- 
камъ ударили, только не пили. | 

Таня (6звизивает»). Неужто взаправду? 

9ед. Иван. Да ужъ я тебЪ говорю. Онъ говоритъ: съ 
старухой посовЪтуюсь, да и съ Богомъ. 

Таня. Такъ и сказалъ?.. (Бэвизиивая.) Ахъ, голубчикъ, 
9едоръ Иванычь, вЪкъ за васъ буду Бога молить! 

бед. Иван. Ну, ладно, ладно! Теперь некогда. ВеяЪно 
убирать для сеанса. 

Таня. Дайте я вамъ подсоблю. Вакъ же убирать? 

Вед. Иван. Да какъ? Да вотъ: столъ посреди комна- 
ты, стулья, гитару, гармонию. Лампу не надо— свЪчи. 

Таня (устанавливаетъ все съ Оедоромь Иванычемо). 
Такъ, что ли? Сюда гитару, сюда чернильницу... (Ста- 
вип.) Такъ? 

дед. Иван. Да неужели въ самомъ дфл% я. по- 
садятъ? 

Таня. Должно-быть. ВФдь ужъ сажали. 

дед. Иван. Удивлен!е! (Надиваеть ратсе-пег.) Да ЧистЬ 
ли онъ? 
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`Таня. Почемъ я знаю. 

дед. Иван. Такъ ты вотъ что... 

Таня. Что, Оедоръ Иванычъ? 

дед. Иван. Поди ты, возьми щеточку ногтяную и мыла 
Тридасъ, хоть У меня возьми... И всё ты ему остриги 


когти. и вымой чисто-начисто. 


Таня. Онъ и самъ вымоетъ. 

дед. Иван. Ну такъ скажи только. Да бЪлье вели на- 
ДЪтТь чистое. 

Таня.” Хорошо, бедоръ Иванычъ. (У2жодили».) 


ЯВЛЕНЕ 10-е. 
9едоръ Иванычъ одинз, садится въ кресло. 


бед. Иван. Учены, учены, хоть бы Алексфй Владими- 
ровичъ, профессоръ онъ, а все другой разъ сильно с0- 


_ мифне беретъ. Народныя суев5 ря, грубыя, истребляются, 


суев$ ря домовыхъ, колдуновъ, вЪдьмъ... А вЪДь если 
вникнуть, вфдь это такое же суевз ре. Ну, разв воз- 
можно это, чтобы души умершихъ и говорили бы и на 
гитарф играли бы? А дурачитъ ихъ кто-нибудь или сами 
себя. А ужъ это съ Семеномъ и не поймешь что. (Раз- 
сматривая альбомь.) ВЪдь вотъ ихъ альбомъ спирити- 
ческй. Ну, возможное ли это Д№ло, чтобы фотографию 
съ духа снять? А воть изображеше— турокъ и Леонидъ 
Эедоровичъ сидятъ... Удивительна слабость челов ческая. 


ЯВЛЕШЕ 11-е. 
9едоръ Иванычъ и Леонидъ 9едоровичъ. 


Леон. Оед. (5500я). Что, готово? 

9ед. Иван. (сстает»ь не торопясь). Готово. (Улыбаясь.) 
Только не знаю, какъ бы вашъ новый медумъ не ском- 
прометировалъ васъ, Леонидъ @едоровичъ. 





Леон. 9ед. Нётъ, мы испытывали съ Алексвемъ Влади-_ 
мировичемъ. Удивительно сильный медумъ! „Я 

дед. Иван. Ужъ этого не знаю. Только чисть ли онъ? а 
Вы воть не позаботились руки ему велёть вымыть. А. Я 
то все-таки неудобно. | 

Леон. дед. Руки? Ахъ, да! Нечисты ты думаешь? 

9эд. Иван. Да какъ же, мужикъ. А туть дамы и Марья. 
Васильевна. 

Леон. бед. Ну, п прекрасно. 

9ед. Иван. Да еще я хотфлъ вамъ доложить: Тимосей, 
кучеръ, приходилъь жаловаться, что нельзя ему чистоту 
соблюсти отъ собакъ. 

Леон. @ед. (устанавливая предметы на столь раз- 
съянно). Вакихъ собакъ? 

9ед. Иван. Да Василью Леонидычу нынче борзыхъ 
привели тройку, въ кучерскую помфетили. 

Леон. Фед. (досадливо). Скажи Анн Павловн®, какъ 
она хочетъ, а мнЪ и некогда. 

9ед. Иван. Да вЪдь вы знаете ихъ пристрасме... 

Леон. 9ед. Ну, какъ хочеть она, такъ и дБлаетъ. А 
отъ него, кром неприятностей... да и некогда. . 


ЯВЛЕНГЕ 12-е. 
ТВ же и Семенъ (65 поддевкю, входилтз, улыбаетея). 


Сем. Приказали прёйти? 

Леон. ед. Да, да. Покажи руки. Ну, и прекрасно, 
прекрасно! Такъ вотъ, дружокъ, ты такъ же дБлай, какъ 
давеча, садись и отдавайся чувству. А самъ ничего не 
думай. 

Сем. Чего жъ думать? Что думать, то хуже. 

Леон. дед. Вотъ, вотъ, вотъ! Чфмъ менфе сознатель- 
но, тьмъ сильнфе. Не думай, а отдавайся настроеню: 
хочется спать— спи, хочется ходить—ходи; понимаешь? — 
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Сем. Какъ не понять? Хитрости тутъ нисколько. 

Леон. дед. И, главное, не смущайся. А то ты самъ 
можешь удивиться. Ты пойми, что какъ мы живемъ, такъ 
невидимый м!ръ духовъ тутъ же живетъ. 

9ед. Иван. (поправляя). Незримыя чувства, понимаешь? 

Сем. (смуется). Вакъ не понять! Вакъ вы сказывали, 
такъ это очень просто. 

Леон. дед. Можешь подняться на воздухъ или еще 
что-нибудь, то ты не робЪй. 

Сем. Чего жъ робфть? Это все можно. 

Леон. 9ед. Ну, такъ я пойду, позову вефхъ... Все 
готово? 

9гд. Иван. Кажется, все. 

Леон. дед. А грифельныя доски? 

9ед. Иван. Внизу, сейчасъ принесу. (Уходито.) 


ЯВЛЕНИЕ 13-е. 
Леонидъ 9едоровичъ и Семенъ. 


Леон. 9ед. Ну, такъ хорошо. Такъ ты не смущайся 
и будь свободнЪе. 

Сем. Нешто поддевку снять: оно свободнЪе будетъ. 

Леон. дед. Поддевку? НФть, нЪтъ, не надо. (Уходить.) 


ЯВЛЕНИЕ 14-е. 
Семенъ оди. 


Сем. Опять то же велфла дЪлать, а она опять будетъ 
свое швырять. И какъ она не боится? 


ЯВЛЕНТЕ 15-е. 


Семенъ их Таня входить безь ботинокъ, в платьъь 
цвта обой, Семень хохочеть. 
Таня (шишикает»). Шии.. Услышать! Вотъ на паль- 


цы спички наклей, какъ давеча. (Наклеивает»ь.) Что же, 
все помнишь? 


Е 


Сем. (зазибая пальцы). Перво-наперво спички намочить. 
Махать — разъ. Другое дЪло — зубами трещать, вотъ 
такъ...— Два. Воть третье забылъ. | 

Таня. А третье-то пуще всего. Ты помни: какъ бумага 
на столъ падетъ, — я еще въ колокольчикъ позвоню, — 
такъ ты сейчасъь же руками воть такъ... Разведи шире 
и захватывай. Вто возлЪ сидитъ, того и захватывай. 
А какъ захватишь, такъ жми. (Хохочеть.) Баринъ ли, 
барыня ли, знай — жми, все жми, да и не выпускай, 
какъ будто во сн%, а зубами скрфпи, али рычи, вотъ 
такъ... (Рычить) А какъ я на гитар$ заиграю, такъ 
какъ будто просыпайся, потянись, знаешь, такъ, и про- 
снись... Все помнишь? 

Сем. Все помню, только смфшно больно. 

Таня. А ты не см йся., А засмфешься, это — еще не 
бъда. Они подумаютъ, что во снф. Одно только — вза- 
правду не засни, какъ они свфтъ-то потушатъ. 

Сем. Небось, я себя за уши щипать буду. 

Таня. Такъ ты смотри, Семочка, голубчикъ. Только 
ДЪлай все, не робЪй. Подпишетъ бумагу. Воть увидишь. 
Идутъ... (Лъзеть подь дивамз.) 


ЯВЛЕВШЕ 16-е. 


Семенъ и Таня. Блодятъ Гросманъ, професеоръ, 
Леонидъ @едоровичъ, толстая барыня, докторъ, 
Сахатовъ, барыня. Семенъ стоить у двери. 


Леон. @ед. Милости просимъ, вс невфрующе! Не- 
смотря на то, что мемумъ новый, случайный, я нынче. 


Жду очень знаменательныхь проявленй. 
Сахат. Очень, очень интересно. 
Толет. бар. (на Семена). Маз И езё 4тез Шеп. 
Барыня. Какъ буфетный мужикъ, да, но только... 
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Сахат. Жены всегда не вфрятъ въ дёло своихъ мужей. 
Вы совефмъ не допускаете? 

Барыня. РазумВется, нфть. Въ Вапчич», правда, есть 
что-то особенное, но ужъ это Богъ знаетъ что такое! 

Толет. бар. Нфтъ, позвольте, Анна Павловна, это 
нельза такъ рьшать. Вогда я еще была не замужемъ, 
виджла одинъ замфчательный сонъ. Сны, знаете, бываютъ 
таке, что вы не знаете, когда начинается, когда кон- 
чается; такъ я видфла именно такой сонъ.. 


ЯВЛЕНИЕ 17-е. 
Т$ же. Василй Леонидычъ и Петрищевъ в20дятъз. 


Толст. бар. Й мнф многое было открыто этимъ сномъ. 
Нынче ужъ эти молодые люди (указываетъь на Петри- 
щева и на Васимя Леонидыма) все отрицаютъ. 

Вас. Леон. А я никогда, я вамъ скажу, ничего не от- 
рицаю. А, что? 


ЯВЛЕНИЕ 18-е. 


ТБ же. Входятъь Бетси и Марья Константиновна и 
вступають въ разюворъ съ Петрищевыма. 


Толст. бар. А какъ же можно отрицать сверхъесте- 
ственное? Говорятъ: не согласно съ разумомъ. Да ра- 
зумъ-то можеть быть глупый, тогда что? ВЪФдь воть на 
Садовой — вы слышали? — каждый вечеръ являлось. 
Брать моего мужа, — какъ это называетея?.. не реам- 
фгёте, а по-русски, —не свекоръ, а еще какъ-то?.. я ни- 
когда не могу запомнить этихъ русскихъ названй,—такъ 
онъ $здиль три ночи сряду и все-таки ничего не видалъ, 
такъь я и говорю... 

Леон. ед. Такъ кто же да кто остается? 

Толст. бар. Я, я! 






Сахат. Л! 

Барыня (къ доктору). Неужели вы ие 

Доект. Да, надо хоть разъ посмотрёть, чтб туть Але- 
ксЪй Владимировичъ находитъ. Отрицать бездоказательно 
тоже нельзя. 

Барыня. Такъ рфшительно принять. нынче вечеромъ? 

Докт. Кого принять?.. Ахъ да, порошокъ. Да, примите, 


пожалуй. Да, да, примите... Да я зайду. С 
Барыня. Да, пожалуйста. (Громко.) Вогда кончите, 
шеззеит; её шезатез, милости просимъ ко мн отдох- #. 


нуть оть эмощ, да и винтъ докончимъ. 
Толст. бар. Непремфнно. 
Сахат. Да, да! (Барыня уходить.) 


® ай оечес. 5 
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ЯВЛЕШЕ 19-е. т 


ТЪ же, 0ез5 барыни. 


Бетси (Петрищеву). Я вамъ говорю, оставайтесь. Я 
вамъ обЪщаю необыкновенныя вещи. Хотите пари? 

Мар. Конст. Да разв вы вфрите? 

Бетси. Нынче вЪрю. 

Мар. Конст. (Петрищеву). А вы вЪфрите? 

Петрищ. «Не взрю, не в$рю обфтамъ коварнымъ». 
Ну да, если Елизавета Леонидовна велитъ... 

Вас. Леон. Останемся, Марья Константиновна. А, что? 
Я что-нибудь такое 6раёатё придумаю. 

Мар. Конст. НЪтъ, вы не смфшите. Я вфдь не могу 
удержаться. 

Вас. Леон. (5ромко). Я— остаюсь! 

Леон. дед. (спрозо). Прошу только тЪхъ, кто остается, 
не дфлать изъ этого шутки. Это дЪло серьезное. 

Петрищ. Слышишь? Ну, такъ останемся. Вово, садись 
сюда, да, смотри, не робЪй. | 
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Бетси. Да вы смЪфетесь, а вотъ увидите, что будетъ. 

Вас. Леон. Д что, какъ въ самомъ дфлЪ? Вотъ штука- 
то будетъ! А, что? 

Петрищ. (дрожит). 0й, боюсь, боюсь! Марья Вон- 
стантиновна, боюсь!.. ножки дрожатъ. 

Бетси (слиъется). Тише! 

(Всъ садятся). 

Леон. дед. Садитесь, садитесь. Садись, Семенъ! 

Сем. блушаю-съ. (Садится на край стула.) 

Леон. дед. Садись хорошенько. 

Проф. Садись правильно на середину стула, совершенно 
свободно. (Усаэжсиваеть Семена.) 

(Бетси, Маръя Константиновна и Басимй 
Леонидымь хохочут). 

Леон. ед. (возвьишая золосъ). Прошу т$хъ, кто остает- 
ся, не шалить и относиться къ ДФлу серьезно. Могуть 
быть дурныя послдотв1я. Вово, слышишь? Если не бу- 
дешь сидфть смирно, уйди. 

Вас. Леон. Смирно! (Ирячется за спину толстой ба- 
рыни.) — 

Леон. дед. АлексЪй Владимировичъ, вы усыните. 

Проф. НЪтъ, зач$мъ же я, котда Антонъ Борисовичъ 
туть? У него гораздо больше и практики въ этомъ от- 
ношении и силы... Антонъ Борисовичт! 

Гросм. Господа! я собственно не спиритъ. Я только 
изучаль гипнозъ. Гипнозъ я изучалъ, правда, во веЪхъ 
его извфетныхь проявленяхъ. Но то, что называется 
спиритизмомъ, мнЪ совершенно неизвестно. Отъ усыпле- 
шя субъекта я могу ожидать извфстныхъ мнф явленй 
гипноза: летарги, абулши, анестези, анелгез!и, катале- 
пои и всякаго рода внушенй. 3д%сь же предполагаются 
къ изелфдованио не эти, а друмя явлешя, и потому же- 
лательно бы было знать, какого рода эти ожидаемыя 
явлешя и какое они имфють научное значеше, 


Такое разъяснене было бы очень интересно. 
Леон. 9зэд. (ко профессору). Я думаю, Алекевй Вла- 
Димировичъ, вы не откажетесь объяснить вхратц®. | 


Проф. Отчего жъ, я могу объяснить, если этого же-_ 


лаютъ. (№ доктору.) А вы, пожалуйста, измфрьте тем- 
пературу и пульсъ. Объяснеше мое будетъ, неизбЪжно, 
поверхностно и кратко. . 

Леон. дед. Да, вкратцЪ, вкратиф... 

Докт. Сейчасъ. (Вынимаеть термометрь и подает.) 
Ну-ка, молодець!.. (Устанавливаеть.) 

Сем. Слушаю-съ. 

Проф. (вставая и обращаясь во толет. барыпь, а 
потомь садясь). Господа! Лвлеше, которое мы изелф- 
дуемъ, представляется обыкновенно съ одной стороны 
какъ нЪчто новое, съ другой стороны какъ нёчто выхо- 
дящее изъ ряда естественныхъ условй. Ни то ни дру- 
гое несправедливо. Лвлене это не ново, а старо какъ 
мръ, и не сверхъестественно, а подлежитъ все тёмъ же 
вфчнымъ законамъ, которымъ подлежить и все суще- 
ствующее. Явлене это опредфлялось обыкновенно какъ 
общеше съ мфромъ духовнымъ. Опредфлеше это не точно. 
По опредълению этому мъ духовный противополагается 
мру матеральному, но это несправедливо: противополо- 
жешя этого нЪтъ. Оба мра такъ тЪено соприкасаются, 


что нЪть никакой возможности провести демаркащюнную. 


линю, отдВляющую одинъ мфъ отъ другого. Мы гово- 
римъ: матеря слагается изъ молекулъ... 

Петрищ. Скучная материя! (/Шопотз, хохоть.) 

Проф. (остановившись ив потомъ продолжая). Моле- 
кулы — изъ атомовъ, но атомы, не имя протяжешя, 
суть въ сущности не что иное, какъ точки приложеня 
силъ. То-есть, строго говоря, не силъ, а энергш, — той 
самой энергш, которая такъ же едина и неуничтожима,” 


Сахат. Вполн® присоединяюсь къ мн®ино г-на Гросмана. | 


Е 
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какъ и матеря. Но какъ матеря одна, а виды ея раз- 
личны, такъ точно и энермя. До послфдняго времени 


‘намъ были извЪетны только четыре, превращаюцщиеся 


одинъ въ другой, вида энерги. Намъ извЪстны энергии: 
динамическая, термическая, электрическая и химическая. 
Но четыре вида энерми далеко не исчерпываютъ всего 
разнообразя ея проявленй. Виды проявлея энерги 
многообразны, и одинъ изъ такихь новыхъ, мало-извЪст- 


‘ныхъ видовъ энерги и изслФдуется нами. Л говорю объ 


энери мед!умизма. 
(Опять: шопоть и хожоть въ улу молодежи). 

Проф. (останавливается и, строю оллянувшивь, 'про- 
должает»). Мед1умическая энергия извЪстна человЪчеству 
давнымъ-давно: предсказания, предчуветв!я, видфн!я и мно- 
ия друйя— все это не что иное, какъ проявлешя меду- 
мической энергш. Явленя, производимыя ею, извЪфетны 
давнымъ-давно. Но самая энергя не признавалась тако- 
вою до самаго посл$дняго времени, до т5хъ поръ. пока 
не было признано той среды, колебан1я которой и произ- 
водятъ медгумическя явленшя. И точно такъ же, какъ 
явлешя свЪта были не объяснимы до тфхъ поръ, пока 
пе было признано существоване невЪсомаго вещества, 
эопра,—точно такъ же и медумическя явленя казались 
таинственными до тфхъ поръ, пока не была признана та, 
несомнзнная теперь, истина, что въ промежуткахъ ча- 
стицъ эеира находится другое, еще болБе тонкое, чфмъ 
эвиръ, невЪсомое вещество, не подлежащее закону трехъ 
изм рений... 

(Опять шопоть, хохотъ и повиззивание). 

Проф. (опять озлядывается строло). И точно такъ же, 
какъ математическия вычисленя подтвердили неопровер- 
жимо существованя невфсомаго эвира, дающаго явлешя 
свфта и электричества, точно такъ же блестящий рядъ 
самыхъ точныхъ опытовъ генальнаго Германа, Шмита и 
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1осифа Шмацофена несомнфино подтвердили существова-_ 


не того вещества, которое наполняетъь вселенную и мо- 
жетъ быть названо духовнымъ эвиромъ. 

Толст. бар. Да, теперь я понимаю. Вакъ я благо- 
дарна... 

Леон. Фед. Да; но нельзя ли, АлексВй Владимировичъ, 
нЪсколько... сократить ? 

Проф. (ме отвънчая). Штакъ рядъ строго - научныхъ 
опытовь и изслФдованй, какъ я имфлъ честь сообщить 
вамъ, выясняли намъ законы мед1умическихь явленй. 
Опыты эти выяснили намъ то, что погружеше нЪФкото- 
рыхъ личностей въ гипнотическое состояше, отличаю- 
щееся оть обыкновеннаго сна только тфмъ, что при по- 
груженш въ этотъ сонъ дфятельность физиологическая 
не только не понижается, но всегда повышается, какъ 
это мы сейчасъ видЪли, — оказалось, что погружеше въ 
это состояше какого бы то ни было субъекта неизмфнно 
влечетъ за собой нкоторыя пертурбаци въ духовномъ 
эвир%, — пертурбацш, совершенно подобныя тмъ, кото- 
рыя производить погружеше твердаго тфла въ жидкое. 
Пертурбаци же эти и суть то, что мы называемъ ме- 
ДГумическими явленями... 

(Хохоть, шопот»). 

Сахат. Это совершенно справедливо и понятно; но по- 
звольте спросить: если, какъ вы извольте говорить, по- 
гружеше медума въ сонъ производить пертурбащи ду- 
ховнаго эвира, то почему же эти пертурбащи выра- 
жаются всегда, какъ это подразум$ вается обыкновенно 
въ спиритическихь сеансахъ, проявлешемъ дфятельности 
душъ умершихъ личностей? 

Проф. А потому, что частицы этого духовнаго эеира 
суть не что иное, какъ души живыхъ, умершихъ и не 
родившихся, такъ что всякое сотрясевше этого духовнаго 
эеира неизбфжно вызываетъь извфетное движенше его 
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частицьъ. Частицы же эти суть не что иное, какъ души 
людей, входящя этимъ движешемъ въ общене между 
собою. 

Толст. бар. (кз Сахатову). Чтб же тутъ не понимать? 
Это такъ просто... Очень, очень благодарю васъ! 

Леон. 9ед. Мнф кажется, что теперь все ясно, и мы 
можемъ приступить. 

Докт. Малый въ самыхъ нормальныхъ условяхъ: тем- 
пература 37 и 2; пульсъ 74. 

Проф. (вымимаетв книжечку и записывает»). Подтвер- 
ждешемъ того, что я имфль честь сообщить, можетъ 
служить то, что погружене медума въ сонъ неизбЪжно, 
какъ мы сейчасъ и увидимъ, вызоветъ подъемъ темпера- 
туры и пульса, точно такъ же, какь и при гипнозъ. 

Леон. дед. Да, да, виноватъ, я только хотЪлъ сказать 
Сергвю Ивановичу на то, что онъ спрашивалъ: почему 
мы узнаемъ, что съ нами общаются души умершихъ? — 
Мы узнаемъ это потому, что тотъ духъ, который прихо- 
дитъ, прямо намъ говоритъ, — просто, какъ я говорю, — 
говорить намъ, кто онъ и зач$мъ пришелъ, и гдф онъ, 
и хорошо ли ему? Послфдн!Й сеансъ былъ испанецъ донъ 
Вастильосъ, и онъ все сказаль намъ. Онъ сказалъ намъ, 
кто онъ, и когда умеръ, и то, что ему тяжело за то, 
что онъ участвоваль въ инквизицш. Мало того, онъ со- 
общилъ намъ то, что съ нимъ случилось въ то самое 
время, какъ онъ говорилъ съ нами, а именно то, что въ 
то самое время, какъ онъ говориль съ нами, онъ дол- 
женъ быль вновь рождаться на землю, и потому не могъ 
докончить начатаго съ нами разговора... Да вотъ вы 
сами увидите... 

Толст. бар. (перебивая). Ахъ, какъ интересно! Мо- 
жетъ-быть, испанецъь у насъ въ дом® родился и малень 


к теперь. 


‚ Леон. дед. Очень можетъ быть. 
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Проф. Я думаю —пора бы начинать. 
Леон. дед. Я только хотЪлъ сказать... 
Проф. Поздно ужъ. 





Леон. 9ед. Ну, хорошо. Такъ можемъ приступить. По- | 


жалуйста, Антонъ Борисовичъ, усыпите медйума... 
Гросм. Какъ вы желаете, чтобъ я усыпиль субъекта? 

Есть много употребительныхъь премовъ. Есть способъ 

Бреда, есть египетекй символъ, есть способъ Шарко. 
Леон. дед. (кз профессору). Это все равно, я думаю. 
Проф. Безразлично. 


Гросм. Такъ я употреблю свой способъ, который я 


демонстрировалъ въ (дессф. 

Леон. 9ед. Пожалуйста! 

(Гросмань машеть руками надь Семеномъ, 
Семень закрываетъ злаза и потяивается). - 

Гросм. (приилядывается). Завыпаетъ, заснулъ. замфча- 
тельно быстрое наступлеше гипноза. Очевидно, субъектъ 
уже вступаль въ анестетическое состояше. Замфчательно, 
необыкновенно воспр1амчивый субъектъ и могь бы быть 
подвергнуть интереснымъ опытамъ'... (Садится, встаеть, 
опять садится.) Теперь можно бы проколоть ему руки. 
Если желаете... 

Проф. (х5 „Леониду @едоровичу). Замфчаете, какъ сонъ 
медума дЪйствуеть на Гросмана? Онъ начинаетъ вибри- 
ровать. 

Леон. дед. Да, да... Теперь можно тушить? . 

Сахат. Но почему же нужна темнота? 

Проф. Темнота? А потому, что темнота есть одно изъ 
услов!й, при которыхъ проявляется медумическая энермя, 
такъ же, какъ извЪстная температура есть услове 
извфотныхь проявленй химической или динамической 
энергии. 
Пеон. дед. И не всегда. Многимъ, и мнф, являлись и 
въчахъ и при солниЪ. 
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Проф. (псребивая). Можно тушить? 

Леон. дед. Да, да. (Тушить свпчи). Господа! теперь 
прошу внимания. 

(Таня выльзаеть пзз-подъ дивана и береть въ 
руки нитку, привязанную къ бра). 

Петрищ. Нфтъ, мнф понравился испанець. Вакъ онъ, 
въ серединф разговора, внизъ головой.. что называется: 
р1ачег ипе 46е. 

Бетси. НЪтъ, вы подождите, посмотрите, что будетъ! 

Петрищ. Я одного боюсь, какъ бы Вово не захрюкаль 
поросенкомъ. 

Вас. Леон. Хотите? Я хвачу... 

Леон. дед. Господа! прошу не разговаривать, пожа- 
луйста... 

(Тишина. Семенъ лижетъ палець, мажеть имъ 
косточки на рукь и машеть ими). 

Леон. дед. Свфтъ! Видите свЪтъ? 

Сахат. СвЪтъ! Да, да, вижу; но позвольте... 

Толст. бар. Гдф, гдф? Ахъ, не видала! Вотъ онъ. 
Ахъ!.. 

Проф. (хо Леон. 9ед. шопотом»ь, указывая на Грос- 
мана, который двилается). Вы замфтьте, какъ онъ ви- 
брируеть. Двойная сила. (Опять показывается свть.) 

Леон. дед. (кь профессору). А вФдь это онъ. 

Сахат. Вто онъ? 

Леон. дед. Грекъ Николай. Его свЪтъ. Не правда ли, 
Алексёй Владимировичъ? 

Сахат. Что такое грекъ Николай? 

Проф. НБвШ грекъ, монаществовавший при Вонстантин 
въ Царьградф и посфщавшй насъ посл$днее время. 

Толст. бар. ГД же онъ, гдф же онъ? Я не вижу. 

Леон. дед. Его нельзя еще видЪть... АлексЪй 
мировичъ, онъ всегда особенно благосклоненъ кт 
Спросите его. 







Драматия, произведен!я, 
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Проф. (особениымь золосомз). Николай! ты это? 
(Таня стучить два раза о втлъну). 
Леон. 9ед. (радостно). Онъ! онъ! 
Толст. бар. Ай, ай! Я уйду. 
Сахат. Почему же предполагается, что это онъ? 
Леон. 9ед. А два удара. Утвердительный отвЪть: 
иначе было бы молчане. 5% 
(Молчате. Одержанный хохоть в5 флу моло- 
дежи. Таня бросаеть на столь колтакъ 5 
лампы, карандализ, утиралку перьев»). 
Леон. дед. (шюопоттомз). Зам чайте, господа, вотъ кол- 
пакъ съ лампы. Еще что-то. Карандашъ!.. Алексьй Вла- 
димировичъ, карандашъ! - 
Проф. Хорошо, хорошо. Я сл5жу и за нимъ и за 
Гросманомъ. Вы замфчаете? 
(Гросманъ встаетъ и олядываеть предметы, 
упавиие на стол). 
Сахат. Позвольте, позвольте! Я бы желалъ посмотр®ть, 
не производить ли всего этого самъ мещумъ? < 
Леон. дед. Вы думаете? Такъ сядьте подл, держите | $ 
его за руки. Но будьте увфрены, онъ спитъ. 
Сахат. (подходите, задъваеть золовой за нитку, ко- — 
порую спускаеть Таня, и истранно палибается). Да... 
а-а!.. Странно, странно. (11одходилть, береть за локоть — 
Семена. Семенъ рычить.) ; 
Проф. (кь Леониду @едор.). Слышите, какъ дйствуетъ 
присутствие Гробмана? Новое явлеше, — надо записать... 
(Быбтъаеть и записывает, потомъ возвращается.) 
Леон. дед. Да... Но нельзя же оставлять Николая безъ 
вЪта, надо начинать... 
`осм. (встаетз, подходить къ Семену, поднимаеть 
‘каеть ею руку). Теперь интересно бы произвести 
`уру. Субъектъ въ полномъ гипноз». 
къ Леон. 9едор.). Вы видите, видите? 
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Гросм. Если вы желаете... 
Докт. Да ужъ позвольте, батюшка, Алексфю Владими- 
ровичу распорядиться, — штука-то выходить серьезная. 
Проф. Оставьте его. Онъ говорить уже во сн. 
Толст. бар. Вакъ я рада теперь, что рфшилась при- 
сутотвовать. Страшно, но все-таки я рада, потому что 
я мужу воегда говорила... 
Леон. Фед. Прошу помолчать. 
(Таня проводить ниткой по зюловь толстой 
барыни). 
Толст. бар. Ай! 
Леон. бед. Что? что? 
Толст. бар. Онъ меня за волосы взялъ. 
Леон. @ед. (шмопотомэ). Не бойтесь, ничего, подайте 
ему руку. Рука бываетъ холодная, но я это люблю. 
Толст. бар. (прячетъ руки). Ни за что! 
Сахат. Да, странно, странно! 
Леон. дед. Онъ здфсь и ищеть общешя. Вто хочетъ 
спросить что-нибудь? 
Сахат. Позвольте, я спрошу. 
Проф. Сдьлайте одолжеше. 
Сахат. Врю я или нфтъ? 
(Таня стучить два раза). 
Проф. Отвфть утвердительный. 
Сахат. Позвольте, я еще спрошу. Есть у меня в’ 
манф десятирублевая бумажка? 
(Таня стучить мною разь и проводит, 
по золовь Сахатова). 
Сахат. Ахъ!.. (Хватаеть нитку и обръ 
Проф. Я бы просиль присутетвующ 
неопредфленныхь или шутливыхъ воп 
праятно. 
Сахат. НЪтъ, позвольте, у меня 




















не только нитка, но шелковые шнурки, самые ен \ 
Сахат. НЪть, однако, ` откуда же нитка? 
(Таня бросаеть въ нею подушкой). | 
Сахат. Позвольте, позвольте! Что-то мягкое ударило. 
меня въ голову. Позвольте свфтъ, — туть что-нибудь... 
Проф. Мы просимъ васъ не нарушать проявлешя. = 
Толст. бар. Ради Бога, не нарушайте! И я хочу спро- 
сить. Можно? 
Леон. дед. Можно, можно. Спрашивайте. 
Толст. бар. Я хочу спросить о своемъ желудк$. Можно? 
Я хочу спросить, чтб мнф принимать—аконить или бел-. 
ладону? 0 
(Молчаще, шопоть въ сторонъ молодыль людей _ 
и вдруиз Васимй Леонидычь причить, какъ 
'рудной ребенокъ: уа’ уа! Хохотз. Захватывая 
носы и рты и фыркая, дъвицы съ Петрище- 
вым убтають). ых 
Толст. бар. Ахъ, это вбрно, и этоть монахь опять — 
родился! х 
Леон. @ед. (в5 бъщенствь, знъвныме  шопотомз).. 
Кромь глупости, отъ тебя ничего! Если не умфешь дер-_ 
жать себя прилично, то уйди. 
(Басимй Леонидымчь уходите). 


® 
Леон. дед. Нитка? Держите ее. Это часто из. 
а 









ЯВЛЕНШЕ 20-е. 


9едоровичъ, профеесоръ, толетая ба-_ 
атовъ, Гросманъ, докторъ, Семенъ и — 
Таня. Темнота и молчаше. о 


_ аа о о В 
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Проф. Это часто бываетъ; эти шутки, насм шки—самое 
обыкновенное явлен!е. Я полагаю, что онз здЪсь еще. Впро- 
чемъ, мы можемъ спросить. Леонидъ @едоровичъ, вы? 

Леон. дед. НЪтъ, пожалуйста, вы. Меня это разстроило. 
Такъ неприятно! Эта безтактность!.. 

Проф. Хорошо, хорошо!... Николай! ты здфсь еще? 

(Таня стучить два раза и звонить въ коло- 

кольчико. Семенъ начинаеть рычать и разво- 
дить руками. Захватываетъ Сахатова и тро- 
фессора и давить ихъ). 

Проф. Вакое неожиданное проявлеше! ВоздЪйстве на 
‘самого медума. Этого не бывало. Леонидъ Федоровичъ, 
наблюдайте, мн неловко. Онъ давить меня. Да смотрите, 
что Гросманъ? Теперь нужно полное вниман!е. 

(Таня бросаетъ мужицкую бумау па столь). 

Леон. @ед. Что-то упало на столъ. 

_ Проф. Смотрите, что упало. 

Леон. дед. Бумага! Сложенный листъ бумаги. 

(Таня бросаеть дорожную чернильницу). 

Леон. дед. Чернильница! 

(Таня бросаеть перо). 
Леон. @ед. Перо! 
(Семень рычить и давить). 

Проф. (задавленны). Позвольте, позвольте, совершенно 
новое явлене; не вызванная мед1умическая энерг!я дЪй- 
ствуетъ, а самъ мещумъ. Однако, откройте чернильницу 
и положите на бумагу перо, онъ напишетъ. 

(Таня заходить сзади Леонида Федоровича и 
Е бъеть ею по золовь иитарой). 

Леон. 9гд. Удариль меня по голов%! (Смотрить на 
столь.) Перо не пишетъ еще, и бумага сложена. 

_ Проф. Посмотрите, что за бумага, дфлайте скорЪй; 
очевидно двойная сила — его и Гросмана — производить 
пертурбаци. 
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сать и даль назадъ крестьянамъ. Ворот, Е 
четъ, чтобъ я подписалъ его? м, 
Проф. РазумЪется! Разумфется! Да вы спросите. и 
Леон. дед. Николай! или ты желаешь.. 
(Таня стучить два раза). 
Проф. Слышите? Очевидно, очевидно! 9 
(Леонидъ бедоровичь береть перо и омаодить х 
Таня стучить, ираеть на читаръ и ‘армонй и 
и льзетъ опять подъь диванъ. Леонидь бедоро- 
вичь возвращается. Семенъ потяшвается 
прокашливается). | 
Леон. дед. Онъ просыпается. Можно зажечь свбчи. 
Проф. (поспльшино). Докторъ, докторъ, пожалуйста, тем-_ 
пературу и пульсъ! Вы увидите, что сейчасъ обаружитол 
повышеше. | т 
Леон. Фед. (зажмаеть свъчиц. ну что, господа не- 
вфрующе? м. 
Докт. (79005х0дя къ Семену и вставляя термометр»). 
Ну-ка, молодецъ. Что, поспаль? Ну-ка, это ветавь и ка 
вай руку. Вию на часы.) в 
Сахат. (пожимаеть плечами). Могу утверждать, что 
медумъ не могъ дфлать всего того, что происходило. | [о 
нитка?.. Я бы желалъ объяснеше нитки. №. 
Леон. @ед. Нитка, нитка! Туть были явленя _по- 
ва 


и. 
* 
АХ 


оримоп. 
ОЕ ых (к Салатов: у). НЪтъ, какъ же вы г 





— 268 — 





Сахат. Могу говорить только о томъ, что видёлъ. Я 
не видалъ этого, не видалъ. 

Толст. бар. Ну какъ же! Совсзмъ ясно было видно. 
А съ лёвой стороны монахъ въ черномъ одфянши еще 
нагнулея къ нему... 

Сахат. (07%ходитз). Вакое преувеличение! 

Толст. бар. (обращается къ доктору). Вы должны 
были видфть. днъ съ вашей стороны поднимался. 

(Докторъ, ие слушая ве, продолжаеть счи- 
тать пульс). 

Толст. бар. (к Гросману). Й евЪтъ, свЪфтъ оть него, 
особенно вокругъ личика. И выражен!е такое кроткое, 
нёжное, что-то воть этакое небесное! (Сама итжнио 
улыбается) 

Гросм. Я видфль свЪть фосфорическй, предметы из- 
мфняли мфето, но болфе я ничего не видЪлЪ. 

Толст. бар. Ну, полноте! Это вы такъ. Это оттого, что 
вы, ученые школы Шарко, не вфрите въ загробную 
жизнь. А меня никто теперь, никто въ мрЪ не разув$- 
ритъ въ будущей жизни. 

(Гросманъ уходить оть нея). 

Толст. бар. НЪтъ, нфтъ, что ни говорите, а это одна 
изъ самыхъ счастливыхъ минутъ въ моей жизни. Вогда 
Саразате игралъ, и эта... Да! (Никто ее не слушаеть. 
Она подходить къ Семену.) Ну, ты мнЪ скажи, дружокъ, 
ты что чувствоваль? Очень тебф было тяжело? 

Сем. (смъется). Такъ точно. 

Толст. бар. Все-таки терп®ть можно? 

Сем. Такъ точно. (Ё „Леониду дедоровичу.) Прикажете 
итти? 

Леон. дед. Иди, иди. 

Докт. (профессору). Пульсъ тотъ же, но температура 
понизилась. 

Проф. Понизилась? (Задумывается и вдру дозады- 
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понижение! Двойная энергя, м. Должна б 
произвести нфчто въ родё интерференции. Да, ‘да. 3 
Леон. @ед. Мнф одно жалко, что полной матер: ` 
ализаци не было. Но все-таки... господа, милое в, 
просимъ въ гостиную. НЕ 
Толст. бар. Особенно меня поразило, когда онъ 9 : 
взмахнуль крылышками и видно было, какъ онъ || 
поднимается. вх 
Гросм. (Сахатову.) Если бы держаться одного 
гипноза, можно бы произвести полную эпилепейю. 
Успьхъ могъ бы быть совершенный. +) 
Сахат. Интересно, но не вполнЪ Ио а 
все, что могу сказать. у 


ЯВЛЕНШЕ 21-е. 


а ` 

Леон. @ед. Ну, 9едоръ, какой сеансъ в 

тельный! Оказывается, что землю-то надо уступить пре 

стьянамъ на ихъ условйяхъ. 
дед. Иван. Вотъ какъ! 


Я и 
9ед. Иван. Вакъ же она попала сюда? 
Леон. 9ед. Да вотъ попала. ( Уходит.) 
( 9едорз Иванычь уходить за ним.) 


ЯВЛЕНИЕ 22-е. 


Таня. ре а Е. Набралась я стра 
какъ онъ за нитку поймаль. (Визжит».) Ну, да все-таки 
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ЯВЛЕНТЕ 23-е. 
Таня и Григорий. 


Григ. Такъ это ты ихъ дурачила? 
Таня. А вамъ что? 


Григ. А что жъ, думаешь, барыня за это похвалитъ? 


Ньтъ, шалишь, теперь попалась. Разскажу твои плутни, 
коли по-моему не сдЪлаешь. 


Таня. И по-вашему не сдфлаю, и ничего вы мн% не 


и 
сдфлаете, 
Занавсь. 


ДЪИСТВТВ Г\. 


Театръ представляетъ декорацио 1-го ДЬйствя. 


ЯВЛЕШЕ 1-е. 


Два выфздныхъ лакея в5 ливреяхъ, @едоръ Иванычъ 
и Григорий. 

1-й лакей (с5 сюдыми бакенбардами.) Нынче къ вамъ 
къ третьимъ. Спасибо, въ одной сторон пр!емные дни. 
У васъ прежде по четвергамъ было. 

дед. Иван. затБмъ перемЪнили на субботу, чтобы за 
одно: у Головкиныхъ, у Граде-фонъ-Грабе... 

2-й лакей. У Щербаковыхъ такъ то хорошо, что, какъ 
балъ, такъ лакеямъ угощенше. 


ЯБЛЕНИЕ 3-е. 
ТБ же. Сверху сходять княгиня съ княжной. Бетси 
провожаеть ихъ, княгиня алядито в книжечку, на 
часы и садится на ларь. Григорий надпваеть ей 
ботики. 
Княжна. Н$тъ, ты, пожалуйста, прзжай. А то ты 
откажешься, Додо откажется, ничего и не выйдетъ. 


Драматич. произведеня. 12 












Бетси. Не знаю. Въ Шубинымь надо но, 
томъ репетищя. 
Княжна. Усп5ешь. НЪтъ, ты пожалуйста. №е поз. свв 15 
раз аих фота. 9едя а и Воко. 
Бетси. еп а1 раг 4еззиз Ла 464е 4е уофте Сосо. 
Княжна. Я думала, что я его здфеь найду. Огатайе- | 
ше 1 езё Фипе ехасёлае.. 
Бетси. Онъ непремфнно р жт 
Княжна. Когда я его вижусъ тобой, мнф кажется, что 
онъ только что сдфлаль или воть сдфлаеть предложен. 
Бетси. Да ужъ, вфроятно, придется пройти черезъ этой 
И такъ неприятно! 2 
Княжна. БЪдный Воко! Онъ такъ влюбленъ. Ве 
Бетси. Сеззех, 1ез сепз. а 
(Еняжна не на диванчикъ, разюваривая ио- | 
потомё. Гриорй надъваеть ей ботики). 

Княжна. Такъ до вечера. | 

Бетси. Постараюсь. 

Княгиня. Такъ скажите папа, что я ничему не вЪрю, 
но пр1Вду посмотрфть его новаго медума. Чтобъ онъ даль = 
знать. Прощайте, ша ющёе ЪеПе. (Цъьлуеть и уходить = 
65 княжной.) < 





(Бетси уходить наверт5). 


ЯВЛЕНИЕ 3-е. #5 
Два лакея, 9едоръ Иванычъ и Григорий. 


Григ. Не люблю старухъ обувать: не перегнется ни- — 
какъ, отъ живота не видитъ, тычеть мимо все; то ли — 
ДЪло молоденькую— приятно и ножку въ руки взять. = 

2-й лакей. Тоже разбираеть! ЗЕ 

1-й лакей. Нашему брату этого разбирать не пола- 
гается. | О 





бы 1.5 
”. 
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Григ. Отчего жъ не разбирать, разв мы не люди? Это 
они думаютъ, что мы не понимаемъ; какъ сейчасъ раз- 
говорились, взглянули на меня, сейчасъ: ле жанъ. 

2-й ланей. А это что жъ? 

Григ. А это значить по-русски: не говори, поймутъ. 
За обфдомъь тоже; а я понимаю. Вы говорите: разница, — 
никакой нътъ. 

1-й лакей. Разница большая, кто понимаетъ. 

Григ. Разницы н»тъ никакой. Нынче я лакей, а завтра, 
можеть, и не хуже ихъ жить буду. И за лакеевъ замужъ 
выходятъ, развЪ не бывало? Пойти покурить. ( Уходит.) 


ЯВЛЕНГЕ 4-е. 
ТЪ же, 0езь Григория. 


2-й лакей. А смВлый этоть у вась молодой человфкъ. 

9ед. Иван. Пустой малый, неспособенъ къ службЪ: въ 
конторщикахъ быль,— набаловалея. Я и не совфтоваль 
брать, да барын® понравился, — виденъ для выЪзда. 

1-й лакей. Я бы его кь нашему графу: онъ бы его 
поставиль въ точку. Охъ! не любитъ этакихъ вертуновъ. 
Лакей, такъ будь лакей, звав!е свое оправдай; а эта 
гордость не пристала. 


ЯВЛЕНИЕ 5-е. 


ТВ же, сверху сбтаетзь Петрищевъ и достаеть па- 
пироску. 


Петрищевъ (5 задумчивости). Да, да. Мое второе то же, 
что „ка“. Вар-тожъ-ка. Мое все... Да, да. (Навстръчу 










ему входить Коко Клинень въ рутее-пог.) Кокоша.. 
Вартоша! Откуда? 
Коко Клинг. Отъ Щербаковыхъ. Ты вФчно глупости... >; 
Петрищ. НФть, ты слушай, шарада: мое первое то же, — 
что „кинЪ“, мое второе то же, что „ка“, а мое вее да-_ 58 
леко гоняетъ телятъ. А 
Коко Клинг. Не знаю, не знаю. И некогда. и 
Петрищ. А куда тебф еще? о 
Коко Клинг. Какъ куда? Въ Ивинымъ, снфвка, надо — 
быть. Потомъ къ Шубинымъ, потомъ на репетицию. Вдь. Ай 
и ты долженъ быть? ы 
Петрищ. Какъ же, непремфнно. И на репетицш и на 
морковетищи. Вфдь то я былъ дикШ, а теперь я и диюй — ый 
и генералъ. 2 
Коко Клинг. Ну, а сеансъ вчерашь!й что? и 
Петрищ. Умора! Мужикъ быль; но главное о ы 
въ темнотв. Вово младенцемъ пищалъ, . Профессоръ 0бъ- = 
яснялъ, а Марья Васильевна разъясняла. Пот$ха! Жаль, 9 
что ты не былъ. | | 
Коко Клинг. Боюсь, топ спег; ты какъ-то это умвешь 
шутками отдфлываться, а мнЪ все кажется, что чуть 
скажу словечко, сейчасъ повернуть такъ, что я сдфлаль 
предложеше. Еф са пе п’аггапое раз Ча $006, да 06. 
Маз фа 1юиф, аа ф0%й а 
Петрищ. А ты дфлай предложенше съ сказуемымъ, вотъ_ 
ничего и не будетъ. Такъ заходи къ Вово, вмфств по-. 
Фдемъ на р$дькотицщю. я 
Коко Клинг. Не понимаю, какъ ты можешь водиться. и 
съ такимъ дуракомъ. Ужъ такъ глупъ,—вотъ ужъ истинно 
шалопай! к, 
Петрищ. А я его люблю. Люблю Вово, но— „странною | 
любовью“, „къ нему не зарастетъь народная тропа“... 
( Уходит» въ комнату Васимя Леонидыма.) ом, 
















ЯВЛЕВНЕ 6-е. 


Два лакея, 9едоръ Иванычъ и Коко Клингенъ. 
Бетси ировожаеть даму. 


Коко значительно кланяется. 


. 
? ` 
ь | Бетси (трясеть ему руку бокомъ, къ дам). Вы не к 
3 знакомы? г 
Ч ; Дама. НЪтъ. :3 
р Бетси. Баронъ Клингёнъ... Что же вы вчера не были? 7 
Е. Коко Глинг. Никакъ не могъ,—не успфлъ. 
| Бетси. Жаль, очень было интереено. (Смжется.) Вы Е 
бы увидали, какя были шапНезбайот$. Ну что же, наша 
а ‚шарада подвигается? 5 
8 Коко Нлинг. 0, да! Стихи на шоп зесов@ готовы, Никъ х 
Е сочинилъ, а я музыку. | 


_ Бетси. Вакъ же, какъ? Скажите. 
Е. Коко Клинг. Позвольте, какъ?.. Да! Рыцарь поетъ Нанн$. 
й (Поетэ.) 
] „Вакъ прекрасна натура, 
Тьетъ на душу мнЪ надежду... 
Нанна, Нанна! на, на, на!“ 
` Дама. Это шоп зесоп@, на а топ’ ргеимег чтоб же? 
Коко Клинг. Моп ртепиег—это „Аре, имя дикарки. 
Бетси. Аре, это, видите, дикарка, которая хочетъ съфоть 
предметь своей любви... (Хохочет».) Она ходить, то- 


А 


ых 


ом > 


г скуетъ и поетъ: ы 
в. „Ахъ, аппетитъ“. ` 

‘та Коко (иеребивая). „Меня мутитъ“... , 
р Бетси (подхватываеть). „Вого-то Феть желаю. ар. 


и‘ Ххожу, брожу“... 
: Коко Клинг. „Не нахожу“... 
‚ Бетси. „№ого жевать—не знаю“... 


$ 


. 
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Коко Клинг. „Вдали вотъ плотъ“ 

Бетси. „Сюда плыветъ; 

„На немъ два генерала“... 

Коко Клинг. „Мы два генерала, 

„Судьба насъ связала, 
„На островъ послала“. 
И „опять гейгати: 
„Судьба насъ связала. 
На островъ посла-а-ла“. к: 

Дама. Свагтали и. 

Бетси. Вы поймите, какъ глупо! Е 

Коко Клинг. Въ томъ-то и прелесть. м: 

Дама. Вто же Аре? 

Бетси. Л; я костюмъ сдфлала, а мама говоритъ: „не- 
прилично“. А нисколько не неприличнфе, чфмъ на бал. 
(Е Оедору Иванычу.) Что, здесь отъ Бурдье? 

9ед. Иван. ЗдЪсь, на кухнЪ сидитъ. 

Дама. Ну, а арена какъ же? 

Бетси. Да вы увидите. Не хочу вамъ портить удоволь- 
ствя. Ап геуо1т. 

Дама. Прощайте! (Раскланивается. Дама уходить.) , 

Бетси (кз Коко Влима.). Пойдемте къ. тажал. 

(Бетси и Коко Клипень уходять наверх). 





ЯВЛЕНТЕ 7-е 


9едоръ Иванычъ, два лакея и Яковъ (выходить 
из буфета с5 подносомо, чаемъ, печеньемь; запыхав- 
ись, идетъ черезь переднюю). 


Яковъ (лакеямь). Мое почтенше, мое почтевше! 
(Лакеи кланяются). 
Яковъ (Оедору Иваныму). Хоть бы вы приказали Гри- 
горью Михайлычу подсобить. Замучился на отдФлку... 
(Уходит».) 





ОЕ ол ВЕР 
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ЯВТЕНГЕ 8-е. 
ТЪ же, 0езь Якова. 


1-й лакей. Старательный это у васъ человзкъ. 

дед. Иван. Хороший малый, да воть не нравится ба- 
рынз, —не виденъ, говоритъ, изъ себя. А тутъ еще на- 
клепали на него вчера, что онъ мужиковъ въ кухню пу- 
стиль. Вакъ бы не разочли! А малый хороший. 

2-й лакей. Вакихъ мужиковъ? 

дед. Иван. Да пришли изъ нашей курской деревни 
землю покупать; дфло ночное, да и земляки. Одинъ бу- 
фетному мужику отецъ. Ну и провели ихъ въ кухню. А 
туть случись угадыванье мыслей; спрятали вещь въ кухню, 
пришли всЪ господа, увидала ихъ барыня—бЪФда! Вакъ, 
говорить, люди, можетъ-быть, зараженные, а ихъ въ 
кухню!.. Очень она напугана заразой этой. 


ЯВЛЕНГЕ 9-е. 
ТБ же и Григорий. 


бед. Иван. Пойдите, Григорй, подсобите Якову Ива- 
нычу, а я здфсь побуду одинъ. Одинъ не посп%ваетъ. 
Григ. Неловокъ, оттого и не посп®ваетъ. (Узходить.) 


ЯВЛЕНИЕ 10-е. 
ТЬ же, безь Григорля. 


1-й лакей. И что это за новая мода пошла нынче— 
эти заразы!.. Такъ и ваша боится? 

дед. Иван. Пуще огня! У насъ только заботы теперь, 
что окуривать, обмывать, обрызгивать. 

1-й лакей. То-то я слышу духъ такой тяжелый. (05 
оживлением».) Ни на что не похоже, каще грёхи съ этими 


заразами. Скверно совсфмъы Даже Бога 

нашего барина сестры, княгини Мосоловой, 
рала. Такъ что же? Ни отець ни мать и въ. 

‘вошли, такъ и не простились. А дочка плакал: 

_ проститься, —не вошли! Докторъ какую-то заразу 
А вфдь ходили же за нею и горничная своя. нес. 

и ничего, 06$ живы остались, | 


ЯВЛЕНИЕ 11-е. 


435 овери 65 о. 


Петрищ. Да пойдемь же, я только Комошу- ар 
захвачу. | 
Вас. Леон. Болванъ твой Вокоша! 


лотеръ! НичЪмъ не занятъ, только шияется, А, что 
Петрищ. Ну, такъ погоди, все-таки я прощубь. _ и 
Вас. Леон. Ну, хорошо. Я пойду собакъ посмотрю, в 
кучерскую. Вобель одинъ такъ такъ золъ, что. ы р 
товоритъ, чуть не съфль его. А, что? и, 
Петрищ. Вто кого съфлъ? Неужели кучеръ сы 
беля? ‹ 
Вас. Леон. Ну, ты вЪчно... (Одъваетея и и. 
Петрищ. (задумчиво). Ма-кинъ -тожъ, каръ-тож-ка. 
Да, да. (Идеть наверь.) 


ЯВЛЕНИЕ 19-е. 


дед. Иван. (Якову). Чего еще? 
Яновъ. Пе нфтъ! Я говорилъ.. 
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сейчасъ свезли его въ гостиницу съ нянькой, такъ тамъ 


°— безъ матери и померъ. | 
1-й лакей. То-то грёха не боятся! Я полагаю, что оть ь 
. Бога никуда не уйдешь. Е 
вЫ дед. Иван. И я такъ думаю. аи 
-4 ь (Яковъ бтъоюить наверль с5 тартинками). % 


1-й лакей. И то возьмите во внимане, что ежели те- 
перь такъ воёхъ бояться, то надо запереться въ четы-- 
рехъ стВнахъ, какъ въ тюрьмЪ ровно, да такъ и сидЪфть. 


| Зи ` ЯВЛЕНИЕ 13-е. | й 


ТЪ же и Таня, потомь Яковъ. у 


$ 
- 
р 


Таня (кланяется лакеямъ). Здравствуйте! 
(Лакеи кланяются). 

Таня. дедоръ Иванычъ! мн% вамъ два слова сказать. 

дед. Иван. Ну, что? 

Таня. Да пришли, дедоръ Иванычъ, мужички опять... 

дед. Иван. Ну, такъ что же? Бумагу-то вФдь я Семену 
отдалъ... 

Таня. Бумагу я имъ отдала. Ужъ какъ благодарять-то, 
и не знаю какъ. Теперь только просятъ деньги отьъ нихъ 
< принять. 
№) дед. Иван. Да гдБ они? 

Таня. Тутъ, у крыльца стоятъ. 
дед. Иван. Ну что жъ, я скажу. 





| Таня. Да еще просьба моя къ вамъ, батюшка, 9едоръ 
па Иванычъ. 

й 9ед. Иван. Что еще? 

| Таня. Да что, 9едоръ Иванычъ, мн® ужъ оставаться 


нельзя здфсь. Попросите, чтобъ отпустили меня. 
(Яковъ вбтълает»). 

дед. Иван. (Якову). Что ты? дя 
Яковъ. Самоваръ другой да апельсины. | 














‚ ДилосЬ... Я бы къ маменькЪ, къ крестной, позхала, при 






















дед. Иван. У конОмЕи спроси. | 
(Яковъ убтэает»). 
дед. Иван. Это что жъ такъ? 
Таня. Да в®дь какъ же? Теперь мое дВло т: 
Яковъ (вбтъая). Апельсиновъ мало. ^^ — 
9ед. Иван. Подай, что есть. (Яков» убтъзаете. у 
ты выбрала: в$дь видишь— суета.. | 
Таня. Да вЪдь сами знаете, ОЕ Иваныч, этой су а 


какъ мнЪ добро такое сдали, будьте. отецъ родной, 

берите времечко, скажите. А то разсердитея— билетъ 

дастъ. 
дед. Иван. Да что же тебЪ такъ затора 
Таня. Да какъ же, Оедоръ Иванычь, дёло теперь  сла- 


готовилась бы. А на Врасную горку и свадьба. е Кр 

батюшка, 9едоръ Иванычъ! - 

9ед. Иван. Ступай теперь, —не м®ето тутъ. = — 

Сверху сходитъ баринъ пожилой и молча уходитз: 
2-мъ лакеемъ. Таня ходить. 


ЯВЛЕШЕ 14-е. 


перь меня расчесть хочетъ. Ты, говори, все ОН 
Фифку забылъ и противъ моего приказая апр в 
кухню пустилъ. А вы сами знаете: я ничего м : 
знаю! Только сказала мнЪ Татьяна: проведи въ ку} 
я не знаю по чьему приказу. | Иры: 

бед: Иван. Что жъ, развЪ она говорила? — Г 

Яковъ. Сейчасъ говорила. Ужъ вы заступитесь, ©. 
Иванычъ. - то семейство только стало а 


о РЯ в х 
с 1 ы ^ 





туть сойдешь съ мфста, когда-то ‘опять попадешь, 9едоръ 
`Иванычъ, пожалуйста! 


ЯВЛЕШЕ 15-е. 


’ @едоръ Иванычъ, 1-й лакей и барыня провожаеть 
старую графиню с5 фальшивыми“ волосами и зубами. 
Графиню 00%ваеть 1-й лакей. 


Барыня. Непремфнно, какъ же? Я такъ истинно тронута. 

Графиня. Вабы не нездоровье, я бы чаще у васъ бывала. 

Барыня. Право, возьмите Петра Петровича, онъ грубъ, 
‘но никто такъ не можетъ успокойть; такъ просто, ясно 
У него все. 

Графиня. НФтъ, ужъ я привыкла. 

Барыня. Осторожн®е. 

Графиня. Меге1, шШе №15 шегсй. 


ЯВЛЕШЕ 16-е. 


ТБ же и Григорйй, растрепанный, въ волиеми, выска- 
киваеть изъ буфета. да нимь видень Семенъ. 


Сем. А ты къ ней не приставай. 

`Григ. Я тебя, мерзавца, научу—какъ драться! Ахъ ты 
негодяй! 

Барыня. Что это такое? Что вы, въ кабакЪ, что ли? 

Григ. Не могу жить отъ этого мужика грубаго. 

Барыня (св досадой). Вы съ ума сошли, развф вы не 
видите? (№ зрафинъ.) Мегс1, шШе #13 шеге1. А шага. 

(Графиня и 1-й лакей уходят). 


ЯВЛЕШЕ 17-е. 
9едоръ Иванычъ, барыня, Григорй и Семенъ. 
Барыня (к5 Грилорио). Чтб такое? 
Григ. Я хоть въ Должности лакея, но я имёю свою 
_тордость и не позволю всякому мужику меня толкать. 
Барыня. Да что такое случилось? 



























й Григ. Да вотъ и вашь наб 
и онъ съ господами сидфлъ. Драться льзет 
г Барыня. Что такое? за что? — 

к — Григ. А Богъ его знаетъ. > 


Сем. Что жъ онъ къ ей о 
Барыня. Да что у васъ было? К 
Сем. (улыбаясь). Да такъ, онъ Таню, горничну 
хватаетъ, а она не хочетъ. Вотъ я его он. 
кой... такъ маленечко. г 
Григ. Хорошо отетранилъ, чуть ребра не сло галъ. 
фракъ разорвалъ. Да вЪфдь онъ что говорить: ЕЕ 
говоритъ, по- Е С сила нашла“, и начал. 


вамъ скавать, что Семенъ имфеть чуветва къ. 
какъ они теперь сосватаны, а Григор, —что ж 


воть Семенъ, я полагаю, и обидфлея на него. 
Григ. Совсёмъ нЪтъ, это изъ-за злобы, что я пл 
ство ихъ все открылъ. 
Барыня. Какое плутоветво? х 
Григ. А ВЪ сеансЪ. Ве вчераше!я штуки не С 
а Татьяна дфлала. Я самъ видёлъ, какъ она из 
дивана лфзла? м 
м, Что такое? изъ-подъ дивана го 


и мужикамъ землю не продали бы. 
Барыня. Вы сами вид ли? 2 
Григ. Своими глазами. Прикажите позвать ев, 

отопрется. ел. 
Барыня. Позовите ее. 2 

(Гриорй мА. 5). 











Ре тт — 


ЯВЛЕНИЕ 18-е. 
т же, безз Григорйя. За сценой шумъ, 'олось швей- 


_ цара: „Нельзя, нельзя!“ Показывается швейцаръ, мимо 


нею врываются 3 мужика. Впереди 2-й муж.; 3-й муж. 
спотыкается, падаеть и хватается за носо. 


Швейц. Нельзя, идите! 

2-й муж. Авось, не бФда. Развз мы за худымъ чё мъ? — 
мы денежки отдать. 

1-й муж. Двистительно, какъ за подписью руки прило- 
женья, ДЪло въ окончани, мы только денежки предо- 
ставить съ нашей благодарностью. 

Барыня. Погодите, погодите благодарить, все это былъ 
обманъ. Еще не кончено. Не продано еще... Леонидъ!.. 


_ Позовите Леонида Федоровича. (/Швейцаръ уходить.) 


ЯВЛЕНИЕ 19-е. 


ТБ же и Леонидъ @9едоровичъ выходит, но, уви- 
дав барыню и мужиковъ, хочеть уйти назадъ. 


Барыня. НФтъ, нтъ, пожалуйте сюда! Я говорила вамъ, 
что нельзя продавать землю въ долгъ, и всЪ вамъ гово- 
рили.А васъ обманываютъ, какъ самаго глупаго челов$ка. 

Леон. бед. То-есть въ чемъ? Я не понимаю, какой 
обманъ. 

Барыня. Стыдились бы вы! Вы сЪдой, а васъ, какъ 
мальчишку, обманываютъ и смфются надъ вами. Жальете 
для сына каке-нибудь 300 рублей для его общественнаго 
положеня, а самихъ васъ, какъ дурака, проводять на 
ТЫСЯЧИ. 

Леон. дед. Да ты, Аппейе, успокойся. 

1-й муж. Мы только въ получени суммы, значить... 

3-й муж. (достаетьъ деным). Отпусти ты насъ, ради 
Христа! 

Барыня. Погодите, потодите. 





ЯВЛЕНИЕ 20-е. 
ТБ же, Григорий и Таня. 


Барыня (строзо к5 Танъь).Ты была вчера вечеромъ во 

время сеанса въ маленькой гостиной? 
(Таня, вздыхая, оялядывается на Федора Иваныма, 
Леонида @едоровича ‘и Семена). 

Григ. Да ужъ нечего вилять, когда я самъ видёлЪ... 

Барыня. Говори, была? Я знаю все, признавайся. Я 
тебЪ ничего не сдфлаю. МнЪ только хочется уличить 
воть его (указываеть на Леонида @едоровича), барина... 
Ты кинула бумагу на столъ? 


Таня. Я не знаю, что и отв чать. Одно, что нельзя ли. 


меня домой отпустить? 


Барыня (ко Леониду @едоровичу). Воть видите, васъ 


Дурачатъ. 


ЯВЛЕНЕ 21-е. 


Тф же. Входить Бетеи въ началю явлемя и стоить 
незамъченная. 


Таня. Отпустите меня, Анна Павловна! 

Барыня. НЪФтъ, милая! Ты вЪдь, можетъ-быть, убытку 
сдЪлала на нЪоколько тысячъ. Продали землю, которую 
не надо было продавать. 

Таня. Отпустите меня, Анна Павловна. 

Барыня. НФтъ, ты отвфтишь. Плутовать нельзя. к. 
мировому судьф подамъ. 

Бетси (выступая). Отпустите ее, мама. А коли вы хотите 
ее судить, то и меня вмфстф съ ней,—я съ ней вы$ств 
вчера все дБлала. 

Барыня. Ну, да ужъ когда ты, то, кром$ самаго гад- 
каго, ничего и быть не могло. 
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ЯВЛЕНИЕ 22-е. 
ТБ же и профеесоръ. 


Профес. Здравствуйте, Анна Павловна! Здравствуйте, 

барышня! А я вамъ несу, Леонидъ @едоровичъ, отчетъ 

о 13-мь съ$зд® спиритуалистовъ въ Чикаго. Удивитель- 

ная рфчь Шмита. 

Леон. дел. А, очень интересно! 

|. Барыня. Я вамъ гораздо интереснфе разскажу. Оказы- 

° вается, что и васъ и мужа дурачила эта д®вчонка. 

: Бетси на себя говоритъ, но это чтобъ дразнить меня, а 

дурачила васъ безграмотная дДфвчонка, а вы вЪфрите, 

Вчера никакихъ вашихъ мед1умическихь явлений не было, 

к а это она (указывая на Таню) все дЪ®лала. 

Профес. (раздъваясь). Вакъ, то-есть? 

3 Барыня. Да такъ, что она въ темвот® и на гитарЪ 

| играла, и мужа по головЪ била, и воЪ глупости ваши 

дфлала, и сейчасъ призналась. 

Профес. (улыбаясь). Такъ что же это доказываетъ? 
Е Барыня. Доказываетъ, что вашъ медумизмъ — вздоръ 
Вотъ что доказываетъ. 

29 < Профес. Оттого, что эта дёвушка хотЪла обманывать, 
оть этого мемумизиъ—вздоръ, какъ вы изволите выра- 
жаться? (Улыбаясь.) Странное заключеше! Очень можеть 
быть, что Дфвушка эта хотфла обманывать: это часто 
бываеть; можетъ-быть, она что-нибудь и дфлала, но то, 
что она длала, дфлала она, а то, что было проявле- 
шемъ медумической энерги, было проявлешемъ межуми- 
ческой энерги. Даже весьма вфроятно, что то, что 
ДБлала эта дЪвушка, вызывало, соллицитировало, такъ 
сказать, проявлене медтумической энерги, давало ей 

’ опредфленную форму. 

Барыня. Опять лекщя!.. 
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Профес. (с7розо). Вы говорите, Анна Павловна, 
эта дфвушка, можетъ-быть, и эта милая барышня что-то’ 
ДФлали, но свфтъ, который мы всф видфли, а въ пер- 
вомъ случаф понижене, а во второмъ — повышеше тем- Е. 
пературы, а волнене и вибрироване Гросмана,—что же, с 
это тоже дДфлала эта дфвушка? А это факты, факты, р 
Анна Павловна! Нфтъ, Анна Павловна, есть вещи, ко- | 
торыя надо изслёдовать и вполнф понимать, чтобы го- — 
ворить о нихъ, — вещи слишкомъ серьезныя, слишкомъ, 
серьезныя.. п 

Леон. ед. А дитя, которое ясно ме. Марья Ва- ° 
сильевна:‹ Даи я видёлъ... Это не могла же сдфлать _ 
эта дЪвушка. - 

Барыня. Вы думаете, что вы умны? а вы—дуракъ! 

Леон. дед. Ну, я уйду... АлексБй Владимировичъ, пой- 
демте ко мн. (Уходит»ь в5 кабинет».) : 

Профес. (уожимая плечами, идеть за нимъ). Да, какъ 
еще мы халеки оть Европы! : 


ЯВЛЕНЕ 23-е. 


Барыня, три мужика, @9едоръ Иванычъ, Таня, 
Бетси, Григорий, Семенъ и Яковъ (входит). 


Барыня (6сл%05`.Теониду @едоровичу.) Обманули его 
какъ дурака, а онъ ничего не видить. (Яжкову.) ТебЪ 
что? 

Яковъ. На много ли персонъ прикажете накрывать? 

Барыня. На много ли?.. дедоръ Иванычъ! принять отъ 
него серебро! Вонъ сейчасъ! Отъ него все. Этотъ чело- 
вфкъ меня въ гробъ сведетъ. Вчера чуть-чуть не замо- 
риль собачку, которая ничего ему не сдфлала. Мало ему — 
этого, онъ же зараженныхъь мужиковъ вчера въ кухню 
завель, и опять они здЪеь. Отъ него вее! Вонъ, вейчась 
вонъ! Расчетъ, расчеть! (Семену.) А если ты 690$ 
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впередъ позволишь шумфть въ моемъ домЪ; я тебя, сквер- 


_онаго мужика, выучу! _ 


2-й муж. Да что же, коли онъ скверный мужикъ, такъ 


° И держать его нечего, а давай расчетъ, вотъ и все. 


Барыня (слушая ею, плядывается въ 3-ю мужика). 


_ Да смотрите: у этого сыпь на носу, сыпь! Онъ больной, 


онъ резервуаръ заразы! Вфдь я вчера говорила, чтобы 
ихъ не пускать, и воть они опять туть. Гоните ихъ 
вонъ! 
9ед. Иван. Что же, не прикажете деньги принять? 
Барыня. Деньги? Деньги возьми, но ихъ, особенно 


этого больного, вонъ, сю минуту вонъ! Онъ совефиъ 


гнилой! 

3-й муж. Напрасно ты, мать, ей Богу, напрасно. У 
моей старухи, скажемъ, спроси. Вакой я гнилой? Я какъ 
отеклушко, скажемъ. 

Барыня. №Мце разговариваетъ!.. Вонъ, вонъ! Все на 
зл0!.. НФтъ, я не могу, не могу!.. Пошлите за Петромъ 
Петровичем. (Убаеть всхлитывая.) 

(Яковь и Гриюрй улходять). 


ЯВТЕНТЕ 24-е. 
ТБ же, 0ез5 барыни, Якова и Григория. 


Таня (ко Бетси). Барышня, голубушка, какъ же мн% 
быть теперь? 

Бетси. Ничего, ничего. Пофзжай съ ними, я устрою. 
(Уходитъ.) 


ЯВЛЕНТЕ 25-е. 


‘@едоръ Иванычъ, три мужика, Таня и швейцаръ. 


°— 1-й муж. Бакъ же, почтенный, получене суммы тепе- 
_рича? 


_ Драматич. произведен я. ‹ 12+ 


вии 





Ве Иван. аи од их ко ит, 1 
счеты есть. Тамъ и получу. Идите, идите. — а 
Швейц. Пойдемте, пойдемте. ь 
9ед. Иван. Да благодарите Таню. Кабы не она, 
бы вамъ безъ земли. #0 м, 
1-й муж. Двистительно, какъ "дли, предать, та акъ 
и въ дЪйств!е произвела. о е. ‹ .. |. 
3-й мун. Она насъ людьми исдЪлала; а то бы _ что? _ 


ту Ву некуда. ‚Прощевай, умница! рпдоь 
©ел0, ВАХ медъ Феть. м 


пиво а ОКО пр! зжай. 
Таня. Прубду, приду! (Визжит».) Семенъ! то то х 
рошо-то! в 
(Мужики уходят»). ки 


_ЯВЛЕНШЕ 96-е. 


— 


9едоръ Иванычъ, Таня и Семенъ. 


М и цълуеть и 
Занавъсъ. 


К ОНЕЦЪ. 
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